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Annexz I
Des brevets ¢’invention

TITRE 1

Dispositions ginérales

Article premier

1) Peut faire Pobjet 4'un brevet diinvention (ci=
aprés dénommé « brevet ») coniérant 3 son anteur,
sous les conditions et pour fe temps ci-aprés déter-
mings, le droit 2xclusif de I'éxploiter. T'invention nou-
velle, impliquant une activitd inventive ot susceptible
d’application industrielle. '
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2) Sous les conditions et dans les limites fixées par
la présente annéxe, le titulaire du droit au brevet a le
droit d’interdire 3 toute personne d’exploiter FVinven-
tion brevetée ecn accomplissant les actes suivants:

a,} lorsque e brever a6t8 acecrdé pour un produit:
i) fabriquer, importer, offrir en vente, vendre
et utiliser le produit,
i) détenir ce produit avz fins de {'offrir en
vente, de le vendre vu de lutiliser;
b) lorsque le brevet a été accordé pour un procédé:
1) empioyer le procédé,
i) accomplir les actes mentionaés 3 'alinéa a)
précédent a I'égard d'un produit tel gu’il
résulte directement de 'emploi du procédé.

Article 2.

" 1) Une invention est nouvelle si elle n’a pas d’an-
tériorité dans I'état de la technique.

2) L'état de la technique est constitué par tout
te qui a été rendu accessible au public, quel que soit
le lieu, le moyen ou la maniére, avant le jour du dépGt
de la demande du brevet ou d'une demande de brevet
d€posée a Pétrariger et dont fa priorité a été valable-
ment revendiquée. '

3) La nouveauté d’une invention n'est pas mise en
#chec si, dans les six mois préeédant le jour visé &
Palinéa 2) précédent, cette invention a fait I'objet
dune divulgation résuliant:

4) d'un abus manifesie & 'égard du déposant de la
demande ou de son prédécesseur en droit,

b} ou du fait que le déposant de la demande ou
son prédéegsseur en droit I’a exposée dans une expo-
© sition internationale officielle ou officiellement recon-
nue.

Article 3

Une invention est considérée comme résultant
d'une activité inventive si, pour un homme du métier

ayant des connaissances et une habilité moyennes,
elle ne découle pas d’une maniére évidente de 1"état
de iz technique 4 la date du dépdt de 1a demande-de
brevet ou bien, si une priorité a été revendiquée, & lu
daté de la priorité valablement revendiquée pour cette
demande. ' '

Article 4

Une invention est considérée comme susceptible
d"application industrieiie si son objet pent étre iabriv
qué ou emrdoyé dans toui genre d'industrie y compris
Iagriculture.

Article 5

Ne peuvent &ire brevetés:

@) l'invention contraire a 'ordre public ou aux
bonnes meeurs, étant entendu que Pexploitation de
ladite invention n'est pas considérée comme contraire
& Pordre public ou aux bonnes meeurs du seul fait que
cette exploitation est interdite par ume disposition
légale ou réglementaire,

b) les théories scientifiques et mathématiques,

¢) Uinvention qui a pour objet des varidtés végé-
tales, races animales, procédés essentiellement biolo-
giques d’obtention de végétaux ou d’animaux, autres
que procédés microbiologiques et produits obtenus
par ces procédés,

4} s plans, principes ou méthodes en vue de
faire des affaires, de réaliser des actions purement
intellectuelles ou de jouer, :

e} les méthodes de traitement du corps humain ou
animal par ‘a chirurgie ou la thérapie ainsi que les
méthodes de diagnostic,

JJ les simples présemations d’'informations
z) les programmes d'ordinateurs,

k) les créations de. caractére exclusivement ornpe-
mental,
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Article 6

-1) Sous réserve des dispositions des alinéas 2) ad)
mclus c1—aprés le brevet expire au terme de la dixiéme
année civile 3 compter de Ia date du dépot de la
demande.

' 2} Sur requéte présentée, au plus tét six mois et

au plus tard un mois avani Pexpiration visée a Palinda’

précédent, par le titulaire d’un brevet ou par le béné-
ficiaire d’une licence inscrite au registre des brevets

et sous réserve du paiement d’une taxe dont le montant’

est fixé par voie réglementaire, POrganisation prolonge
la durée du brevet pour une période de cing ans;
toutefois, cette durée n’est prolongée que si le requé-
rant prouve, a la satisfaction de 'Organisation, que
I'invention protégée par ledit brevet 2st I'objet d’une
exploitation industrielle sur le territoire de.l'un des
Etats membres, & la date de la requéte, ou bien qu'ilya
des excuses légitimes au défaut d’une telle exploitation.
L’importation ne constitue pas une excuse légitine.

3) Aux fins de la disposition de I'article précédent

«exploitation industrielle» signifie: «la fabrication
d’un produit breveté, 'emploi d’un procédé breveté ou
Iutilisation, pour une fabrication, d’une machine
mevetée, par un établissement effectif et sérieux et
dans unc mesure appropriée et raisonnable eu égard
aux circonstances ».

4) -Sur requéte présentée, au plus t6t six mois ¢t au
plus tard un mois avant Vexpiration du brevet visée
3 lalinéa 2) précédent, par le titulaire d’un brevet
ou par le bénéficiaire d’une licence inscrite au registre
des brevets et sous réserve du paiement d'une laxe
dons le montant est fixé par voie réglementaire, 'Orga-
nisation peut prolonger la durée du brevet pour une
autre ‘période de cing ans, si le requérant prouve,
a la satisfaction de POrganisation, que I'invention
‘protégée par Jedit brevet est I'objet d'une exploitation
- industrielle sur le territoire de 'un des Etats membres,
3 la.date de la requéte.

Article 7.

L
v

1) Sous réserve des-dispositions 1égales réglemen-

tant le contrat_de lovage d’ouvrage ou de travail et

sauf stipulations contractuelles contraires, le droit au
brevet pour une invention faite en exécution dudit
contrat appartient au maitre de l'ouvrage ou a l'em-
ployeur. -

~ 2) La méme disposition s'applique lorsquun
employé n’est pas tenu par son contrat de travail
d’exercer une activité inventive, mais a fait 'invention
en utilisant des données ou des moyens gue son emploi
& mis & sa disposition.
3) I.ans le cas visé 4 'alinéa 2) précédent 'employé
qui a réalisé linvention a droit & une rémunération

‘tenant compte de son salaire et de I'importance de

I'invention brevetée, rémunération qui est, & défaut
d’entente entre les parties, fixée par le tribunal. Dans
le cas visé 4 I'alinéa 1) de cet article, Pemployé précité
a le méme droit s1 I’:mportance de l’mventlon est 1rés
excepttonnelle ’

4) Les dispositions de l'alinéa 3) prccédent so..t -
d’ordre public.

Article 8

Toute cemande de brevet, si elle remplit les condi-
tions fixées par Pannexe II relative aux modéles
d'utilité, peut étre transformée en une demande e
modéle d'utilité; dans ce cas, elle est réputée avoir
été retirée et I'Organisation procéde alors a sa radia-
tion du registre spécial des brevets.

Article 9

Le brevet rie produit pus d'effet & I'épard do tiers
qui, 2u moment du dépdt de la_deémande, exploitait.
déjz Pinvention sur le territdire de Pun des Ftats -

‘membres ou avain pl‘lS df."? mesures nCOCSSZIU'E"- pour

cette exploitation. Ce tiers ‘est autorisé 4 utiliser Pin-
vention pour les besoins de son entreprise, dans ses
propres ateliers ou dans ceux d’autrui. Ce droit ne
peut éfre transmis qu’avec 'entreprise.

) Amc]e 10

1es etrangers peuvent obtenir des brevets d’inven-
tion dans les conditions déterminées par la présente
annexe.

TITRE 1

Des formalités relatives A la délivrance des brevets

‘ SECTION 1
Des demandes de brevet

Article 11

Quiconque veut obtenir un brevet d'invention doit
déposer ou adresser par pli posial recommandé avec,
demande d’avis de réception au Ministére charge de
la propriété mdust: iclle:
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. a) sa demande au Directenr général de 'Organisa-
. tion, en double exemplaire;

b) la piéce justificative du versement a ['Organisa-
tion de la taxe de dépot et de la taxe de publication;

~ ¢) .un pouvoir sous seing privé, sans timbre, si
le déposant est représenté par un mandataire;

d} un pli cacheté renfermanten double exemplajre:

i) une description de U'invention faisant I'objet
~du brevet demandé, effectudée d'une maniére
claire et compléte pour qu'un homme de
métier ayant des connaissances et une
habileté moyennes puisse ’exécuter; '
it) les dessins qui seraient nécessaires ou utiles
pour lintelligence de la description;
iti) un abrégé descriptif contenant un résumé
de ce qui est exposé dans la description, la
ou les revendications visées a Palinéa iv}
ci-aprés, ainsi que tous dessins 4 Pappui
dudit abrégé; ’
iviet ta ou les revendications définissant
["étendue de la protection recherchée et
n'outrepassant pas le contenu de la deserip-
tion visée 4 I’alinéa i) ci-dessus. ’

Article 12

1) La demande est limitée a un seul objet principal,
avec les objets de dérail qui e constituent et les

applications qui ont été indiquées, Elle ne peut -

conienir ni restrictions, ni conditions, ni réserves.
Elle fait mention d'un titre désignant d’une maniére
sommaire et précise 'objet de Uinvention.

2) Les documents visés a larticie 11.d)i) a iv)
précédent doivent étre dans une des langues de travail
de I'Organisation. :

v Article 13

1) Quiconque veut se prévaloir de la prionté d’un
dépdt antérieur est tenu de joindre 4 sa demande de
“brevet ou de faire parvenir 4 PQrganisation au plus
tard dans un délai de six mois & compter du dépdt
de sa demande: ,

a) une déclaration écrite indiquant la date et le
numéro de ce dépdt antérieur, le pays dans
lequel il a été effectué et le nom du déposant;

b) une copie certifiée conforme de ladite demande
antérieure;

"¢) et, §'il n’est pas Pauteur de cette demande, une
autorisation écrite du déposant ou-de ses ayants
droit I'habilitant & se prévaloir de la priorité
en cause.

2) Le demandéur qui entend se prévaloir pour
une méme demande de plusieurs droits dé priorité
doit, pour chacun d’eux, observer les mémes prescrip=
tions que ci-dessus; il doit, en outre, acouitter une
taxe par droit de priorité invoqué et produire la
justification du paiement de celle-ci dans le m&me
délai de six mais qtie ci-dessus.

3) Le défaut de remise en temps voulu de 'une
quelconque des pidces précitées entraine, de plein
droit, pour la scule demande considérée, la perte du
bénéfice du droit de priorité invoqué.

4) Toute pidce parvenne 3 I’Organisation plus de
six mois aprés le dépot de la demande de brevet est
déciarée irrecevable.

Article 14

Aucun dépdt n’est regu si la demande n’est accom-
pagnée. soit d'un récépissé constatant le versement de -
la-taxe de dépdt et de la taxe de publication, soit d’un
mandit postal, d’un récépissé de chéque postal ou
d’un avis ‘de virement bancaire du montant de ces
taxes. '

SECTION H
De la délivrance des brevets

Article 15

1} Aussitdt aprés l’enregiétrement des demandes
et dans les cing jours de 1a date de dépdt, le Ministre
chargé de la propriété industrielle transmet le pli -

‘remis par Uinventeur 3 ’Organisation, en y joignant

un exemplaire de la demande, une copie certifiée du
procés=verbal de dépét, la piéce constatant le versement

- des taxes et, s’il y a lieu, le pouvoir mentionné 3

I'article 11 et les documents de priotité.

2) L'Organisation procéde & 'ouverture, a Penre-
gistrement des demandes et 4 la délivrance des brevets
autant que possible dans U'ordre de réception desdites
demandes.

Article 16
1) Pour toute demande de brevet il est effgctué

. un rapport de recherche visant a établir que:

a) T'objet de VUinvention n'est pas contraire 2
'ordre public ou aux.bonnes meeurs;

&) I'invention qui fait Pobjet de la demande de
brevet n’est pas exclue, en verta des dispositions de
P'article 5 de la présente annexe, de la protection
conférée par le brevet; )
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¢) 1a ou les revendications sont, sous réserve des -

dispositions de P'alinéa 3) ci-aprés, conformes aux
dispositions de D'article 11 de la présente annexe;

d) les dispositions de Varticle 12 de la présente-

annexe sont respectées. .

2} 1l est égalemient effectue, sous réserve des dispo-

sitions de Iaiinéa 3) ci-aprés, un rapport de recherche :

visant 4 établir que: .
a) au.moment du dépot de la demande de brevet,
une demande de brevet déposée antérieurement ou
bénéficiant d’une priorité antérieure valablement
revendiquée et concernant la méme invention n’est
pas encore en instance de délivrance;
b) Finvention
1) est nouvelle; _
if) résulte d’une activité inventive;
_1ii) et est susceptible d’applicatiop industrielle.

3) Le Conseil d’administrat.ion décide si et dans’

quelie mesure les disposifions-des alinéas 1) ¢} et d)
ainsi que 2) a) gt &) ci-dessus doivent étre appliquées;
en particulier, il peut décider si tout ou partie des
dispositions susvisées sont applicables 4. un ou plu-

sieurs domaines techniques dont relévent les inventions;

il détermine ces domaines par référence a la classifi-

cation internationale des brevets.

4) Les dispositions des alinéas 1) & 3) précédents
ne sont pas applicables lorsqu’il sagit de demandes
internationales de brevets telles que prévues par le
Traité de coopération en matiére de brevets.

Article 17
1) Les brevets dont la demande a été réguliérement

formée sont délivrés sans examen quant au fond

ou, le cas échéant, aprés établissement d'un rapport
de recherche. Lorsque [’Organisation constate que
toutes les conditions requises A cet effet et que, le
cas échéant, le ou les rapports de recherche visés a
Particle 16 précédent ont été.établis, elle délivre le
brevet demandé. Toutefois, dans tous les cas, la déli-
vrance des brevets est effectuée aux risques et périls
des demandeurs et sans garanue soit de la réalité,
de l2 nouveauté ou du mérite de Vinvention, soit de
la fidélité ou de Pexactitude de la description.

2) La délivrance du brevet a lieu sur décision du

Directeur général de ’Organisation ou sur décision

d’un fonctionnaire de I’Organisation diiment autorisé
a ce faire par le Directeur général de ladite Organi-

“sation.

3) Les brevets fondés sur les: demandes ot
nationales prévues par fe Traité de coopération i
matigre de brevets sont déliveés dans les mémes forniis:
que celles qui sont prévues 2 Palinéa précédent avm;
toutefois, référence 4 la publication mternat:ona!&
prévue par ledit traité.

Arl_iclé 18

1) La délivrance n’a lien qu'un an aprés le jour

" du dépst de la demande, si ladite demande renferms

une réquisition expresse & ce1 effet. Celui qui a requis-

le bhéndfice de cette disposition peot y renoncer 4 un

moment quelconque de ladite période d’un an.

2) Le bénéfice de la disposition qui précéde ne
peut é&tre’ réclamné par ceux qui auraient déji profité
des délais de priorité accordés par des traités interna-
tionaux, nolamment par 'article 4 de la Convention
de Paris pour la protection de la propriété industrielle,

Article 19

1} Toute demande qui a pour objet une invention
non: susceptible d'étre brevetée en vertu de I'article §
ou qui n'est pas conforme aux dlsposmons de Tar-
ucle 16 est rejetée. S

2) Il en est de méme pour toute demande non
accompagnée d'un exemplaire des pices prévues i
la lettre d)- de Particle 11,

3) La demande qui ne satisfait pas 4 la prescription

de I'article 12, alinéa 1), peut, dans un délai de six mois
& dater de la notification’ que la demande telle que
présentée ne peut €tre acceptie parce que p’avant pas
un seul objet principal, étre divisée en un cerfain
nombre de demandes bénéficiant de la date de la
demande initiale.

4) Toute demande dans blaquelle n'ont pas été
observées les autres prescriptions de Particle 11, -2

" Pexclusion de Ja d:spos:tmn de 1a lettre &) et celles

de I'article 12 est renvoyée, 5'il y a lieu, au demandewr -
ou a son mandataire, en linvitant & régulariser les .

piéces dans le délai de deux mois. Ce délai peut Btre
augmenté, en cas de nécessité justifiée, sur requéte
du demandeur ou de son mandataire. La demgande
ainsi régularisée dans ledit délai conseive la date de
1a' demande initiale.

5) Dans le cas ol les piéces régularisées ne sont
pas fournies dans le délai nmpart:, la demande de
brevet est rejetée. :

6) Aucune demande ne peut étre rejetée en vertu
des almeas 1) ou 2) du présent article sans qué les
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obsérvations du demandeur ou de 'son mandataire
n’aient été recueillies.

7 Avant la délivrance, toute demande de brevet -

ou de certificat d’addition peut étre refirée par son

auteur. Les pidces déposées ne [ul sont restituées que

sur sa demande,

Article 20
Sous réserve des dispositions des articles 27 et 29
ci-aprés, le Conseil d’administration fixe par voie
réglementaire les actes qui doivent étre inscrits, sous

peine d’inopposabilité aux tiers, au registre spécial
des brevets.

SECTION HI
Des certificats d’addition

Artr‘c!el 21 -

--1) Le breveté ou les ayants droit au brevet ont,
pendant toute la durée du brevet, le droit d’apporter 4
linvention des changements, perfectionnements ou
additions, en remplissant pour le dépdt de la demande
les formalités déterminées par les articles, 11, 12, 13
et 14 de la présente annexe. '

2) Ces changements, perfectionnements ou add.l-
tions sont constatés par des certificats délivrés dans la
‘méme forme que le brevet principal et qui produisent,
'3 partir des dates respectives des demandes et de leur

délivrance, les mémes effets que ledit brevet principal.

3) Les certificats d’addition pris par un des ayants
groit profitent 4 tous les autres.

7 Artic!e‘ 22-—'

Les certificats d'addifion prennent fin avec le

brevet principal. Toutefois, la nullité du brevet .

principa'l n'entraine pas, de plein droit, [a nullité do
bu des certificats d’addition correspondants; et, méme
dans le cas ol par application des’ dispositions de
I‘amcle 40 la nullité absolue a été prononcée, le ou les
certificats d’addition survivent au brevet principal
_juiqu a P’expiration de la durée normale de ce dernier;
;myennant la continuation du paiement des annuités
$fuii seraient dues si ledit brevet n’avait pas été annulé.

. Article 23

_ Tant qu'un certificat d’addition n’a pas été délivré,
J¢-demandeur peut obtenir la transformation de sa

demande de certificat d’addition en une demande de . -

brevet, dont la date de dép6t est celle de Ia demande
de certificat. Le brevet éventuellement délivré donne

alors liew au paiement des mémes annultés quun .
brevet déposé 3 cette dermere date.

Amcle 24

Tout breveté qui, pour un chdngement perfec-
tionnement ou addition, veut obtenir un brevet
principal au lieu d’un certificat d’addition expirant
avec le brevet primitif doit remplir les formalités
prescrites par les articles 11, 12, 13 et 14,

Article 25

Quiconque a obtenu.un brevet pour une invention
se rattachant a ’objet d’un autre brevet n’a aucun

. droit d’exploiter l'invention déja brevetée et, réci-

proquement, le titulaire du brevet primitif ne peut
exploiter I'invention, objet du nouveaun brevet.

SECTION IV
De Ja transmission, dela cession des brevets

et des licences contractuelles
Article 26
| 1) Les 'droits attachés i une demande de breve!
d’invention ou i up brevet sont transmissibles en

totalité ou en partie.

2y Les actes comportant, soit transmission de
propriété, soit concession de droit d’exploitation ou
cession de ce droit, soit gage ou main-levée de gage
relativement 2 une demande de brevet ou & un brevet,
doivent, 4 peine de nullité, dtre constatés par écrit,

Article 27

1) Les actes mentionnés & l'article précédent ne
sont opposables aux tiers que s'ils ont été inscrits au
registre spécial des brevets tenu par 'Organisation,
dans le délai de douze mois 4 compter de la date a
laquelle ils ont été accomplis. Un exemplaire des
actes est conservé par IOrgamsatlou

2) Dans les conditions fixées par voie réglementaire
I'Organisation délivie A tous ceux qui le requiérent

-une copie des inscriptions portées sur fe registre spécial

des brevets, ainsi que I'état des iuscriptions subsistant
sur les brevets donnés en gage, ou un certiﬁcat
constatant qu’il n’en existe aucune. :

Article 28

" Ceux qui ont acquis d’un brevete ou de ses ayants
droit la faculté d’exploiter [I'invention profitent,
de plein droit, des certificats d’addition qui seraient
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ultéricurement délivrés au breveté ou & ses ayants
droit. Réciproquement, le breveté.ou ses ayants droit

profitent des certificats d’addition qui seraient ulté-

rieurement délivrés A ceux qui ont acquis le droit d’ex-
ploiter I'invention.

Article 29

1) Le ftitulaire d’un brevet peut, par contrat,
concéder & .une personne physique ou morale une
licence lui permettant d’exploiter I'invention brevetée.

2) La durée de la licence ne peut étre supeneure a
cel]e du brevet.

3) Le contrat de bccnce est établi par écrit et sxgné
par les parties.

4) Le contrat de licence doit-étre inscrit, dans un
délai de 12 mois aprés 'approbation visée a Farticle 31,
au registre spécial de I'Organisation. Il n'a d’effet
envers le tiers qu'aprés inscription au registre susvisé

et publication dans les formes prescrites par le régle-

ment d’application de la présente annexe.

5} La licence est radiée du registre 3 la requéte du
titulaire du brevet ou du concessionnaire de la licence
-sur présentation de la preuve de Vexpiration ou de la
résolution du contfat de licence.

6) Sauf stipulations contrmres du contrat de -

Jicence, la concession d’une licence n’exclut pas, pour
le coneédant, ni la possibilité d’accorder des licences:
a d'autre personnes, sous réserve qu’il en avise le
concessionnaire de la licence, ni celle &' exploxter lui-
méme l'invention brevetée.

- Ty La concession d’une licence exclusive exclut
que le concédant de la licence accorde des licences a
- d’autres personnes et, en 'absence de stipulations
contraires du contrat de licence, qu’il exploite lui-
‘méme Finvention brevetée.

- Article 30

1) Sont nulles les clauses contenues dans les
contrats de licence ou convenues en relation avec
ces contrats pour autant gu’elles imposent au- conces-

'sionnaire de la licente, sur le plan industriel ou com-

"mercial, des limitations pe résultant pas des droits.

~ conférés par le brevet ou non nécessaires pour le
ntaintien de ces droits,

2) Ne sont pas considérées comme des limitations
visées A Palinéa précédent:
i) les restrictions concernant la mesure, Péten-
due ou la durée d’exploitation de I'invention
brevetée;

i) Pobligation imposée au condéssionnaire
de la licence de s'abstenir de tout - acty
- susceptible de porter attemtc 3 la validité;
du brevet;

i) sauf stipulations contraires du contrat de
licence, la licence n’est pas cessible 3 deg
tiers et le concessionnaire de Ja licence
n'est pas autorisé 4 accorder des sous:
licences.

Article 31

1) Les contrats de licence, les cessions et transs
missions des brevets et leurs modifications ou renon-
vellement doivent étre, sous peine de nullité, soumis,
dans les 12 mois aprés leur conclusion, au contréle
et & 'approbation préalables de Pautorité pationale

" compétente avant leur inscription au registre spécial

de 1'Organisation, §’ils comportent des paiements 4
T'étranger ou s’ils sont consentis ou obtenus par des
personnes, physiques ou. morales, qui ne sont pas des
nationaux ou'qui ne sont pas installées sur le territoire
national de I'un des Etats membres.

2) Le contréle portant sur les contrats de licence,
cessions, transmissions, modifications ou renouvelle-
ments visés a I'alinéa précédent consiste & vérifier que
ces derniers ne contiennent pas de clause imposant
au cesstonnaire ou au concessionnaire de Iz licence
des limitatioris ne résuliant pas des droits conférds
par le brevet ou non nécessaires pour le maintien’
de ces droits, nolamment

i) obligeani le cessionnaire ou le concession-
naire de la licence 4 payer des redevances
pour une invention non exploitée ou a payer
une grande proportion des redevances avant
de commencer a exploiter une invention
protégée;

ii) obligeant le cessionnaire ou le concession-
naire de la licence & importer des matiéres
premiéres, des biens intermédiaires ou des

" équipements fournis par le cédant ou
concédant de Ia licence, sauf s'i} est impos-
sible autrement d’assurer la qualité des biens

& produire;

iit) dont Peffet est d’empécher Vexportation de
produits fabrigués selon I'invention pro-
tégée vers certains ou tous Etats membres,
ou qui autorisent upe telle exportation
moyennant des redevances supplémentaires
ou qui limitent les possibilités concurren-
tielles du cessionnaire ou du concession-
naire de la licence sur les marchés de ces
Etats.
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" SECTION V

De la communication et dc Ja publication
des ‘descriptions et dessins de brevet

Article 32

1) Les descriptions et dessins des brevets et des

certificaty d’addition délivrés sont conservés a 'Orga-
Jisution o, apres la publication de la délivrance des
wevets ou des certificats d’addition prévue a !'ar-
ticle 33, ils. sont communiqués & toute réquisition.

- 2) Toute personne peul obienir, aprés la méme
ate, copie officielle desdits descriptions et dessins.

3) Les dispositions des deux alinéas qui préceédent
ont applicables aux copies officielles produites par les
iemandeurs qui oet eatendu se prévaloir de ta prioricé
Pun dépdt antérieur et aux piéces habilitant certains
le ces demandeurs 3 revendiguer vne telle priorsité.

4) Le titulaire d’une demande de brevet ou de
sertificat daddition qui entend se prévaloir a t'étranger
ic la priorité de son dépdt avant la délivrance du
wevet ou du certficat d’addition peut obtenir une
:opie officieile de sa demande.

- Article. 33

f) L'Organisation publie, pour chaque brevet
Pinvention ou certificat d'addition  déliveés, les
lonnées survantes: : -

- i) le numéro du brevet ou du certifeat d’additicn'

if) le nom et Padresse du titulaice du brevat ou
lu certificat d'addition;

iiiy’le nom et l'adresse de Uinventeur, sauf si
elui-ci a demandé } ne pas €tre mentionné dans le
yrevet ou le certificat d’addition;

iv) le nom et l'adresse du :handataire, s'it yenauns
v) la date du dépdt de la demande;

vi) la mention de la priorité, si une pricrité a été
‘evendxquee valablement;

vii) la date de la pnonte le nom du pays dans

equel, ou du ou des pays pour lesquels, la demande

vitérieure a été déposée et le’numéro de la demande
intérieure; :

viii) la date de la délivrance du brevet ou du certi-
jcat d'add:t'on
ix) le titre de 'invention:

X) au cas ol un rapport de recherche a été établi,
@ symbole dela cldsslﬁcatlon internationale des brevets

. 2) Le Conseil d'administration fixe ¢t détermine

“les modalités de la publication de la description de

Uinvention, des dessins éventuels, des revendications

et de abrégé.

TITRE [II

Des nullités et déchéances
et des aciions y relatives

- SECTION I
Des nuilités et déchéances

Article 34

1) Sont nuls, et de nul effet, les brevets délivrés
daas les cas suivanis: -

a) si I'invention n'est pas nouvelle, ne comporte
pas une activité inventive et si elle n'est pas susceptible
d’application industrieile; ‘

b) siPinvention n'est pas, aux termes de article 5,
susceptible d’étre brevetée, sans préiudice des peines
qui pourraient étre encourues pour la fabrication ou
le débit d"objets prohibés; ‘

c ) si le titre sous lequel le brevet a été demandé
indigue frauduleusement un objét autre que fe véritable
objet Jde I'invention; _

d) s la description jointe au brevet n'est pas
conforme 2 la disposition de 1'article 1. i) précédent

ou si elie n’indigue pas, d’une maniére compléte et

loyale, les véritables moyens de Pinventeur,

2) Sont également nuls et de nul effet les certificats
comprenant des changements, perfectionnements ou

additions qui ne se rattacheraient pas au brevet

principal, tels que prévus par la présente annexe.

Article 35-

1} Est déchu de tous ses droits le breveté qui wa
pas acquitté son annuité A la date anpiverssire du
dépdt de sa demande de brevet.

2) L'intéressé bénéficie. toutefnis d'un délai de
six mois- pour effectuer valablement le paiement de
son anauwité, Dans ce cas, il doit verser. en outre, une
taxe supplémentaire. '

- 3) Sont considérés comme valables les versements
effectués en complément d’annuités ou de taxes supplé-
mentaires dans le délai de six mois susvisé.

4) Sont également considérés comme valables les
versemients effectués au fitre des anneités et taxes
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supplémentaires échues et relatives & une demande de
" brevet résultant -soit de la transformation d’une

demande de certificat d’addition conformément 3

Particle 23, soit ‘de la division d’une demande de
brevet, oqnformément & Particle 19, alinéa 3), 2 condi-
tion que ces paiements aient lieu dans un délai de
six mois & compter de la demande de transformation
ou du dépdt des demandes résultant de la division,

Article 36

1) Sans préjudice des dispositions des articles 34
et 35 précédents, lorsque la protection conférée par
un brevet. n’a pas été renouvelée en raison de cir-
constances indépendantes de la volonté du titulaire
dudit brevet, ce titulaire ou ses ayants droit peuvent,
moyennant paiement de la taxe annuelle requise, ainsi
que le pajement d’upe surtaxe dont le montant est
fixé par la voic réglementaire, en demander la restau-
ration, dans un délai de six mois & partir de la date
ol les circonstances susmentionnées ont cessé d’exister
et, au plus tard dans le délai de deux ans & pamr de
la date ou le renouvellcment était do.

2) La demande dé restauration du brevét, accom-
pagnée des piéces-justifiant du paiement de la taxe
et de Ja surtaxe visées a Falinéa précédent, est adressée
a I'Organisation et contient 'exposé des motifs - qui,
pour le titulaire ou ses ayants droit, justifie la restau-
ration.

3 L’Qrgénisation examine les motifs susvisés et
restaure’ le brevet ou rejette la demande si ces motifs
ne lui semblent pas fondés.

4) La restaumtlon n’entraine pas une pro!onga—
tion de la durée maximale du brevet. Les tiers qui‘ont
commencé. d’exploiter linvention aprés Iexpiration
du brevet ont le droit de continuer leur exploitation.

5) La restauration du brevet entraine également
la restaurdtion des certificats d’addition relatlfs audit
brevet,

6) Les "bre'_fets restaurés sont. publiés par 1'Orga-
nisation dans les formes prescrites par le réglement
d’application de Ja présente anncxe.

Article 37

Quiconque, dans des enseignes, annonces, pros-
' pectus, affiches, - marques ou -estampilles, prend la
qualité de breveté sans posséder un brevet délivré
conformément aux lois on aprés I’expiration d'un
brevet antérieur ou qui, étant breveté, mentionne sa
qualité de¢ breveté ou son brevet sans y ajouter ces
mots « sans garantie du Gouvernement », ‘est puni

d’une amende de 50.000 A 150.000 francs CFA. Ea
cas-de récidive, "amende ‘peut Etre portée au double;

SECTION I
Pes actions en nundlité ou déchéance

Article 38

1) L'action en nullité et 'action en déchéance
peuvent €tre exercées par toute personne y ayant
intérét,

- 2y Ces actions, ainsi que toutes contestations
relat; ves 4 la propriété des brevets, sont portees devant
les tribunaux civils.

Article 39

Si I'action est dirigée en méme temps contre le

- titulaire du brevet et contre un cu plusieurs conces-

stonnaires partiels, elle est portée devant le tribunal

diu domicile originaire ou 3lu du titulaire susvisé.

- Artile 40

L'affaire est instruite et jugée dans la forme
prescrite pour les matiéres secmmaires. Au besoin elle
est communiquée au ministére public.

Artizle 41

. 1) Dans toute instance tendarnt A faire prononcer
fa nullité on la déchéance d'un brevet, le Ministére
public peut se rendre pariie intervenante et prendre
des’réquisitions pour faire proncncer la nuilité ou la
déchéance absolue du brevet.

2} 11 peut méme se pcurvoir directement par
action principale pour fair: prononcer la. nullité,
dans les cas prévus par Purtile 34.1) lettres &) et ¢).

Article 42

Dans les cas prévus a T'article 41 tous les ayants
droit au brevet dont les titres omt €té enregidtrés &
POrganisation conformément a Particle 27 daivent

étre mis en cause.

Article 43

Lorsque la nullité ou la déchéance absolve d’un
brevet a2 été prononcée par une décision judiciaire -
ayant acquis force de cliosc juzée, il en est donné
avis & 'Organisation et la nullité¢ ou la déchéance
prononcée surle territoire "un Etat membre est inscrite
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au registre spécial des brevets et publi¢e dans Ia forme
déterminée par Particle 33 précédent pour les brevets
délivrés.

TITRE IV .

Des licences obligatoires

Article 44

1) Sur requéte de quiconque, présentée aprés

expiration d’un délai de quatre ans 4 compter de la
date du dépét de la demande de brevet ou de trois ans
a3 compter de la date de la délivrance du brevet,
le délai qui expire le plus tard devant é&tre appliqué,
une licence obligatoire peut étre accordée si I'une
ou plusieurs des conditions suwantes sont remplies:

i} Ulinvention brevetée n’est pas exploitée
industricllement- sur le territoire de {'un
des Etats membres, au moment ol la requete
est présentée;

ii) Pexploitation industrielle, sur le territoire
‘susvisé, de l'imvention brevetée ne satisfait
pas 4 des conditions raisonnables de Ia
demande du produit protégé;

iii) I'exploitation industrielle, sur le territoire
susvisé, de I'invention brevetée est empéchée
ou entravée par l'importation du produit
protégé;

iv) en raison du refus du titulaire du brevet
d’accorder des licences & des conditions
raisonnables, ’établissement ou le dévelop-
pement d’activités industrielles ou commer-
ciales, sur le territoire susvisé, subissent
injustement et substantiellement un pré-

- judice,

2) Nonobstant les dispositions de l'alinéa 1)
-précédent, une licence obligatoire ne peut étre accordée
‘st le titulaire du brevet justifie d'excuses légitimes du
- défaut d’exploitation industrielle, étant entendu que
‘Pimportation ne constitue pas une excuse légitime.

Article 45

1) Lorsqu’une invention brevetée ne peut pas étre
- #xploitée sans -qu’il soit porté atteinte aux droits
découlant d'un brevet délivié sur la ‘base dune

‘#eraande antérieure ou bénéficiant d’une priorité

"$hitérieure valablement revendiquée (« brevet anté-
mut »), une licence obhgatmrc peut étre accordée

#W fitulaire du brevet ultérieur, dans la mesure
Mssalre & TPexploitation de son invention, pour

aufant que cette invention présente & I'égard du
brevet antérieur un progrés technique important. |

2) Si le titulaire du brevet ultérieur obtient une
licence obligatoire conformément A la disposition
de l'alinda 1) précédent, une licence obligatoire
peut étre accordée au titulaire du brevet antérieur
a Pégard du brevet ultérieur.

Article 46

1) La requéte en octroi d’une licence obligatoire
est présentée au Tribunal Civil du domicile du breveté
ou, si celui-ci est domicilié 4 I’étranger, auprés du
Tribunal Civil du lieu ot il a élu domicile ou a constitué
mandataire aux fins du dépdt. Seules sont admises
les requétes présentées par des personnes domiciliées

~ sur le territoire de I'un des Etats membres.

'2) La requéte doit coatenir:
i) le nom et 'adresse du requérant;

ii) le titre de I'invention brevetée et le numéro
du brevet dont la licence obligatoire est
demandée;

i) Vindication du ou des motifs visés aux
articles 44 et 45 précédents, fondant la
requéte et des faits qui justifient 'octroi
d’une licence obligatoire;

iv) en cas de licence obligatoire requise en vertu
des dispositions de I'article 44 précédent,

- une déclaration du requérant, aux termes
de laquelle il s’engage 4 exploiter industriel-
lement, sur Pun des terrtitoires des Etats
membres, ’invention brevetée d'une maniére
qui suffise & remédier & la déficience qui
constitue le motif prétenda de lociroi de
la licence obligatoire.

3) La requéte doit étre accompagnée:

i) de la preuve que le requérant s’est préalable-
ment adressé par lettre recommandée au
titulaire du brevet en lui demandant une
licence contractuelle mais qu’il n’a pas pu
obtenir de lui une telle licence 4 des condi-
tions et dans un délai raisonnables;

i) en cas de licence obligatoire requise en vertu
des articles 44 ou 45, de la preuve que le
requérant est capable d’exploiter industriel-
lement Yinvention brevetée, ’

Article 47

1) Le Tribunal Civil examine si la requéte en
octroi de la licence obligatoire satisfait aux conditions
fixées par Particle 46 précédent. Si fadite demande ne
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satisfait pas-aux conditions précitées, le Tribunal la

refuse. Avant de refuser la requéte, le Tribunal informe
le requérant du défant présenté par sa requéte en lui-

permettant d’y apporter la correction nécessaire.

2) Lorsque Ia requéte en octroi de licence obliga-
foire saticfait aux conditions fixées par {'article 46
précédent, le Tribunal Civil notifie la requéte au titu-
laire du brevet concerné ainsi qu’a tout bénéficiaire
d’une licence dont e nom figure au registre des brevets,
en les invitant & présenter, par écrit, dans un délai
de frois .mois, leurs observations sur ladite requéte.
Ces observations sont communiquées au reguérant.
Le Tribunal ‘Civil notifie épalement la requéte &
foute autorité gouvernementale concernée. Le Tri-
bunal Civi} tient une audience sur la requéte et sur les
observations recues; le requérant, le titulaire du bre-
vet, tout bénéficiaire d’une licence dont le nom figure
au registre des brevets et toute autorité gouverne-
mentale concernée sont invités A cette audience.

3) Une fois achevée la procédure prescrite 2
I'alinéa 2) précédent, le Tribunal Civil prend une
décision sur la requéte, soit en accordant la licence
obligatoire soit en la refusant.

4) Si la licence obligatoire est accordée, la décision

du Tribunal Civil fixe:

i) le-champ d’application de-la licence, en -

précisant notamment ies actes visés a
Particle premier, alinéa.2), de la présente
annexe, duxquels elle s’étend et la période
pour laquelle elle est accordée, étant entendn
qu'une loence obligatoire accordée en
vertu des dispositions des articles 44 ou 45
précédents ne peut pas s'étendre 2 l'acte
d’importer;

i) le montant de la compensation due par le
bénéficiaire de la licence au titulaire du
brevet, en ’absence d’accord entre les par-
ties, cette compensation devant, toutes les
circonstances de I’espéce diment prises en
considération, &tre équitable.

5) La décision ‘du Tribunal Civil est écrite et moti-
vée. Le Tribunal Civil communique la décision 3
I'O-_ . -isation qui Penregistre. Le Tribunal Civil
public cette décision et la notifie au requérant et au
titulaire du brevet, L'Organisation notifie celle déci-
‘sion & fout bénéficiaire d'une licence dont le nom figure
au registre spécial, -

Article 48

1) Aprés expiration du délai de recours fixé 2
P'article 51 de Ia présente annexe ou dés qu'un recours

a été liquidé par le maintien, dans sa totalité ou e
partie, de la décision par laguelle le Tribunal Civjf-
a accordé la licence obligataire, Poctroi de cette der-

nidre aviorise son bénéficizire & exploiter Uinvention

brevetée, conformément aux conditions fixées dans
la décision du Tribunal Civil ou dans lIa décision prise
sur recours, et Poblige & verser la compensation fixés.
dans les décisions susvisées.

2) L’octroi de la licence obligatoire n'affecte ni
les contrats de licence en vigueur ni les licences obli~.
gatoires en vigueur et n'exclut ni la conclusion d’autres

‘contrats de licence ni V'octroi d’autres licences obli-:

gatoires. Toutefois, le breveté ne peut consentir 3
d’autres licenciés des. conditions plus avantageuses
que celles de la: licence obligatoire.

Article 49

1) Le bénéficiaire de Ia licence obligatoire ne peut,
sans le consentement du titulaire du brevet, donner & un
tiers 'autorisation d’accomplir les actes qu’il est auto-,
risé & accomplir en vertu de ladite licence obligatoire.

2) Nonobstant les dispositicns de DPalinéa 1Y
précédent, la licence obligatoire peut tre transmise
avec l'établissement du bénéficiaire de la licence ou
avec la partie de cet établissement qui exploite I'in-
vention brevetée. Une teile transmission n’est pas
valable sans Fantorisation du Tribunal Civil. Avant
d’accorder Yautorisation, le Tribunal Civil met ¢
titulaire du brevet en mesure de se faire entendre.
Le Tribunal Civil commupique I’autorisation a I'Orpa-
nisation qui Penregistre et la publie. Toute transmis-
sion autorisée a pour effet que le nouveau bénéficiaire
de Ia licence accepte les mémes obligations que celles
qui incombaient & I"ancier bénéficiaire de la licence,

Article 50

1) Sur requéte du titulaire de brevet ou du béné-
ficiaire de -Ja licence obligatoire, le Tribunal Civil
peut modifier Ia décision d’octroi de la licence obliga-
toire dans la mesure ol des faits nouveaux justifient
une telle modification.

2) Sur requéie du titulaire du brevet, le Tribunal
Civil retire Ia licence obligatoire:
1) si le motif de son -octroi a cessé d'exister;
ii) si son bénéficiaire ne respecte pas le champ
d’application de la licence visé A Iarticle”
47, 4} i) précédent; '
ifi} si son bénéficiuire est en retard dans le
versemént de la compensation visée & 'ar-
ticle 47. 4) ii) précédent.
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3 Lorsque la licence obligatoire est retirée en
vertu de la disposition de Palinéa 2.1) précédent,
un délai raisonnable est accordé au bénéficiaire de la
licence -obligatoire pour cesser Pexploitation indus-
trielle de Pinvention au cas oil une cessation immédiate
entrainerait pour lui un grave dommage.

4) Les dispositions des articles 46 ¢t 47 de la pré-
sente annexe sont applicables 4 la modification ou
au retrait de la licence obligatoire.

Article 51

1) Le titulaire du brevet, le bénéficiaire d'une
licence dont le nom figure au registre pertinent ou
toute personne ayant requis l'octroi d’une licence
obligatoire peuvent, dans un délai d’'un mois, a4 compter
de fa publication visée aux articles 47. 5), 49. 2) ou

30. 4) précédents, -intenter um recours auprés de la-

juridiction supérieure compétente, contre une décision
prise en vertu des articles 47. 3}, 49, 2) ou 50 précé-
dents.

2) Le recours visé 4 I'alinéa précédent et attaquant
Poctroi d'une licence obligatoire, I'autorisation de
transmettre une licence obligatoire ou la modification
‘ou le retrait d'une licence obligatoire, est suspensif.

3) La décision sur le recours est communiquée &
['Organisation gui 'enregistre et 1a publie,

Article 52

1) Tout bénéficiaire d’une licence contractuelle
ou obligatoire peut, par lettre recommandée, sommer
1e titulaire d’un brevet d’introduire les actions judi-
ciaires nécessaires 4 Pobtention de sanctions civiles
ou pénales pour toute violation, indiquée par ledit
bénéficiaire, des droits découlant du brevet.

2) §i, dans un délai de trois mois suivant la som-
mation prévue & [alinéa précédent, le titulaire du
‘brevet refuse ou néglige d’introduire les actions visées
audit alinéa précédent, le bénéficiaire de la licence qui
8 ¢té enregistrée peut les intenter en son propre nom,
-sans préjudice, pour le titulaire du brevet, de son droit
tintervenir a Paction.

Article 53

Toute action en nuilité du brevet doit &tre exercée
tonire le breveté. Si une décision de justice devenue
définitive constate la nullifé du brevet, le titualice de
12 licence obligatoire est libéré de toutes les obligations
résultant de la décision lui accordant la licence
‘nbligatoire,

TITRE V
Des licences de plein droit

Article 54

1) Tout titulaire'd’un brevet qui n’est pas empéché
par les conditions d’une licence enregistrée anté-
rieurement d’accorder des licences ultérieures, peut

Tequérir de I'Organisation que soit inscrite dans le

registrte en ce qui concerne son brevet, la mention:

‘« licences de plein droit~ “ctte mention est alors

inscrite dang le registre,, et publication en est faite par
1‘0rganisation le plus rapidement possible.

2) L‘mscnpt.lon de-cerie mention dans le registre
confére & chacun Ie droit d’obtenir une licence pour
exploiter ledit brevet, et cela 4 des conditions qui, a
défaut d’entente entre les parties en cause, sont fixées
par le Tribunal Civil. '

3) Le titulaire du brevet peut, em tout temps,
demander 3 1'Organisation de radier la mention
« licences de-plein droit ». Si aucune licence n’est en
vigueur, ou si tous les bénéficiaires de licences sont

- d’accord sur ce point, P’Organisation radie cette

mention, aprés le paiement de Pintégralité des taxes
annuelles qui auraient dit étre réglées si cette mention
n’avait pas été inscrite au registre.

4) Les dispositions de 1'article 26.1) de la présente
annexe sont applicables également aux licences de
plein droit.

5) Le bénéficiaire d’une licence de plein droit ne
peut ni la céder ni accorder des sous—hcences en vertu
de cette licence. -

TITRE VI
Des licences d’office

Article 55

I} Nonobstant les dispositions des articles 44
a 52, une licence d’office peut, en tout temps, étre
obtenue pour I'exploitation d’une invention brevetée
d’une importance vitale

a) pour la défense nationale ou
b) pour la santé publique ou

¢) pour I'économie nationale, & condition que,
dans ce dernier cas, le produit protégé, fabriqué sur
le territoire de I’Etat membre en cause, ne puisse pas
étre obtenu 3 des conditions raisonnables et en
quantité suffisante.
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2) Dans les cas visés & U'alinéa 1) lettres q) et b)
une licence d'office peut étre obtenue méme aux ﬁns
de 'importation.

Article 56

1} Un Etat mumbre peut, a tout moment, pour

les besoins de la défense nationale, obtenir une licence-

pour Pexploitation d’une inventivn gui est soit I'abjet
d'une demande de brevet, soit d'un brevet.

2) L'exploitation susvisée peut étre effectuée soit
par I'Efat membre susvisé, soit pour son compte. .

3) La licence susvisée est accordée, a la demande

du Ministre chargé de la défense nationale par un

texte réglementaire du Ministre chargé de la pro-
priété industrielle et dans lequel sont fixées les condi-

‘tions de la licence précitée, & exclusion des conditions

relatives aux paiements dus pour cette licence,

4) La licence prend effet 2 la date & laquelle elle a
fait 'objet de la demande de licence.

5) Faute d’accord entre les parties en cause, e
montant des paiements visés & Ialinéa '3) précédent
est fixé par le tribunal.

6} A tous les degrés de la procédure relative a la
délivrance de la Jicence susmentionnée, les personnes
ayant accés a ladite procédure sont tenues de Pobliga-
lion df: secret.

\

Article 57

1} A Ja demande des ministres compétents, le
Ministre chargé de la propriété industrielle peut mettre
en demeure les titulaires de brevels protégeant des
-inventions telles que visées 2 Particle 55.1), lettres &) et
¢ précédent d’exploiter lesdites inventions de maniére
4 satisfaire aux besoins de la santé publique ou de
I’économie nationale.

2) Si, dans un délai de 12 mois, il n’est pas donné

d’effet & la mise en demeure susvisée, et si le défaut ou-

Pinsuffisance d’exploitation ou I'insuffisance en qualité

-ou en quantité de i'exploitation entreprise a ia suite de
la mise en demeure porte gravement préjudice i la
santé publique ou & Péconomie nationale, les brevets
en cause donnent liew a des licences d’exploitation par
un texte réglementaire pris par le ministre compétent
du Gouvernement de I'Etat membre en cause et qui
fixe les conditions de durée ainsi que le champ d’ex-
ploitation desdites hcencgs

3) Le délai visé a Palinéa précédent peut &tre

prolongé par le Minisire chargé de la propriéié
industrielle, 3 la demande du ministre compétent, et
si, toutefois, le titulaire du brevet en cause justifie
d’excuses Iégitimes. -

4) La licence prend effet 4 Ja date & Iaquellé. j&
texte réglementaire visé & Palinéa 2) précédent osf

publié. A compter de cette date, I'Etat membre €1,

cause peut’ soit exploiter pour son propre compis

- I'invention considérée ou la faire exploiter.

i

5) Les conditions de pa:ement di pour les llcenceei

viséés par le présent article sont fixées, 2 défauf .

d’accord amiable, par le tribunal,

. TITRE Vii
'De la contrefagon, des poursuites et des peies
Article 58

1) Sous réserve de la disposition de Palinéa 2)

ci-aprés, toute atteinte poriée aux droits du breveté, -

soit par la fabrication de produits, soit par 'emploi

. de moyens faisant I’obj2t de son brevet, constitue l¢

délit de contrefagon. Ce délit est puni d’'une amende
de 50.000 & 300.000 francs CFA, sans préjudice des
réparations civiles.

2) Toutefois, aucune action _en'contrcfac;on' d’une
invention brevetée n'¢st recevable si, & Yexpiration

~

d’un délai de 5 ans, 4 compter de la date de Ja délivrance -

du brevet en cause, linvention protégée par ledit
brevet n'a pas été exploitée sur le territoire de l'un
des Etats membres par le titulaire de ce brevet ou par

ses ayants droit, sauf 'l y a-des excuses legmmes pour

le défaut d'exploitation.

[

Article 59

Sous reserve de la disposition de I'article 582)
précédent, ceux qui-ont sciemment recelé, vendu .ou
exposé en vente, ou introduit sur le territoire national
de T'un des Etats membres, un ou plusieurs: objets
contrefaits . sont punis des mémes pemes que les
contrefacteurs,

. Article 60

1) Les peines etabhes par les articles 58 et 59 de
la presente annexe ne peuvent etve cumulées,

2) La peine la plus forte est seule prononcée pour
wus les faits antéricurs au premier acte de poursuite.

CArticle 61

l} Dans le cas de récidive, il peut &tre prononéé '

outre 'amende visée aux articles 58 et 59, un empn-
sonnement d'un mois 4 six mois. :
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2} I y a récidive lorsqu’il a été rendu contre le
prévenu, dans les cing années antéricures, une pre-
miére condamnation pour un des délits prévus par
la présente annexe.

3) Un emprisonnement . d'un mois 4 six mois
peut aussi étre prononcé, si le contrefacteur est un
ouvrier ou un employé ayant travaillé dans les ateliers
ou dans Pétablissement du breveté ou si le contre-
facteur, s’étant associé avec un ouvrier ou un employé
du breveté, a eu connaissance. »ar ce dernier, des
procédés décrits dans le breve:

4) Dans ce dernier cas. louvrier ou lemployé
veut étre poursuivi comme complice,

Article 62

Les ' dispositions des législations. nafionales des
Etats membres, relatives aux circonstances atté-
nuantes sont applicables aux délits prévus par la
présente annexe.

Article 63

L’action correctionnelle pour Papplication des
peines ci-dessus ne peut é&tre exercée par le Ministére
‘public que sur la plainte de la partie Iésée. '

;

Article 64

Le Tribunal correctionnel, saisi d'une action
pour délit de contrefagon, statue. sur les exceptions
qui seraient tirées par le prévenu, soit de la nullité
ou de la déchéance du Grevet, soit des questions
relatives & fa propriété dudit brevet.

Article 65

Les faits antérieurs 4 la'délivrance d'un brevet
Be sont pas considérés comm= ayant porté atteinte
aux droits du breveté et ne peuvent motiver de’
condamnation, méme zu civil, 4 'exception, toutefois,
-des faits postérieurs & une notification qui serait faite
ko présumé contrefacteur d’une copie officielle de
Ja description de P'invention jointe 3 la demande de

Article 66

1). Les propriétaires du brevet peuvent, e¢n verta
dune ordonnance du Président du Tribunal Civil
dans le ressort duquel les opérations doivent &tre
€febtuées, faire procéder par tous huissiers ou officiers -
publics ou ministériels, avec, s'il y a lieu, 'assistance
Wi expert, a la désignation et description détailiées,
&g on sans saisie, des objets prétendus contrefaits.

2) L'ordonnance est rendue sur simple requéte
et sur la présentation du brevet.

3) Lorsqu'tl y a lien & la saisie, ladite' ordonnance
peut imposer au requérant un cautionnement qu’it
est tenu de consigner avant d’y faire procéder.

4) Le cautionnement est toujours imposé 4 "étran-
ger qui requiert la saisie. C

5) Il est laissé copie au détenteur des objets décrits
ou saisis de 'ordonnance et, le cas échéant, de [*acte
constatant le dépdt du cautionnement, le tout a peine
de nullit¢ et de dommages-intéréts contre lhuissier
ou I'officier public ou ministériel. ~

- Article 67

A défaut, par le requérant, de se pourvoir soit par
la voie civile, soit par la voie correctionnelle, dans le
délai d’un mois, la saisie ou description est nulle de’
plein droit sans préjudice des dommages-intéréts qui
peuvent &tre réclamés, s'il y a lieu.

Article 68

I) La confiscation des objets reconnus contrefaits
et, le cas échéant, celle des instruments ou ustensiles
destinés spécialement 4 leur fabrication, sont, méme
en cas d’acquittement, prononcées contre le contre-
facteur, le receleur, 'introducteur ou le débitant.

2) Les objefs confisqués sont remis au propriétaire

. du brevet, sans préjudice de plus amples dommages-

intéréts et de Paffichape du jugement, s'il y a lieu.

TITRE VIII

Des dispositions particulidres et transitoires

Article 69

Tout brevet délivré ou reconnu sous le régime des
stipulations de I’Accord de Libreville du {3 septembre
1962 et de ses annexes I et IV, est maintenu en vigueur
pour la durée prévue par ledit accord et en vertu du
présent article, -

Article 70

1) La présente annexe s’applique aux demandes de
brevets déposées 4 compter du jour de son entrée en
vigueur, sous réserve des droits acquis au titre de
Pannexe I & PAccord de Libreville du 13 septembre
1962. '
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2) Les demandes de brevets déposées avant le
Jour de l’entrée en vigueur de la présente annexe
Testent soumises aux régles ‘'qui étaient applicables i
1a date de dépdt desdites demandes.

- 3) Toutefois, I'exercice des droits découlant des bre-
vets délivrés conformément aux régles visées & 1'alinéa

précédent est soumis aux dispositions de la prém
annere, & compter du joui de son entrée en vxgmémz_
sous ‘éserve des droits acquis qui restent maintengs,

‘4) Est abrogée P'annexe I ainsi que P'article premier.
de {'annexe IV 4 PAccord de Librevilte du 13 septembye..

1962.
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Annexe o
- Des modeles d’utilité

TITRE I

Dispositions générales

Article premier

Constituent, au sens de la présente anncxe, des
modéles d’utilité -protégés par des certificats d’en-
registrement déliveés par 1’Organisation, les instru-
. ments de travail ou les objets destinés & étre utilisés
ou les parties de ces instruments ou objets pour

autant qu'ils soient utiles au travail ou i Pusage

auquel ils sont destinés grice 4 une configuration
nouvelle, 2 un arrangement ou & un dispositif nou-
veau et gw’ils soient susceptibles d’application indus-
trielle. '

Article 2

Sous les conditions et dans les limites fixdes par la
présente annexe, le titulaire du-certificat d’enregistre-
ment a le droit d’interdire’a toute personne d’exploiter
le modéle d’utilité en accomplissant les actes suivants:

" fabriquer, importer, offrir en vente, vendre et utiliser

le modele d’utilité et détenir ce dernier aux fins de

Toffrir en vente, de le-vendre ou de I'utiliser.

~ . -~

Artiéle 3

1) L’instrument ou objet ou les parties de I'un ou

de I'autre, tels que visés a article premier précédent
ne sont pas considérés comme nouveaux, si, a la date
du dépdt de fa demande d’enregistrement auprés .de
‘TOrganisation, ils ont été déurits dans des publications
imprimées ou s'ils ont été notoirement utilisés sur le
- territoire de Pun.des Etats membres.

2) La nouveauté visée A l'alinéa précédent n’est

* .pas mise en échec si, dans les six mois précédaat la

date visée 4 Palinéa précédent, U'instrument ou I'objet
ou les. parties de I'un Su de I'autre ont fait I'objet
d’une divuigation résultant:

a) d’um abus manifeste A ’égard du déposant de

la demande ou de son prédécesseur en droit ou

b) du fait que le déposant de la demande ou son
prédécesseur en droit les a exposés dans une exposition
mternationale officielle ou officiellement reconnue.

Article 4

Un modéle d’utilité est considéré comme suscep-
tible d’application industrielle si son objet peut étre
fabriqué dans tout genre d* mdustne y comprls l’agn-
culture.

Article 5

1) Ne peut faire T'objet d'un enregistrement le
modele d’utilité tel que visé 4 Particle premier de la
présente annexe, qui serait contraire 4 I'ordre public
ou aux bonnes meeurs, 4 la santé publique, & 1"écono-
mie nationale ou 2 la défense nationale, étant entendu

-que l'exploitation dudit modéle n'est pas considérée

comme contraire 4 I'ordre public ou aux bonnes
meeurs du seul fait que cette exploitation est interdite
par une disposition légale ou réglementaire.

2) Aucun modéle d’utilité ne peut faire P"objet
d’une protection au titre de la présente annexe, s'il a
déja fait Pobjet d’un brevet d'invention ou d’un
enregistrement de modéle d’utilité, basé sur une

~ demande antcneure ou une demande bénéficiant -

d’une priorité anterxeure

Article 6

1) Sons réserve des dispositions de l'alinéa 2)
ci-aprés, la durée de la protection conférée par le

_ certificat d’enregistrement d'un modéle d’utilité expire

au terme de la cinquiéme anoée, & compter de la date
du dépdt.de la demande d’enreclstrement

2) Sur requete presentee au plus t6t six mois et an
plus tard un mois avant I'expiration visée 4 I'alinéa
précédent, par le titulaire du modele d’utilité ou par .
le bénéficiaire d’uae licence inscrite au registre des
modéles d'utilité et sous réserve du paiement d’une
taxe dont le montant est fixé par voie réglementaire,
I’Organisation prolonge la durée du modéle d’utilité
pour une période de trois ans; toutefois, cette durde
n'est prolongée que si le requérant prouve, 4 la satis-
faction de I'Orzanisation due le modéle d'utilité
protégé est Pobjet d’une exploitation industriefle sur
le territoire de 'un des Etats membres, a la date de la

requéte, ou bien qu'il y a des excuses légitimes au
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"défaut d'une telle explojtation. L'importation ne
constitue pas une excuse légitime.

3) Aux fins de la disposition de I'article précédent,
-« explojtation industrielle » signifie: «la fabrication
d’un modéle d’utilité protégé ou Putilisation, pour la
fabrication, d’un modéle d'utilité, par un £tablisserment
effectif et sérieux et dans une mesure appropnée et
raisonnable eu égard aux circonstances ».

Article 7

1) Sous.réserve des dispositions iégales réglemen-
tant le contrat de louage d’ouvrage ou de travail et
sauf stipulations contractuelles contraires, le droit
4 lenregistrement d’'un modéle d'utilité élaboré en

exécution desdits contrats appartient au maitre de -

Pouvrage ou 4 ’employeur.

2) La méme disposition s'applique lorsqu’un
employé n’est pas tenu par son contrat de travail
d’exercer une activité inventive mais élabore un modéle
d’utilité en utilisant des données ou des moyens que
son emploi a mis 4 sa dssposmon

3) Dans le cas visé 4 I'alinéa 2) précédent, I'em-
ployé qui a élaboré le modeie d’utilité a droit & une
rémunération tenant comple de son salaire et de

Pimportance du medéle d’utilité enregistré. Cette

rémunération, a défaut d’entente entre les parties,
est fixée par le tribunal.

4) Daps le cas visé a Palinéa 1) précédent lemployé
a le méme droit que celui visé a V'alinéa 3) précédent
si I'importance 'du modéle d’utilité est trés exception-
nelle.

_ 5) Les dispositions des alinéas 3) et 4) précédents
sont d’ordre public,

Article 8

Le modele d’utilité enregistré ne produit pas d’effet
a I'égard du tiers qui, an moment du dépdt de la
demande d’enregistrement, exploitait déja le modéle

© d'utilité sur le territoire de 'un des Etats membres

ou avait pris des mesures nécessaires pour cette
exploitation. Ce tiers est dutorisé a utiliser le modéle
d’utilité pour les besoins de son entreprise, dans ses

propres ateliers ou daps ceux d’autrui, Ce droit ne

peut éire transmis qu’avec l'entreprise.

Article 9

Les étrangers bépéficient des dispositions de la
présenie annexe s'ils remplissent les conditions | qu ‘elle
prescrit.

TITRE I
Des formahtés relatives it Penregistrement
des modéles d'utilité

SecTioN 1
Des demandes d’enregistrement des modéles d'utilitg -

Article 10 "~

Quiconque veut obtenir [Ienregistrement &’
maodéle d’utilité doit' déposer ou adresser par pli poge
tal recommandé avec demande d’avis de récomtion

- au ministére chargé de la propriété industrielle:

a) sa demande au Directeur général de 1'Orga~
nisation;

~ b) la piéce justificative du versement & I’Organisa-

tion de la taxe de dépdt et de la taxe de publication;

¢) un pouvoir sous seirig privé, sans timbre, sd&

‘déposant est représenté par un mandataire;

d) un pli cacheté renfermant en double exemplaire:
i) une description indiquant par quelle confi«
guration, guel arrangement, quel dispositif,
Ie modele d’utilité peut étre utile au travail
ou a l'usage auquel il est destiné; ceite
description doit étre effectuée d'une maniére
claire et compléte pour qu'un homme de:
métier ayant des connaissances et une habi-.
_leté moyennes puisse exécuter ledit modéle;
i} les dessins et les clichés nécessaires on
utiles & lintelligence de la description
ainsi que, le cas échéant, deux spécimens
duv modéle;
i) un abrégé descriptif contenant un résumé
de ce qui est exposé dans.la description;
iv) Pindication de l'é¢tendue de la protection
recherchée.

Article 11

1) La demande d’enregistrement doit &tre limitée
34 un seul ohiet principal; ladite demande fait mention
d’un titre désignant d’une maniére sommaire et précise
I'obiet du modéle d’utilité.

2) Les documents visés a larticle 10. d)i) & iv)
précédent doivent étre rédigés dans une des langyes de

“travail de I'Organisation.

Article 12

1) Quiconque veut se prévaloir de la priorité
d’un dépdt antérieur est tenu de joindre 3 sa demande
d’enregistrement ou de faire parvenir & IOrganisation
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au plus tard dans un délai de six mois 4 comp.er
du dépdt de sa demande:

a) une déclaration écrite indiquant la date et le
numeéro de ce dépdt antérieur, le pays dans
lequet il a été effectué et le nom du déposant;

b} une copie certifiée conforme de ladite demande
antérieure; _

¢) et, s’it n’est pas I'autear de cette demande, une

_ autorisation derite du déposant ou de ses

ayants droit I'habilitant & se prévaloir de la’

priorité ea cause.

2) Le demandeur qui entend se¢ prévaloir pour
une méme demande de plusieurs droits de priorité
doit, pour chacun d’eux, observer les mémes prescrip-
tions” que ci-dessus; il doit, en outre, acquitter une
taxe par droit: de priorité invoqué et produire la
Justification du paiement de celle-ci dans le méme
délai de six mois que ci-dessus.

3} Le défaut de remise en temps voulu de 'une
quelconque des pieces précitées entraine, de plein droit,
pour la seule demande considérée, la perte du bénéfice
du droit de priorité invoqué.

4) Toute piéce parvenue & I'Organisation plus
de six mois aprés le dépot de la demande d’enregistre-
.ment est déclarde irrecevable.

Article 13

- Quicongue a déposé upe demande de brevet
finvention peut la transformer en une demande de
modéle d’uti hte.

2) Toutefms, la faculte ouverte 3 Palinéa précédent
n'est pas possnble

) aprds expiration d'un délai- de 30 jours,
A compter de la date de la signification du
rejet par P'Organisation conformément aux-
‘dispositions de [Particle 19 de I'annexe I
concernant les brevets d’invention, de la
demande de brevet susvisée;

i} aprés expiration d'un délai de quatre ans
4 compter de |a date du dépét de la demande
de brevet susvisée ou de trois ans & compter
de la date'de la délivrance du brevet, le délai
qui expire le plus tard devant étre appliqué
et 1& délai visé 4 U'alinéa i) précédent étant
exclu.

3) La demande d’enregistrement d’un modéle
Wudlité déposée conformément aux dispositions des
glinéas 1) et 2) précédents est réputée avoir été déposée
#1& date de dépdt de la demande de brevet,

4) Lorsqwane demande de brevet a ét€ trans-
formde, conformément aux dispositions des alinéas 1)
et 2} précédents, en une demande d'enregistrement
de modéle d'utilité, elle est réputée avoir éué retirée
et 'Organisation procéde & sa radiatior si elle a été -
inscrite dans 'un de ses registres,

%) Nonobstant les dispositions de Palinéa 2)
précédent, les délais visés audit alinéa peuvent, 4 la
demande du déposant, étre prorogés par trois fois,
pour une période de 60 jours chacune, & condition
que ledit déposant justifie d’excuses légitimes Uempé-
chant de demander la transformation visée a I’alinéa 1)
précédent. Si un recours contre ln décision de rejet
de la demande de brevet a été intenté par le déposant,
Ia proroga:ion susvisée est de 30 jours, 3 compter de
la date & laquefle la décision concernant son recours
lui a été signifiée,

C Article 4

Aucune demande d’enregistrement de modéle

" d’utiiité n'est recevable si elle n'est pas accompagnée

soit d'un récépissé constatant le versement a4 "Orga-
nisation de la taxe de dépdt et de la taxe de publi-
cation, soit d’'un mandat postal, d'un récépissé de
chéque postal ou d’un avis de virement bancaire
du montant de ‘ces taxes.

Section I

De la délivrance du certificat d’enregistrement
des modéles d’utilits

Article 15

1) Aussitdt aprés I'enregistrement des demandes
et dans les cing jours & compter de la date de dépdt,
le Ministre chargé de la propriété industrielle transmet
le pli remis par le déposant a4 I'Organisation, en y

‘joignant un exemplaire de la demande, une copie

certifiée du procés-verbal de dépét, la pitce constatant
le versement des taxes et, §'il y a lieu, le pouvoir
mentionné & Particle 10 et les documents de priorité
visés 4 I'article 12 de la présente annexe.

2) L’Organisation procéde a I'ouverture, 4 I'enre-
gistrement des demandes et 3 la délivrance des certi-
ficats d’enregistrement y relatifs dans Pordre de
réception desdites demandes.

Article 16

1) Les modéles d'utilité dont la demande a été
réguiiérement formée sont déliveés sans examen
guant au fond: Lorsque I’'Organisation censtate que
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toutes les conditions requises 3 cet effet sont remplies,
‘elle " délivre le certificat d’enregistrement demandé.
Toutefois, dans tous les cas, la délivrance dudit certi-
ficat est effectuée aux risques et périls des demandeurs
et sans garantie soit de la réalité, de la nouveauté
ou du mérite du modéle d’utilité, soit de la fidélité
ou de I'exactitude de la description y relative.

2) La délivrance du certificat d’enregistrement a
lien sur décision.du Directeur général de 'Organisation
ou sur décision d’un fonctionnaire de F'Organisation,
diiment autorisé a ce faire, par ledit Directeur général.

Article 17

1) La demande qui ne satisfait pas a la prescription
de Particle 11.1} précédent, peut, dans un délai de
six mois & dater de la notification que la demande
telle que présentée ne peut &tre acceptée parce que
n’ayant pas un seul objet principal, étre divisée en un
certain nombre de demandes bénéficiant de la date de
la demande initiale.

2) Toute demande dans laquelie n’ont pas été
observées les prescriptions de I'article 10, 4 Pexclusion
de la disposition de Ia lettre b} et celles de Iarticle 11
est renvoyée, s'il y a lieu, au déposant ou A son manda-
taire, en I'invitant & régulariser les pisces dans le délai
de deux mois. Ce délai peut étre augmenté, en cas de
nécessité-justifiée, sur requéte du déposant ou de son
mandataire. La demande ainsi, régularisée dans ledit
délai conserve Ia date de Ia demande initiale.

3) Dans le cas ol les piéces régularisées ne sont
pas fournies dans le délai imparti, la demande de
modéle d’utilité est rejetée.

4) Avant la délivrance, toute demande de modgle
d’utilité peut 8tre retirée par son auteur. Les piéces
déposées me lui sont restituées que sur sa demande.

TITRE 111

De la publication relative aux modéles @ utilité

Article 18

1Y Les descriptions, dessins et clichés des modéles
d’utilité enregistrés sont conservés a 1'Organisation od,
aprés la publication prévue 3 Darticle 19 ci-aprés, ils
sont communiqués & toute réquisition. Les spéciniens
de modéles d’utilité sont conservés & I'Organisation

pendant une durée de huit ans et peuvent étre examinés -

par toute personne intéressée.

2) Toute personne peut obtenir, & compter de #
publication visée & I'alinéa précédent, copie officielle
des descriptions; dessins et clichés susvisés.

3) Les dispositions des deux alinéas qui preccdent
sont applicables aux copies officielles produites pag
les déposants qui ont entendu se prévaloir de 1a
priorité d'un dépbt antérieur et aux piéces habilitant
certains de ces déposants a revendiguer ufe tellg
priorité,

4) Le déposant d’une demande d’enregistrement,
qui entend se prévaloir & étranger de la priorité de
son dépdt avant Penregistremient du modéle d'utilité,
peut obtenir une copie officielle de sa demande.

Article 19

1) L'Orgamisation publie, pour chague modéle

- d'utilité délivré, les données suivantes:

i) le numéro du modéle d’utilité;

iiy le nom et Padresse du titulaire du modéle
d’utilité;

iii} le nom et 1’adresse de P'antenr du modéle
d’utilité, sauf si celui-ci a demandé a ne pas figurer
dans le certificat d’enregistrement;

iv) le nom et Vadresse du mandataire, s’il y en 2 un;

v) la date du dépdt de la demande;

vi) la mention de la priorité, si une priorii¢ a été
vevendiguée valablement;

vii) Ja date de la priorité et le nom du pays dans

lequel, ou du ou des pays pour lesquels, la demande
antérieure a été déposée et le numéro de la demande
antérieure;

viii} la date de la délivrance du modéle d’utilité;

ix) le titre du modale d’utilité.

2} Le Conscil d’administration fixe et détermine
les modalités de la publication de la description du
rodéle d'utilité, des dessins éventuels, des revendica-
tions et de 'abrégé.

TITRE 1V

De la transmission,
de Ja cession des modéles d’utilité
et des licences contractuelles

Article 20

1) Les droifs attachés 4 une demande d’enregistre-
ment d'un modéle d’utilité ou a4 un modéle d’utilité
enregistré sont transmissibles en totaiité ou en partie.
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2) Les actes comportant, soit trans aission de
propriété, soit concession de droit d’exploitation ou
cession de ce droit, soit gage ou main-levée de gage

_ relativement A une demande de modéle d’utilité on A
un modéle d'utilité enregistré, doivent, & peine de
nuflité, étre constatés par éerit.

Article 21

1) Les actes visés & P'article 20.2) précédent ne
sont opposables aux tiers que s’ils ont été inscrits au
registre spécial des modéles d’utilité tenu par 1'Orga-
nisation, dans le délai de 12 mois, 4 compter de la date
a laquelle ils ont été accomplis, Un exemplaire de ces
actes est conservé par I'Organisation.

2) Dans les conditions fixées par voie réglemen-
taire, 'Organisation délivre a tous ceux qui le requiérent
une copie des inscriptions portées sur le registre spécial
des modéles d’utilité, ainsi que 'état des inscriptions
subsistant sur les modéles d’utilité donnés en gage, ou
un certificat constatant qu'il n’en existe aucune,

Article 22

1) Ceux qui ont acquis d’un titulaire d’un modéle
d’utilité ou de’'ses ayants droit 1a faculté d’exploiter le
modéle d’utilité profitent, de plein droit, des amé-
liorations apportées par ce titulaire du modele d'utilité
audit modéle ou par ses ayants droit. Réciproquement,
ledit titulaire ou ses ayants droit profitent des amé-
lorations apportées ultérieurement au modéle d’utilité
par ceux qui ont acquis le droit d’exploiter ledit
modéle. :

. 2} Tous ceux qui ont le droit de profiter des amé-
- Horations susvisées peuvent em lever une expédition
4 POrganisation.

Article 23

1) Le titulaire d’un modéle d’utilité peut, par
contrat, concéder 4 une personne physique ou morale
ane licence Ilui permettant d’exploiter le modéle
d’utilité enregisteé.

2) La durée de la licence ne peut étre supérieure 4
celle du modéle d’utilité,

3) Le contrat de licence est établi par écrit et signé
par les parties. .

~ 4) Le contrat de licence doit &tre inscrit, dans un
‘délai de 12 mois aprés I'approbation visée & I'article 25,
B registre spécial de 'Organisation. (1 n’a d'effet
envers les tiers qu'aprés inscription au registre susvisé
et publication dans les formes prescrites par le régle-
ment d’application de la présente annexe.

5) La licence est radiée du registre 3 Ja requéte du
titulaire du modéle d’utilité ou du concessionnaire de
1a licence sur présentation de la preuve de I'expiration
ou de la résolation du contrat de licence.

6) Sauf stipulations contraires du contrat de
licence, l1a concession d’une licence n'exclut pas, pour
Ie concédant, ni la possibilité d’accorder des licences .
4 d'autres personnes, sous réserve qu'il en avise le
concessionaire de la licence, ni celle d’exploiter Iui-
méme le modeéle d’utilité enregistré. ‘

7) La concession d’upe licence exclusive exclut
que le concédant de la licence accorde des licences 3 -
d’autres personnes et, en I'absence des stipulations
contraires du contrat de licence, qu'il exploite lui-
méme le modéle d’utilité enregistré.

Article 24

I) Sont nulles les clauses contenues dans les
contrats de licence ou convenues en relation avec ces
contrats pour autant qu'elles imposent au concession-
naire de l1a licence, sur le plan industriel ou commercial,
des limitations ne résultant pas des droits conférés par .
le modéle d’utilité ou non nécessaires pour le maintien
de ces droits.

2} Ne sont pas considérées comme des limitations
visées A I'alinéa précédent:

i} les restrictions concernant la mesure, I'étendue
ou la durée d’exploitation du modéle d’utilité enre-
gistré;

i) Pobligation imposée au concessionnaire de la
licence de s’abstenir de tout acte susceptible de porter
atteinte 4 la validité du modéle d’utilité epregistré;

iii) sauf stipulations contraires du contrat de
licence, Ia licence n’est pas cessible 4 des tiers et le
concessionnaire de la licence n'est pas autorisé 3
accorder des sous-licences.

Article 25

1) Les contrats de licence, les-cessions et transmis-
sions des modéles d’utiiité et leurs modifications ou
renouvellements doivent étre, sous peine de nullité,
soumis, dans les 12 mois aprés leur conclusion, au
contrdle et 4 Papprobation préalables -de I'autorité
nationale compétente avant leur inscription au recis-
tre spécial de P'Organisation, s’ils comportent des
paiements & I'étranger ou s’ils sont consentis ou obte- -
nus par des personnes, physiques ou morales, qui ne
sont pas des nationaux ou qui ne sont pas installées
sur le territoire national de l'un des Etats membres.
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2) Le contr6le portant sur les contrats de licence,
cessions, transmissions, modifications ou renouvel-
lements visés & I'alinéa précédent consiste & vérifier
que ces'derniers ne contiennent pas de clause imposant
au cessionnaire ou au concessionnaire de la licence des
limitations ne résultant pas des droits conférés par le
modéle d’utilité enregistré ou non nécessaires pour le
maintien de ces droits, notamment:

i) obligeant le cessionnaire ou le concession-
naire de la licence & payer des redevances
pour un modéle d’utilité non exploité ou a
payer une¢ grande proportion des redevances

avant de commencer 4 exploiter un modele

d’utilité;

if) obligeant le cessionnaire ou le concession-
naire de la licence 4 importer des matiéres
premiéres, des biens intermédiaires ou des
équipements fournis par le cédani ou le
concédant de la licence, sauf s’il est impos-
sible autrement d’assurer la qualité des
biens 4 produire;

iii) dont V'effet est d’empécher Iexportation
de produits fabriqués selon le modéle
d’utilité protégé vers certains ou tous
Etats membres, ou qui autorisent une telle
exportation moyennant des redevances sup-
plémentaires ou qui limitent les possibilités
concurrentielles du cessionnaire ou duo
concessipninaire de la licence sur les marchés
de ces Etats.

TITRE V

Des nullités et déchéances et des actions y relatives

SECTION T
Des nullités et déchéances

Article 26

1) Sont nuls, et de nul effet, les modéles d’utilité
enregistrés dans les cas suivants: -

a} si, conformément aux dispositions des articles 1,
3 et 4 de la présente annexe, le modéle d'utilité n’est
pas nouveay, ¢t £'il n'est pas suscept:ble d’applicution
industrielle;

b} si le modéle d’utilité n’est pas, aux termes de
Yarticle 5 précédent, susceptible d'étre enregistré,
sans préjudice des peines qui pourraient étre encourues
1.ar la -.bricat. 2 ou débit Pobjet prohit ;;

¢) si le titre sous lequel Venregistrement diy
modele d'utilité a été demandé indique frauduleuse,
ment un objet autre que le véritable objet dudit modaly
d’utilité;

d) sila description jointe-au modéle dutilité n'es{
pas conforme a Ja description de Particle 10, d)%)
précédent ou si elle n'indique pas, d'une maniére
compléie et loyale, les véritables moyens du déposant,

Article 27

1) Sans préjudice des dispositions de Varticle pré-
cédent, lorsque Iz protection conférée par le modéle
d’utilité enregistré n’a pas été renouvelée en raison
de circonstances indépendantes de la volonté du
titulaire dudit modele, ce titulaire ou ses ayants droit

-peuvent, moyennant paiement de la taxe de renouvel-

Jement requise ainsi gue le paiement d’une surtaxe
dont le montant est fixé par la voie réglementaire;
en demander la restauration, dans un délai de six mois
a partir de la date ol les circonstances susmentionnées
ont cessé d’exister:et, au plus tard, dans le délai de
un an 4 partir de la date ol le renouvellement
était dil.

2) La demande de restauration du modéle susvisé,
accompagnée des piéces justifiant du paiement de Iy
taxe et de la surtaxe visées & D'alinéa précédent, est
adressée 4 P'Organisation et contient 'exposé dfs
motifs qui, pour le titulaire ou pour ses ayants droit;
justifie la restauration.

3) L'Organisation examine les motifs susvisés et.
restaure le modéle d’utilité ou rejetie la demande si
ces motifs ne fui semblent pas fondés.

4) La restauration n'entraine pas une prolongation
de la durée maximale du modéle d’'utilité. Les fiers
qui ont commencé d’exploiter I'invention aprés
Pexpiration du modéle d'utilité ont le droit de C()ﬂtl-
nuer leur exploitation.

5) Les modéles d’utilité restaurés sont publiés par
I"Organisation dans les formes prescrites par le régle-
ment d’application de la présente annexe,

Article 28

Quiconque dans des enseignes, annonces, prospec-
tus, affiches. marques ou estampilles, usurpe la gualité
de titulaire d'un modgle d’uvtilité est puni d’'une amende
de 50.000 a 150.000 francs CFA, sans préjudice des
réparations civiles. En cas de récidive, le montant de
l'ar ade pre-ité per” étre drmblé, '
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SECTION H

Des actions en nullité ou déchéance

Article 29

‘ 1) L’action en nullité et 'action en déchéance
peuvent étre exercées par toute personne y ayant
intérét,

2) Ces actions, ainsi gue toutes contestations
relatives 4 la propriéié des modeles d'utilité sont
portées devant les tribunaux civils.

Article 30

“

-Si l'action est dirigée en méme temps coatre le
titulaire du modéle d'utilité et contre un ou plusieurs
concessionnaires partiels dudit modéle, elle est portée
devant le tribunal du domicile originaire ou élu du
titulaire susvisé.

Article 31

L'affaire est instruite et jugée dans la forme pres-
crite pour les matiéres sommaires. Au besoin, elle est
communiguée au ministére public.

- Article 32

1y Dans toute instance tendant a faire prononcer

Ia nullité ou la déchéance d’'un modéle d’utilifé, le

_ministére public peut intervenir et prendre des réquisi-

" tions pour faire proncncer la nulfité ou la déchéance
absolue du modéle d’utilité.

2} Dans les cas prévus par 'article 26 précédent,
Jettres &) et ¢), il peut méme, par action principale.
‘faire prononcer la nullité du modéle d'utilite.

Article 33

Dans les cas prévus a D'article 32 précédent, tous
Jes ayants droit au modéle d'utilité, dont les titres ont
&té enregistrés & I’Organisation conformément 2
Yarticle 19 précédent, doivent &tre mis en cause.

Article 34

Lorsque la nullité ou la déchéance absolue d’un
modéle d'utilité a &té pronmoncée par une déeision
Judiciaire ayant acquis force de chose jugée, il en est

" «donné avis a I'Qrganisation et la nullité ou la déchéance
prononcée sur le territoire d’un Etat membre est
inscrite au registre spécial des modéles d’utilité et
publiée dans la forme déterminée par I'article 19 pré-
cédent.

TITRE VI

De la contrefagon, des poursuites et des peines

Article 35

1) Sous réserve de la disposition de I'alinéa 2)
ci-apres, toute atteinte portée aux droits du titulaire
du modéle d'utilité enregistré soit par la fabrication
de produits, soit par ’emploi de moyens faisant ’objet

. de son modéle d'utilité, constitue le délit de contre-

fagon. Ce délit est puni d’une amende de.30.000
a 180.000 francs CFA, sans préjudice des réparations
civiles.

2) Toiitefois, aucune action en contrefagon d'un
modéle d'utilité enregistré n'est recevable si, 4 I'expi-
ration d’un délat de trois ans, & compter de la date de
Penregistrement du modéle d’utilité en cause, le
modéle d’utilité protégé n’a pas été exploité sur le
territoire de I'un des Etats membres, par le titulaire
ou par ses ayants droit, sauf si ce défaut d’exploitation
est justifié par des excuses légitimes. ‘

Article 36

Ceux qui ont sciemment recelé, vendu, exposé en
vente ou introduit sur le territoire national de I’'un des
Etats membres, un ou plusieurs objets contrefaits sont
punis des mémes psines que les contrefacteurs.

Article 37

I) Les peines établies par les articles 35 et 36 de
la présente annexe ne peuvent étre cumulées.

2) La peine la plus forte est seule prononcée pour
tous les fait antérieurs au premier acte de poursuite.

Article 38

1) Dans le cas de récidive, il peut &tre prononcé, _
outre 'amende visée aux articles 36 et 37, un empri-
sonnement de 15 jours & 3 mois,

2) I y a récidive lorsqu'il a été rendu contre le
prévenu, dans les deux années antérieures, une premiére
condamnation pour un des délits prévus par la pré-
sente annexe.

3) Un emprisonnement de 15 jours 2 3 mois peut
_aussi Btre prononcé, si le contrefacteur est un ouvrier
ou un employé ayant travaillé dans les ateliers ou Jdans
’établissement du titulaire du modéle d'utilité ou si
le contrefacteur, s’étant associé avec un ouvrier ou
un employé du titulaire du modéle d'utilité, a eu
connaissance, par ce dernier, des procédés décrits dans
Penregistrement du modéle d'utilité.
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#ﬂ

4)" Dans c¢ dernier cas, "ouvrier ou 'employé peut
étré poursuivi comine complice, T

Article 39

Les dispositions des législations nationales des
Etats membres, relatives aux circonstances atténuantes
sont applicables aux délits prévus par la présente
annexe.

Article 40

L'action correctionnelle pour Papplication des
peines visées ci-dessus ne peut €tre exercée par le
ministére public que sur la plainte de la partie lésée,

Art:_'cie 41

Le Tribunal Correctionnel, saisi d’une action pour
délit de contrefagon, statue sur les exceptions qui
seraient tirées par le prévenu, soit de la nullité ou de
la déchéance du modéle d’utilité, soit des questions
relatives 4 l1a propriété dudit modéle d’utilité.

Article 42

Les faits amérieurs & P'enregistrement d’un modéle
d'utjlité ne sont pzs considérés comme ayant porté
atteinte aux droits du titulaire du modéle d'utilité
et ne peuvent motiver de condamnation au <&ivil, 4
I'exception toutefois des faits postérieurs & une noti-

fication qui serait {aite au présumé contrefacteur d’une
~ copie officiclie de la description de Pimvention jointe
a la demande de modéle d utilité,

Article 43

1) -Les titulaires de modéles d’utilité peuvent,
en vertu d’une ordonnance du président du Tribunal
Civil dans le ressort duquel les opérations doivent étre
effectuées, faire procéder par tous huissiers ou officiers
publics ou ministériels, avec, s’il v a lieu, I'assis-
tance d’un expert, a la désignation et description
-détaillées, avec ou sans saisie; des objets prétendus
contrefaits, -

2) L'ordonnance est rendve sur simpie m ‘
. et sur la présentation du modele d’utititd.

3) Lorsqu'il v & lieu & la saisie, ladite ordonmamge.
peut imposer ap requérant un cautionnement i
est tenu de consigner avant d’y faire procéder.

4) Le cautionnement est toujours imposé l'éu-ap.
ger qui requiert la saisie. '

5) 11 est laissé copie au détenteur des objets décring
ou saisis de l'ordonnance ct, le cas échéant, de Vacte
constatant le dépot du cautionnement, le tout & peng
de nullité et de dommages-intéréts contre I'huissier
ou Pofficier public on ministériel.

Article 44
A défaul, par le dernardeur, de se pourvoir soit
par la voie civile, soit per la voie correctionnelle,
dans le délai d’un mois, I= saisie ou description est
nulle de plein droit sans préjudice des dommages-
intéréts qui peuvent étre réclamés, °il'y a lieu.

Article 45

1) La confiscation . des ohjets reconnus contre-
faits et, le cas échéant, celle des instruments ou usted-
siles destinés spécialement a Jeur fabrication, sont,
méme en cas d’acquittement, prononcées contre le
contrefactear, le recelenr, Pintroducteur ou le débitant,

2) Les objets confisqués sont remis au propriétaire
du modéle d'utilité, saps préjudice de plus amples
dommages-intéréts et de I'2ffichage du jugement, gl y
a lieu. o

TITRE VII

Des dispositions particutidres et transitoires

Article 46

La présente annexe s’applique aux demandes de
modéle d'utilité déposées 4 compter du jour de son
enirée en vigueur,
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Annexe III

Des marques de produits ou de services

TITRE [

Dispositions générales -

Article premier

La marque de produits ou de services est faculta-

tive. Toutelois, les Ftats membrés peuvent, exception-
nellement, la. déclarer obligatoire pour les produits
ou services qu'ils déterminent.

Article 2

1) Sont considérés comme marque de produits ou
de services tout-signe visible utilisé ou que Yon se
propose d’utiliser pour distinguer les produits ou
services d’ume entreprise quelconque et notamment,
Jes noms patronymiques pris en eux-mémes ou sous
une forme distinctive, les dénominations particuliéres,
arbitraires ou de fantaisie, la forme caractéristique
‘du produit ou de son conditionnement, les étiquettes,

enveloppes, emblémes, empreintes, timbres, cachets,

vignettes, liserés, combinaisons ou dispositions de
couleurs, dessins, reliefs, lettres, chlﬂ'res devises,
pseudonymcs

v 2) Est considérée comme marque collective, la
inarque de produits ou de services dont les conditions
@utilisation sont fixées par décision ministérielle
{« réglement ») et que seuls les groupements de droit
poblic, syndicats ou groupements de syndicats, asso-
tiations, groupements de producteurs, d’industriels,
d'artisans ou de commergants peuvent utiliser, pour
autant qu'ils soient reconnus officiellement et qu'ils
rient la capacité juridique.

A rtz'cjle 3

Ne peuvent constituer une marque ni en faire
partic les signes dont lutilisation serait contraire a
Fordre public, aux bonnes meeurs ou aux lois ainsi que
%s signes exclus par Iarticle 6ter de la Convention
1e Paris pour la protection de la propriété industrielle.

Article 4

Sont nulles et de nul effet les marques dépourvues
. ie» caractére distinctif, notamment du fait qu'elles

sont constitudes exclusivement de signes ou d’indica-
tions constifuant la nation nécessaire ou géné-
rique du produit ou ja composition dw produit ainsi
que les dépdts de marques comportant des indications

propres & tromper le public. '

Article §

Les étrangers jouissent du bénéfice de la présente
annexe s’ils remplissent les conditions qu'elle fixe.

Article 6

Les nationaux peuvent revendiquer I'application A
leur profit des dispositions de la Convention de Paris
pour la protection de la propriété industrielle ainsi
que des arrangements, actes additionnels et protocoles
de clbture qui ont modifié ou modifieront ladite
Convention dans tous les cas ol ces dispositions
sont plus favorables que celles de la présente annexe
pour protéger les droits dérivant de ia propriété indus-
trielle. -

Article 7

[) Sous réserve des dispositions ci-aprés, la
propriété de la marque appartient 3 celui qui, le

- premier, en a effectué le dépot.

2) Nul ne peut revendiquer la propriété exclusive
d’'une marque, en exercant les actions prévues par
les dispositions de la présente annexe, s'il n’en a
effectué le dépdt dans les conditions prescrites par
'article 9 ci-aprés,

3) Si une marque a été déposée par une personne
qui, au moment du dépdt, avait connaissance ou
anrait dil avoir connaissance du fait qu'une -autre
personne avait la priorité de 'usage de cette marque,
cette derniére personne peut revendiquer la propriété
de la marque pourvu qu'elfe effectue le dépst de
ladite marque dans les six mois qui suivent le premier
dépét.

4) L'usage ne peut étre prouvé que par des écrits,
imprimés ou documents contemporains des faits
d'usage qu’ils tendent & établir.
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Article 8

Le titolaire J'une marque notoirement connue,
au sens de Particle 6 bis de la Convention de Paris
pour la protection de la propriété industrielle, peut
réclamer !snnulation des effets sur le territoire
- national de I'un des Etats membres du dépdt d'une
marque susceplible de créer une confusion avec la
sienne. Cette action ne peut plus €tre intentée aprés
Fexpiration d’un délai de cinq ans & compter de la
date du dépdt, lorsque celui-ci a été effectué de
bonne foi.

TITRE II

Du dépdt, de Penregistrement et de la publication .

Article 9

1) Quiconque veut déposer une marque doit

remettre au greffe du tribunal civil de son domicile:

a) une demande d’enregisirement adressée au
Directeur général de I"(Wganisation;

b) un pouvoir sous seing privé, sans timbre, si

le déposant est représenté par un mandataire;

¢) le modele de la margue comportant Pénumé-
ration des produits auxquels s’applique la
marque et des classes correspondantes de ia
classification en vigueur; le modéle de la
margue est déposé en quatre exemplaires dont
T'un est revétu par le déposant de la mention
« Original »; chaque exemplaire est signé par
le déposant ou son mandataire;

d) le cliché de la margue.

2) Le droit de priorité attaché & un dépdt anté-
= rieur doit étre revendiqué au moment du dépét de la
marque ou, au plus tard, dans les deux mois qui
suivent. Dans ce dernier cas, la revendication doit étre
adressée directement & I'Organisation. Toute revendi-
cation parvenue & ’Organisation plus de deux iois
aprés le dépét de la marque est déclarée irrecevable,

3) Les demandes intgrnationales ainsi que les
requétes en inscription de désignation ultérieure, au
sens des articles 5 et 6 du Traité concernant Pen-
registrement des margues, présentées par des personnes
domicilides sur le territoire-national de 'un des Elats
membres ne peuvent étre déposées aupres du Bureau
international de U'Organisation Mondiale de la Pro-
priété Intellectuelle que par Pintermédiaire de 1'Orga-
nisation qui doit se conformer aux régles de procédure

y relatives fixées par ledit traité et par son régleisiar
d’exécution. . : ‘3‘%%1 rA!

4) Les demandes internationales visées % jiaiuj@,
précédent ne pecuvent Etre déposées par des mtmm
domiciliés sur ledit territoire national que i, I¢sdiy;
dépbt desdites demandes, les marques en CausE:HEf
fait I'objet de demandes d’enregistrement mscnmﬁg
nom de ces nationaux dans le registre spécial .deg,
marques de I"Organisation, au moins pour les produity:
et les services mentionnés dans les demandes interis-.
tionales susvisées. |

5) Si une agence du Bureau infernational, aw smg‘
de l'article 32.2)¢)ix) du Traité concernant Tsis
registrement des marques, est établie sur le terrrtmre
de I'Etat ot I'Organisation a son sidge, Papplicatigi
des dispositions de I'alinéa 3) précédent est suspendoe
au moins pendant la durée du fonct:onnement e
ladite agence.

Article 10

La marque peut étre enregistrée pour ume .y’
plusieurs classes des produits et des services, au seps.
de I’Arrangement de Nice concernant la classificition
internationale des produits et des services aux fing -
de Fenregistrement international des margues.

-Article 11

1} Un procés-verbal dressé par le greflier constafe
chaque dépdt en énongant Ie jour et hewrc ds'la
remise des pidces.

2} Une expédition du proces-verbal est remise au
déposant.

3) Le greffier transmet les piéces 4 P'Organisation;
dans un délai de cing jours ouvrables & compter du
dépor.

Article 12

1) Pour. toute demande d’enregistrement dhine
margue, I’Organisation examine si les conditions
quant 4 la forme, visées aux articles 9 et 10 de la
présente annexe, sont rempllcs el si les taxes ex,'g1blea

&t acquittées,

2) Tout dépdt qm ne satisfait pas AUX prescriptions
de T'article 3 st rejeté,

3) En cas dirrégularité matérielle concernant les
conditions de forme visées aux articles 9 et 10 ou de
défaut du paiement des taxes exigibles, un- délai de
deux mois est accordé au déposant pour régulariser
son dépdl. Ce délai peut étre prolongé de 30 jours sur:
demande justifiee du déposant ou de son mandataire.
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"Faute de régularisation dans le délai imparti, le dépdt
est rejeté.

4) Le rejet est prononcé par le Directeur général
de 'Organisation.

5) Aucun dépdt ne peut étre rejeté sans que les
observations du déposant oun de son mandataire
n’aient été recueillies.

6) Lorsque I'Organisation constate que les condi-
tions visées 4 F'alinéa 1) précédent soni remplies, elie
en:egistre ia marque et publie Uenregistrement,

Article 13

1) La date légale de P'enregistrement est celle du
dépdt.

2) L'exemplaire original du modéle de la marque
détermine la portée de la marque. Il est inséré au
registre spécial des marques prévu & Varticle 26 ci-
aprés.

H L'Organisation renvoie au déposant un exem-
plaire du modéle de la marque, revétu de la mention
d’enregistrement.

Article 14

Dans un délai de trente jours, & compter de la
noiification de la décision de rejet de I'Organisation,
le déposant peut introduire un recours contre cetfe
décision auprés de la Commission des recours; ladite
commission juge en premier et dernier ressort la
demande en cause.

Arricle 15

1) Tout intéressé peut faire opposition a l'en-
‘registrement d’une marque en adressant A 'Organisa-
tion et dans un délai de six mois, 3 compter de la
publication visée A 'article 12.6) précédent, un avis
écrit exposant les motifs de son opposition, lesquels
doivent avoir pour fondement une violation des
1ispositions des articles 2, 3 ou 4 dela présente annexe
ou d’un droit antérieur appartenant  I’opposant.

2} L'Organisation envoie une copie de [avis
d’opposition au déposaat qui peut répondre & cet
avis en motivant sa réponse, dans un délai fixé par le
réglement d’application de la présente annexe. Si sa
réponse ne parvient pas 4 I'Organisation dans le délai
précité, le déposant est réputé avoir retiré sa demande
‘d’enregistrement et ce dernier est radié.

3) Avant de statuer sur 'opposition, 1'Organisa-
tior entend leg parties ou "une d’elles, ou leur manda-
taire, si Ia-demande lui en est faite.

4) La décision de I'Organisation sur {'opposition
est susceptible de recours auprés.de la Commission
des recours pendant un délaj de six mois, 4 compter
de la notification de cette décision aux intér ;sés.

5) L'Organisation ne radie I'enregistrement que
dans la mesure ol I'opposition susvisée est fondée.

Article 16

Sous réserve des dispositions de [Darticle 22,
'enregistrement d’une marque n’a d'effer que pour
dix ans, & compter de la date de la demande d’enre-
gistrement; toutefois, la propriété de la marque peut
étre conservée sans limitation de durée par des renou-
vellements successifs pouvant ftre effectués tous les
dix ans.

Arricle 17

1) Sit6t Penregistrement effectué, il est déliveé au
titulaire de P'enregistrement, un certificat contenant,
notamment, les renseignements suivants, tels qu’ils
apparaissent sur le registre:

i} le numéro d’ordre de la marque;

it} la date de dépdt de la demande d’enregistre-
ment; Ja date de Penregistrement ainsi que
la date de priorité, si celle-ci est revendiquée;
iii} le nom commercial ou les nom et prénom du
titulaire de la marque ainsi que son adresse;

-

iv} un cliché de la marque;
v) l'indication des classes de produits ou de
services sur lesquels porte Venregistrement.

Article 18

Toute personne peut, en tout temps, consulter le
registre spécial des marques de ['Organisation et
demander, a ses frais, des renseignements, extraits ou
copies de ces renseignements,

Article 19

1) Le titulaire d’'une marque ne peut obtenir le

renouvellement visé i larticle précédent que s’il
prouve:

i} gu’ii utilise la marque sur le territoire natio-
nal de Fun des Etats membres ou qu'il
fait utiliser ladite marque, en vertu d'une
concession de licence, cette preuve devant
porter sur chacune des classes indiguées
dans l'enregistrement

i) et qu’il a acquitté le montant de Ia taxe de
renouvellement fixé par la voie réglemen-
taire.
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2) Le montant de la taxe visée & Talinéa ii) précé-

- dent est acquitté au cours de la derniére année de la

période de dix ans A Particle 16 de la présente annexe;

toutefois, un délai de grice de six mois est concédé

pour le paiement de ladite taxe aprés expiration de

I'année susvisée, moyennant paiement d’une surtaxe
~ fixée par la voie réglementaire.

3) Aucun changement ne peut &tre apporté nia la
marque, ni a la liste des prodaits ou services pour
lesquels ladite marque avait été enregistrée, sous
réserve du droit du titulaire de limiter cette liste.

4) Le renouveilement d’une marque ne donne liew
4 aucun examen nouveau de Jadite’ marque.

5} L'Organisation inscrit au registre spécial des
marques et publie, dans les conditiofis fixées par le
réglement d'application de la présente annexe. le
renouvellement et, le cas échéant, toute mention
relative 4 une limitation des produits ou services.

6) Une marque dont Penregistrement n’a pas été
renouvelé ne peut donner lieu a un enregisirement
au profit d’un tiers, pour des produits ou des services
identigues ou similaires, moins de trois ans aprés
Pexpiration de la periode de I'enregistrement ou du
renonvellement.

—

Article 20

1) L’enregistrement de la marque confére 4 son
titulaire le droit exclusif d’utiliser la marque, ou un
signe lui ressemblant au point de pouvoir induire le
public en erreur, pour lés produtis ou services pour
lesquels elle a été enregistrée, ainsi que pour les
produits ou services similaires.

2) L'enregistrement de la marque ne confére pas
4 son titulaire le droit d'interdire aux tiers Pusage de
bonne foi de leur nom, de leur adresse, d’un pseudo-
nyme, d’'un nom géographique, ou d’indications
exactes relatives A espéce, Ja qualité, la quantité,
Ia destination, la valeur, le lieu d’origine ou 'épogue
de la preduction de leurs produits ou de la présentation
de leurs services, pour autant qu’il s’agisse d'un usage
limité & des fins de simple identification ou d’informa-
tion et qui ne puisse pas induire le public en erreur
sur fa provenance des produils ou services,

3) L'enregistrement ne confére pas 4 son titulaire
le droit d’interdire & un tiers 'usage de la marque en
relation avec les produits qui ont été licitement vendus
sous la marque sur le territoire national de i’Etat
membre dans lequel le droit d'interdiction est exercé,
sous la condition que ces produits naient subi aucun
changement,

TITREMT .
De Ia renonciation, de la radiation et de Ia mali fitd.

Article 21

1) Le titulaire d'une marque peut renoncer &
I'enregistrement pour la totalit¢ ou pour une partiy
sculement des produits ou services pour lesquels lg'
marque a été enregistrée.

2) La renonciation est adressée par lettre recorg.

mandée avec avis de réception a I'Organisation qui
Finscrit dans le registre spécial des marques et la
publie...

3} Si une Jicence est inscrite dans le registre spécza.

- des marques, la renonciation n’est inscrite que ‘sur

présentation d’une déclaration par laquelle le conces-
sionnaire de la licence conqent cette renonciation,

Article 22

1) Sur requéte de tout intéressé, le tribunal on

donne la radiation de foute marque enregistrée qui, -

a 'expiration d’un délai de cinq ans, & compter de lg
date de son enregistrement n'a pas éié utiiisée sur I
territoire national de I'in des Etats membre: pour
autant que son titulaire ne justifie pas d’excuses légi-
times; la radiation peut étre appliquée a tout ou par-
tie des produits ou services pour lesquels ladite matque
a été enregistrée.

2) Le titulaire de la marque a la charge de la preuve
de 'usage de cette marque.

3) Lorsque la décision ordonnant la radiation
est devenue définitive, elle est communiquée a I'Orga-
nisation qui I'inscrit av registre spécial des marques,

4) La radiation est publiée dans les formes pres-
crites par le réglement d'application de la présente
annexe. L'enregistrement de la marque est alors
considéré

i) comme n’ayant jamais eu d'effer, si la
marque n’a jamais été utilisée aprés son
enregistrement

L) et comme n'ayan} plus en d'effet a partir du
moment oft la marque n’a plus été utilisée,
« la margue a été utilisée un certain temps

© . wprés son eureglstrement

Article 23

1) L’annulation des effets sur le territoire national
de Penregistrement d’une marque est prononcée par
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les {ribunaux civils 4 la requéte, soit du ministére

public, soit de toute personne ou syndicat professionnel

intéressé,

2) Sur requéte des demandeurs susvisés ou de
I'Organisation, le tribunal déclare nul et non avenu
I'enregistrement d’une marque, au cas-oil cette derniére
m'est pas conforme aux dispositions des articles 2,
3 'ou 4 de 2 présente annexe ou est en conflit avec
un droit antérieur; dans ce dernier cas, 'anaulation
ng et fire prononcée que sur demande du titulaire
du droit antérienr. La nullité peut sappliquer & la
_wtahte ou a une partie seulement des produits ou
sservicds pour Msquelg la marque a &té enregisirée.

3) Lorsque la décision déclarant Pentegistrement
‘nut et non avenu cst devenu définitive, elle est commu-
' mqu.u, : !‘Orgam’eation

) L.1 nullité est publiée dans les formes prescrites
par le réglement d’application de la présente annexe.
L’enregistrement est considéré comme nul et non
avenu dés la date de cet enrcgistrement.

Article 24

'1).Sans préjudice des dispositions de [Particle
préqédént?- lorsque la protection conférée par une
.marque-snregisirée n'a pas €té renouvelée en raison
“de circonstances indépendantes de la volonté du titu-
Jaire de ladite marque, celui-ci ou ses ayants droit
peuvent, moyennant paiement de la taxe de renou-
vellement requise ainsi que te paiement d’une surtaxe
dont le montant est fixé par voie réglementaire, en
. derﬁander la restauration, dans un délai de six mois a
pamr de la date ol les circonstances susmentionnées
ont cessé d’exister et, au plus tard dans le délai de
‘deux-ans A partic de la date ol le renouveliement était
daf. - -
2) La demande de restauration de la marque
susvisée, accompagnée des piéces justifiant du paie-
ment de la taxe et de fa surtaxe visées A Ualinéa préceé-
dent, est adressée 4 'Organisation et contient 'expose
des motifs qui, pour le titulaire ou ses ayants droit,
_}justifie la restauration.

. 3) La restauration n'entraine pas une prolonga-
tion de la durée maximale de la marque. Les tiers qui
ont commencé 2 exploiter V'invention aprés I'expira-
wtion de la marque ont le droit de continuer leur
,.-_Exploitation

4) Les marques restaurees sont pubiiées par
I’Orgamsanon dans les formes prescrites par le régle-
iment.d’application, de la présente annexe.

TITRE 1V

De la transmission, de la cession des marques
ef des licences contractuelles

\
&

Article 25

[) Les droits attachés 4 une marque sont trans-
missibles en totalité ou en partie, isolément ou’
concurremment avec I'entreprise.

- 2) Les actes comportant soit transmission de
propriété, soit concession de droit d’exploitation ou
cession de ce droit, soit gage ou mainlevée de gage,
doivent, 4 peine de-nullité, étre constatés par écrit.

3) Les transmissions de propriété et les concessions
de droits d'exploitation peuvent étre effectuées pour
tout ou. partie des produits auxquels s’applique la
marque. Seules, les concessions de droit d'exploita-
tion peuvent comporter une limitation de leur validité
sur le territoire national.

Article 26

1) Les actes mentionnés & Varticle précédent ne
sont opposable aux tiers que s'ils ont été inscrits au
registre spécial des marques tenu a4 I'Organisation.
Un exemplaire des actes est conservé par 'Organisa-
tion.

2} Aux conditions fixées par voie réglementaire,
I'Organisation délivre a tous ceux qui le requiérent
une copie des inscriptions portées sur le registre
spécial des marques, un état des inscriptions subsistaat
sur les marques données en gage ou un certificat
constatant qu'il n'em existe aucune ainsi que des
certificats d’identité reproduisant les indications de

I'exemplaire original du modéle de la margue.

Article 27

Toute décision judiciaire définitive pronongant

_lannulation des effets sur le territoire national de -

P'un des Etats membres du dépdt d’une marque doit
gtre inscrite au registre spécial des marques sur
notification du grefiier 4 ’Organisation et faire I'objet

* d'une mention publiée par ladite Organisation.

Article 28

1} Le titulaire d’'une marque peut, par contrat,
concéder 4 une personne physique ou morale une
licence lni permettant d’utiliser ladite marque pour
tout ou partie des produits ou services pour !esquels
la marque a été enregistrée. :

-
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2) La durée de 1a licence ne peut &tre supérigurei_ |

ielle de Penregistrement de la marque.

3) Le contrat de licence est établi par écrit. et
signé par les parties sous peine de nullité.

4) Le contrat de licence doit étre inscrit, dans un

délai- de douze mois aprés Papprobation visée &

I'article 30, au registre spécial de POrganisation. Le
contrat de licence n'a d’effet envers les tiers qu’aprés
" inscription au registre susvisé et publication dans les
formes prescrites par le réglement d’apphcatxon de la
présente annexe, . -

5) La licence est radiée du registre a Ia requéte du
titulaire de la marque ou du concessionnaire de la
licence sur présentation de la preuve de I'expiration
ou de la résolution du contrat de licence.

6) Sauf stipulations ‘contraires du contrat de
licence, Ja concession d’une licence n'exclut pas, pour
le concédant, ni la possibilité d’accorder des licences &
d’autres personnes, sous réserve qu'il en avise le
concessionnaire de la licence, ni celle d'utiliser Iui-
méme la marque,

*7T) La concession d’une licence exclusive exclut
que le concédant de la licence accorde des licences a
d’autres personnes ef, en I'absence de stipulations
contraires du contrat de licence, qu’il utilise lui-méme
la margue.

"Article 29

1) Sont nulles les clauses contenues dans les
contrats de licence ou convenues en relation avec ces
contrats pour autant qu’elles imposent an concession-
naire de la licence, sur le plan industriel ou commer-
cial, des limitations ne résultant pas des droits conférés
par Penregistrement de la marque ou non nécessaires
pour le maintien de ces droits.

2) Ne sont pas considérées comme des litnitations
visées a 1'alinéa précédent:

i) les restrictions concernant la mesure, I'étendue,
ou la durée d’usage de la marque ou la qualité ou la
quantité des produils el services pour lesquels la
marque peut ire utilisée; .

ii) Pobligation imposée au concessionnaire de la
licence de s’abstenir de tous actes-susceptibles de

porter atteinte a la vahdite de Penregistrement dc la

marque.

3y Sauf stipulations contiraires du contrat de
licence, la licence n’est pas cessible a des tiers et le

concessionnaire de ia licence n'est pas At
accorder des sous-licences.

Arﬁcle 30

1) Les contrats de licerics, les cessions et trasismiss-

~ sions de-propriété. de marques et leurs modificaticng:

ou rencuvellements doivent &ire, sous peine de nnﬂl;@_
soumis, dans les douze mois & compter de leur conclig.
sion, au contréle et i l'approbation préalables de:
P'antorité nationale compétente avant leur inscription

_au registre spécial de POrganisation, s’ils comportent

des paiements & I'étranger ou s'ils sont consentis
ou obtenus par des personnes phy51ques ou morales;
qui ne sont pas des nationaux ou qui ne sont :pas:
installées sur le territoire national de 1’un des PFtats
membres. ‘

© 2) Le contrdle portam sur les contrats de licence,
cessions, transmissions et modifications ou renoys
vellements visés & Palinéa précédent consiste & vérifier
que ces derniers ne contiennert pas de clauses imposang
au cessionnaire ou au concessionnaire de la licence des
limitations ne résultant pas des droits conférés psr
enregistrement de la rarjue ou non mécessaires
pour l¢ maintien de ces ¢roiis, notamment:

i) obligeant le cessioanaire ou le concession::
naire de la liceace 4 payer des redevances.
pour une margile non utilisée ou A payer
une grande proportion des redevances
avant de commconcsr & utiliser une marque}

ii} obligeant le ces;io:inaire ou le concession-
naire de la licerce 4 irnporter des matiéres
premigres, des diens intermédiaires et des
équipements fournis par le cédant ou le
concédant de la licence, sauf &'l est impbén
sible autrement d’assurer la qualité des
biens & prodmr

iii) dont Peffet est d'empécher I'exportation
de produits faoriqués sous une marque
vers certains ou tous Etats membres, ou
qui autorisent une telle exportation moyen~
nant des redevances supplémentaires ou
qui limitent les possibilités concurrentielles -
du cessionnaire ou du concessionnaire de
la licence sur les marchés de ces Etats.

3) 514 s'agit d'un contrat de licence, le contrdle
visé & P'alinéa précédent consiste 3 vérifier, en outrs,
qu’il existe, entre le titulaire de la marque et le conces-
sionnaire de la licence, des rapports ou des dispositions -
assurant un conirdle effectif, par le titulaire, de Ia’
qualité des produits auxquels. s’applique la licence.



30 _ " JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

10 Mai 1982
A ————
' TITRE V ~ pour autant qu'ils prduvent Pinaction du groupement
titulaire de ladite marque et qu'ils le mettent en
Des marques collectives demeure d’agir.
Article 31

Dans un but d’intérét général et afin de faciliter le
développement du commerce, de I'industrie, de J'arti-
sanat et de Pagriculture, I'Etat, les groupements de
droit public, les syndicats ou groupements de syndicats,
les associations et groupements de producteurs,
d’industriels, d’artisans et de commercants peuvent

posséder des marques collectives de produits ou-de

services, pour autant qw’ils soient reconnus officielle-
ment et qu’ils aient la capacité juridique.

Article 32

Sans préjudice de 'application des articles 2 et 3
de la Convention de Paris pour la protection de la
propriété industrieile, les groupements étrangers

“entrant dans Pune- des catégories visées & Darticle
précédent et qui peuvent, dans leur pays d’origine
ester en justice, jouissent du bénéfice de la présente
annexe quant aux marques collectives régulidrement
enregistrées dans ledit pays d’origine sous réserve de
réciprocité de protection dans ledit pays.

Article 33

Les margues collectives sont apposées soit directe-
ment par les groupements visés & 'article 31 précédent,
4 titre de contréle, soit par les membres desdits, grou-
‘pements sur les-produits ou objets de leur commerce;
enn tout état de cause cette apposition se fait sous la
gurveillance du groupement concerné et conformément

gux conditions fixées par les dispositions des textes -

régissant les marques collectives en cause.

Article 34

_ Le dépdt d’'une marque collective comprend la
" décision ministérielle qui fixe les conditions d’utilisation
de tadite marque. Si ladite décision est contraire aux
dxspos;tmna des articles 3 ou 4 précédents ou si les
.taxes prescrites n'ont pas été acquittées, la demande
@enregistrement est rejetfe. Sont également rejetées
fes modifications dpportées A ladite décision si elles
sont contraires 2 lordre public ou aux bonnes meeurs.

Article 35 -

Les membres du groupement titulaire de la
dmarque collective Petvemt exercer les poursuites
“vifes et pénales prévucs par la présepte anmexe

- Article 36

1) La marque collective est incessible et intrans-
missible. .

2) Toutefois, en cas de fusion juridiquement

" constatée, le Ministre chargé de la propriété industriefle

peut autoriser sa transmission au nouveau groupe-
ment issu de la fusion.

3) Le tribunal peut prononcer la nullité ou la
déchéance d’une marque collective lorsque:

1) le titulaire de a marque, au sens de l’artlcle 31,

- alinéa 1), cesse d’exister;

ii) la décision ministérielle qui en fixe. les condi-

tions d'utilisation est contraire a Pordre public' ou

aux bonnes meceurs;

ity ladite marque ne remplit pas les conditions
fixées par les dispositions du présent titre;

iv) le titulaire de la margue visé a Palinéa i)
précédent a utilisé ou laissé utiliser sciemment sa
marque collective dans des conditions autres que celles
prévues par la décision visée 4 I'alinéa ii) précédent.

4) Lorsque la nullité ou la’ déchéance a été pro-
noncée, la marque collective ne peut étre appropriée
pour les mémes produits ou services par un nouvel
enregistrement ni étre utilisée & un titre guelconque.

Toutefois, 4 Iexpiration d’un délai- de dix ams 3~
D

compter dela décision définitive pronongant la nullité
ou la déchéance la marque collective peut, A ce titre,
faire. 'objet d'un enregisirement par un groupement,

tel que visé a l'article 31, pour autant que ce dernier.

ait ]a méme nationalité que le groupement qui en était

. précédemment titulaire.

TITRE V1

Des pénalités

Article 37

Sont punis d’une amende de 50.000 & 300.000 francs
CFA et d’un emprisonnement de trois mois 3 trois ans,
ou de 'une de ces peines sculement:

a) ceux qui ont contrefait une marque oun fait
usage d’une marque contrefaite; ‘

g



10 Mai 1982 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE o 31"

k.

'b) ceux qui ont frauduleusement apposé sur leurs
produits ou les objets de leur commerce une marque
appartena it 4 autrui;

¢ ceux qui ont sciemment vendu ou mis en vente
un ou plusieurs produits revétus d’une marque contre-
faite ou franduleusement apposée ou ceux gqui ont
sciemmem venduy, mis en vente, fourni ou offert de
fournir des produits ou des services sous unc tefle-
marque;

d) ceux qui ont sciemment livié un produit ou
fourni un service autre que celui qui leur a £té demandé
. sous une margue déposée. -

Article 38

Sont punis d’une amende de 50.000 & 150.000 francs
CFA. et d’un emprisonnement d’un mois & un-an, ou
de Pune de ces peines seulement:

a) ceux qui, sans contrefaire une marque, en ont
fait une imitation fraudulense de nature & tromper
I’achetenr ou ont fait Pusage d’une marque frau-
duleusement imitée;

b) ceux qui ont fait usage d'une marque portant
des indications propres a tromper I'acheteur sur la
nature du prodult

¢) ceux qui ont sciemment vendu ou mis en vente
un ou plusisurs produits revétus d’une marque frau-
duleusement imitée ou portant des indications propres
4 tromper I"acheteur sur la nature du produit ou ceux
qui ont fourni ou offert de fournir des produits ou des
services sous une telle marque.

Article 39

S nt punis d’une amende de 50.000 & 100.000 francs
CFA et d’un emprisonnement de quinze jours &
six mois, ou de I"une de ces peines seulement:

@) ceux ‘qui n’ont pas apposésur leurs produits
une marque déclarée obligatoire;

b) ceux qui ont vendu ou mis en vente un ou
plusieurs produits ne portant pas la marque déclarée
obligatoire pour cette espéce de preduits;

¢) ceux qui ont contrevenu aux dispositions des

décisions prises en exécution de I'article premier de-

la présente annexe.

d) ceux qui ont fait figurer dans leurs marques
( des signes dont l'emploi est prohibé par les dispositions
de la présente annexe.

Article 40

1) Les peines établies par les articles 37, 38, et 39
- de la présente annexe ne peuvent &tre cumulées.

articles 37 et 38 précédents.

2) La peine la plus forte est senle pronmeh F@;"
tous les faits antérieurs au premier acte de onTs:

Am‘cle 47

13} Les peines prévues aux articles 37, 38.2t°39
peuvent &tre élevées au double en cas de récidive:

"Dy a récidive lorsqu'il a ét¢ prononcé cositre
le prévenu, dans les cinq années aniérieures, iume
condamnation pour un.des délits prcvus par la présente
annexe.

Article 42

Les dlsposmons de la législation nationale de;
Etats membres relatives aux circonstances atténuantw
sont applicables aux délits prévus par la présente
annexe.

Ariicle 43

1) Les délinquants peuvent, en outre, &tre privés
du droit de participer aux élections des chambres de.
commerce et d’industrie et des chambres d’agricultore,
pendant un temps qui n’excéde pas dix ans.

2) Le tribunal peut ordonner I'affichage du juge-
ment dans les leux qu’il détermine, et son insertion
mtegra.ie ou par extrait dans les journaux qu'il dés:gne, '
2 tout aux frais du condamné.

A {'ricle 44

1) La confiscation des produigﬁ dont la marque
serait reconnue contraire aux dispositions des ariicies 37

et 38 peut, méme en cas d’acquittement, &tre prononcée *

par le tribunal, ainsi que celle des instruments et
ustensiles ayant spécialernent servi a oommettre e
délit..

2) Le tribunal peut ordonner que les produits
confisqués soient remis au propriétaire de la marque
coptrefaite ou frauduleusement apposée ou imitée
indépendamment de plus amples dommages-mtércts,
s'il y a lieu.

3) 11 prescrit, dans tous les cas, Ia destruction des
marques reconnues contraires. aux dispositions des

v

Arnde 43

I} Dans le cas pré\'u par les deux premiers para-
graphes de I'article 39, le tribunal prescrit toujours que -
les marques déclarées obligatoires soient apposées sur
les produits qui y sont assujetiis,

2) Le tribunal peut prononcer la confiscation des
produits si le prévenu a encourt, dans les cing années
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antérieures, une condamnation pour un des délits

- prévus par les deux premiers paragraphes de P'ar-

ticle 39,

Artzcie 46
Les penal:tés prévues par les artlcles 372 39 41

et 43 2 45 inclus de la présente annexe sont applicables

en matidre de marques collectives de fabrique, de

commerce. ou de service. En outre, sont punis des -

peines prévues par larticle 37 susvisé:
_6j ceux qui ont ‘ciemmient fad un usage quel-
CO"lqlle d'une marque collective dans les conditions

' autres que celleg qui sont prescrites par la décision

ministérielle fixant lm condi?uom.; d'utilisation visée.

. & 'article 34;

b) ceux qut ont vendu ou mis en vente un ou plu-

sieurs produits revétus d'une marque collective irré-.
- guifdrement employée au regard de la réglementation
~des marques de produits ou de services;
_ ¢) ceux qui ont sciemment fait un usage quel-.’
conque, dans un délai de dix ans & compter de la-

date’ d’annulation d'une marque coliective, d'une

. marque. reprodmsant ou imitant ladite marque collec-

mre,
. d) ceux qui, dans un délai de dix ans & compter

- de la date d’annulation d’une marque collective, ont

sciemment vendu, mis en vente, fourni ou offert de
fournir deés produits ou services sous une marque
Yeproduisant ou imitant ladite marque coliective.

Article 47

1) Les actions en contrefagon d’une marque ne

. peuvent &tre introduites qu'aprés que le titulaire de

ladite marque ou ses ayants droit ont commencé a
utiliser la marque d’une fagon continue sur le terri-
toire national de 'un des Etats membres.

2) En tout état de cause, les sanctions résultant des
actions visées 4 P'alinéa précédent ne peuvent &tre
-appliquées que pour la période postérieure 3 la date
% laquelle T'utilisation visée A I'alinéa precedent a
tommencé.

TITRE VI
Des juridictions

Article 48

1) Les actions civiles relatives aux marques sont
Wortées devant les tribunaux civils et jugées comme
matidres sommaires.

2) En cas d’action intentée par la voie correction- |
“nelle, si le prévenu souléve pour sa défense des ques-

tions relatives 3 la propriété de la marque, le tribunal
correctionnei statue sur I'exception.

Article 49
1)  Le propriétaire d’une marque peut faire procé-

- der, par tous huissiers ou officiers publics ou minis-
‘tériels avec, 8'il y a lieu, Passistance d’un expert, 4 la
“description détaillée, avec ou sans saisie, des produits, .
" ou services qu'il prétend marqués, livrés ou fournis

4 son préjudice en violation des dispositions de la

présente annexe en vertu d’une ordonnance du prési-

dent du tribunal civil dans le ressort duque! les opéra-
tions dowent etre eﬁ'e«.tuécs.

2) L'ordonnance est rendue sur simple requéte
et sur la justification de 'enregistrement de la margue.

3) Lorsque la saisie est requise, Ie juge peut exiger

- du requérant un cautionnement qu'il est tenu de consi-

gner avant de faire procéder 2 la saisie. Le cautionne-

" ment est toujours lmposé & Pétranger qui requiert la
- saisie, C

4) 1l est laissé copie, aux détenteurs des objets
décrits ou saisis, de 'ordonnance et de "acte consia-

tant le dépdt du cautionuement le cas échéant, te tout

4 peine de nullité et dé dommages-intérdts contre
Phuissier ou Uofficier public .ou ministériel.

Article 50

A défaut par le requérant de s'étre pourvu, soit par
1a voie civile, soit par la voie correctxonneile, ‘dans le

délai d’un mois, Ia description ou saisie est nulle de .

plein droit, sans préjudice des doramages-intéréts qui
peuvent étre réclamés, s'il y a lieu.

TITRE VI
Des dispositions particulidres et transitoires
" Article 51

Toute marque enregistrée on reconnue sous le
régime des stipulations de |'Accord de Libreville du’

13 septembre 1962 et de ses annexes II et 1V est main-
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tenue en v1gueur pour Ja durée prévue par ledtt accord
en vertu du présent article.

Article 52

1) La présente annexe s’applique'aux dépdts de

marques effectués & compter du jour de son entrée’

en vigueur, sous réserve des droits acquis au titre de
Pannexe ¥ de I’Accord de Libreville du i3 sep-
tembre 1962.

2) Les demandes d’enregistrement de marques
déposées avant le jour de l'entrée en vigneur de la

_;présente ;annexe. restent sownises. AU
étaient applicables. & la .date de MW .
-demandes. :

3) Toutefois l’exercxce des droits démnlan’c@
marques enregistrées conformément aux-rigled ivisees
4 Palinéa précédent est soumis aux’ d.lSpoﬁﬁomae
1a présente annexe, & compter du jour de 8o Ends.
en vigueur, sous réserve des droits sequis qui: m
maintenus.

'4) Est abrogée I'annexe II ainsi que Partide 2
de P'annexe IV de PAccord de Libreville du- 13 A6p=

tembre 1962
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Annexe IV

Des dessins ou modéles industriels

TITRE 1
Dispositions générales
: Artt‘c(e: 1

Tout créateur d'un dessin ou modéle industriel

ét ses ayants cause ont le droit exclusif d’exploiter

ce dessin ou modéle et de vendre ou faire vendre a
des fins industrielles ou commerciales les produits
dans lesquels ce dessin ou modéle sont incorporés,
dans les conditions prévues par la présente annexe,
sans préjudice des droits qu’ils tiendraient d’autres
dispositions légales. -

Article 2

1) La présente annexe est applicable a tout
dessin nouveaun, A toute forme plastique nouvelle,
& tout objet industriel qui se différencie de ses simi-
laires, soit par une configuration distincte et recon-
naissable lui conférant un caractdre de nouveauté,
soit par un ou plusieurs effets extérieurs lui donnant
_-une phys;onomle propre et nouvelle.

: 2) Si-le méme objet peut étre _cons‘idéré 4 la fois

comme un dessin ou modéie nouveau et comme une
dinvention brevetable et si les éiéments constitutifs

-de la nouveauté du dessin ou modeéle sont inséparables -

de ceux de I'invention, ledit objet ne peut étre-protégé

‘que conformément aux dispositions de Pannexe 4

‘sur les brevets d’mvenuon

3 La pro‘tectmn conférée par la présente annexe
‘n'exclut pas les droits éventuels résultant d’autres
dispositions législatives des Etats membres, notamment
eelles qui concernent la propriété littéraire et artistique.

Article 3

- 1) Les dessins ou modeles industriels ne sont pas
- gonsidérés .comme nouveaux si, 4 la date du dépdt
@t la demande d’enregistrement ou i la date de la
. ipriorité valablement revendiquée, ils ont été décrits
wlans des publications imprimées ou s’ils ont été
Jiotoirement utilisés sur le ferritoire de l'un des Etats
Susmbres,

2) La nouveauté visée 4 I'alinéa précédent n’est
pas mise en-échec si, dans les six mois précédant la

. date visée.audit alinéa, le dessin ou modéle industriel .

a fait I'objet d’une divulgation résultant:
a} d'un abus manifeste 4 Iégard du -déposant

. de la demande ou de son prédécesseur en droit ou

&) du fait que le déposant de la demande ou son
prédécesseur en droit les a exposés dans une exposition
internationale officiclle ou officiellement reconnue.

Art:cle 4 -

Ne peut faire |’ objet d'un enregistrement le dessin

" ou modéle tel que visé & Iarticle premier de la présente

annexe, qui serait contraire a I'ordre public, ou aux

bonnes  mceurs,  étant entendu que I’exploitation

dudit dessin ou modéle n’est pas considérée comme
contraire & l'ordre public ou aux bonnes meeurs
du seul fait que cette exploitation est interdite par une
disposition légale ou réglementaire, :

Article 5
1) Les dessins ou modéles réguliérement déposés

' jouissent seuls du bénéfice de la présente annexe,

2) La propriété d’un dessin ou modéle appartient
A celui qui I'a créé ou A ses ayants cause; mais le pre-
mier déposant dudit dessin ou modéle est présumé,
jusqu’a preuve contraire, en €tre Ie créateur.

Article 6

Les étfangers jouissent du bénéfice de la. présente
annexe en remplissant les formalités qu’elle prescrit,

A:;ticle 7

1) Sous réserve des dispositions légales régle-
mentant le contrat de louage d’ouvrage ou de travail
et sauf stipulations contractuelles contraires, le¢ droit
& Penregistrement d’un dessin ou modéle industriel,
élaboré en exécution desdits contrats appament au
maitre de l’ouvragc ou a 'employeur.

2) La méme djsposmon s’applique lorsqu'iin
employé n’est pas tenu par son contrat de tra-
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‘vail ‘dexercer une activité créatrice mars crée un des-
sifn ou modele industriel en utilisant des données
~ou des moyens que son emploi a mis & sa disposition.

3) Dans le cas visé & Palinéa précédent, lemployé
qui a créé le dessin ou le modéle industriel a droit
4 une rémunération tenant compte de son salaire
et de Pimportance dudit dessin ou modéle  créé.
Cette rémunération, 3 défant d’entente entre les parties,
est fixée par le tribunal.

4) Les dispositions de I'alinéa 3) sont d’ordre pu-
blic.

Article 8

le dessin ou modéle industriel enregistré ne
produit pas d’effet A I'égard du tiers qui, au moment
du dépdt de la demande d’enregistremént, exploitait
déja ledit dessin ou modéle sur le territoire de l'un des
Etats membres ou avait pris des mesures nécessaires
pour cette exploitation. Ce tiers est autorisé 4 utiliser
ce dessin ou modéle pour les besoins de son entre-
prise, dans ses propres ateliers ou dans ceux d’autrui.
Ce droit ne peut étre transmis gqu'avec I’entreprise.

TITRE II
Du dépbt et de la publicité

Article 9

1) Quiconque veut déposer un dessin ou modéle
industriel doit remettre au greffe du Tribunal Civil
de son dormicile:

a) une déclaration de dépbt;

b) un pouvoir sous seing privé, sans timbre, si le
déposant est représenté par un mandataire;

c¢) sous peine de nullité du dépot, deux exemplaires

jdentiques d'une représentation ou d’un spécimen du
dessin ou modéle placés squs pli cacheté.

2) Le méme dépét peut comprendre de 1 4 100
dessins ou modéles qui doivent &tre numérotés du
premier au dernier. Les dessins ou modéles au-deld
de cent me sont pas considérés comme valablement
déposés au regard de la présente annexe.

Article 10

1) Quiconque veut se prévaloir de la priorité
d’un dép6t antérieur est tenu de joindre 4 sa demande
d’enregistrement une déclaration écrite indiquant la
date et le numéro de ce dépdt antérieur, le pays dans

lequel it a ét6 effectué et e nom du déposant'et U6 faire
parvenir 4 I'Organisation au plus tard dans u" délsi

de trois mois & compter du dépdt desa- demaride

a) une copie certifiée conforme de ladite demand
antérienre

b) et, s'il n'est pas Pauteur de cette demande
une autorisation €crite du déposant ou de ses ayanitg
droit habilitant 3 se prévaloir de la priorité en cause

2) Le défaut de remise en temps voulu de Tun-
quelconque des pitces précitées entraine, de pleir
droit, pour ia seule demande considérée, la perte dy
bénéfice du droit de priorité invoqué.

Article 11

1) Un procés-verbal dressé par le greffier constate
chaque dépbt en énongant le jour et 'heure de Ia
remise des piéces.’

2) Une expédition cu procds-verbal est remise au
déposant,

3) Le greffier transmet les piécés a ‘!’Organidatibn
dans un délai de cing jours & compter du dépét.

Artivle 12

1} L’Organisation, aprés avoir constaté que le
dépot est régulier et confornie aux dispositions de
Farticle 4 précédent, procdde A I'enregistrement de
celui-ci. Elle envoie an déposant un certificat d’enre-
gistrerpent.

2) La date légale de Penregistrement est celle du
dépot. -

3) En cas d’irrégularité matérielle n'entrainant pas
la nullité du dépdt ou de défaut de paiement des taxes
exigibles, un délai de deux mois est accordé au dépo-
sant pour régulariser son dépét. Ce délai peut étre
prolongé sur demande justifiée du déposant oun de son
mandataire. Faute de régularisation dans le délai
imparti, le dépdét est rejeté,

4) Le rejet est prononcé par le Directeur général
de ’Organisation.

Article 13

1) Sous réserve des dispositions de I'alinéa 2)
ci-aprés, la durée de la protection conférée par le
certificat d'enregistrement d'un dessin ou modéle
industriel, expire au terme de-la cinquiéme année,
4 compter de la date du dép6t de la demande d'enre-

. gistrement,
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2) L'euregistrement d'un dessin ou modéle peut
étre renouvelé pour deux nouvelles périodes consécu-
tives de cing anoées, par le simple paiement d’une
taxe. de renouvellement dont le montant est fixé
par voie réglementaire.

3) La taxe de renouvellement du dessin ou modéle
est payée dans les douze mois précédant I'expiration
de la durée de I'enregistrement. Toutefois, un délai
de pgrice de six mois est accordé pour le paiement
de ladite taxe aprés cette expiration, moyennant le
paiement d’une surtaxe fixée par voie réglementaire.

Article 14

1) Lorsque la protection conférée & un dessin
ou modéle industriel n’a pas été renouvelée pour des
raisons indépendantes de la volonté du titulaire
dudit dessin ou modele, ce titulaire ou ses ayants droit
peuvent, moyennant paierment de la taxe de renouvelle-
ment requise ainsi que le paiement d’une surtaxe
dont le montant est fixé par voie réglementaire,
en demander la restauration, dans un délai de six mois
a partir de la date ol les circonstances susmentionnées
ont cessé d’exister et, au plus tard dans le délaj de
un an a partir de la date oli le renouvellement était dil.

2) La demande de restauration du dessin ou
modéle susvisé, accompagnée des pigces justificatives
du paiement de la taxe et de la surtaxe visées 4 P'alinéa
précédent, est adressée A4 I'Organisation et contient
Pexposé des motifs qui, pour le titulaire ou pour ses
ayants droit, justifie la restauration.

3) L’Organisation examine les motifs susvisés et
restaure le dessin ou modéle ou rejette la demande
si ces motifs ne lui semblent pas fondés.

4). La restauration n’entraine pas une prolongation
de la durée maximale du dessin ou modéle industriel.
Les tiers qui ont commencé d’exploiter I'invention
aprés lexpiration du dessin ou modéle industriel
ont le droif de continuer leur exploitation,

5) Les dessins ou modéles restaurés sont publiés
par 1'Organisation dans les formes prescrites par:le
réglement d’application de la présente annexe.

Article 15

1) Les descriptions, dessins et clichés des dessins
ou. modéles industriels enregistrés sont conservés i
I'Organisation o, aprés la publication prévue A ar-
ticle 16 ci-aprés, ils sont communiqués A toute réqui-
sition. .Les spécimens des dessins ou modéles indus-
.triels sont conservés 4 ’Organisation pendant une durée
de huit ans et peuvent &tre examinés par toute personne
-intéressce.

-

2) Toute personne peut obtenir, 4 compter de la

publication visée 2 l'alinéa précédent, copie officielle
des descx_'iptions, dessine et clichés susvisés.

3) Les dispositions des deux alinéas qui précédent
sont applicables aux copies officielles produites par

les déposants qui ont entendu se prévaloir de la -

priorité d’un dépdt antérieur et aux piéces habilitant
certains de ces déposants A revendiquer une telle
priorité,

4) Le déposant d’une demande d’envegistrement,
qui entend se prévaloir & P'étranger de la priorité
de son dépdt avant Denregistrement du dessin ou
modéle industriel, peut obtenir une copie officielle de
sa demande.

Article 16

1) L’Organisation publie, pour chaque dessin ou
modéle industriel délivré, les donndes suivantes:
i) le numéro du dessin ou modéle;

i} le nom et Iadresse du titulaire du dessin
ou modéle; ‘

iii) le nom et 'adresse de I"auteur du dessin ou
modéle sauf si celui-ci a demandé A ne pas
figurer dans le certificat d’enregistrement;

"iv)le nom et I'adresse du mandataire, s'il
y en a un; :
v) la date du dépdt de la demande;

vi) la mention de la priorité, si une priorité
a été revendiquée valablement;

vii) Ia date de la priorité et le nom du pays dans
lequel, ou du ou des pays pour lesquels, la

_demande antéricure a €té déposée et le
numéro de la demande antérieure;
viil} la date de I'enregistrement du dessin ou
modéle; :
: ix} le titre du dessin ou modéle.
2) Le Conseil d’administration fixe et détermine
les modalités de la publication de la description du

dessin ou modéle, des clichés ou dessins éventuels
et des revendications, ‘

Article 17

1) L'Organisation fait reproduire les dessins ou
modéles déposés.

2) Une épreuve de la reproduction est mise 2 la
disposition du public 4 I'Organisation.

3) Des épréuves mentionnant {a publicité du dépdt
sont délivrées au déposant ou A ses ayants cause ainsi
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qu'a toute partic engagée dans ume contestation
judiciaire relative au dessin 6u modéle,

Article 18

Lorsqu’ils n’ont pas été réclamés par leur pro-
priétaire dans les deux ans qui suivent le terme de la
protection, les dessins ou modéles déposés sont détruits,

Article 19

1) Le dépbt donne lieu au paiement préalable:

a) d’une taxe de dépdt indépendante du nombre
de dessins ou modéles déposés;

b) d’une taxe par dessin ou modéle déposé.

2) Aucun dép6t n’est recevable si les taxes visées
2 T'alinéa précédent et dont le montant est fixé par
voie réglementaire par le Conseil d’administration
'ont pas été payées.

TITRE III

De la transmission et de 1a cession
des dessins ov modéles industriels

Article 20

 1) Les droits attachés & un dessin ou modéle
sont transmissibles en totalité ou en partie.

2) Les actes comportant, soit transmission de
propriété soit concession de droit d’exploitation ou
cession de ce droit, soit gage ou mainlevée de gage
relativement 4 un dessin ou modéle doivent, a peine
de nullité, étre constatés par écrit.

Article 21

1) Les actes mentionnés a I'article précédent ne
sont opposables aux tiers que s'ils ont été inscrits
au registre spécial des dessins ou modeles tenu 3
I’'Organisation. Un exemplaire des actes est conservé
par cet organisme.

2) L’Organisation doit délivrer a tous ceux qui
le requiérent une copie des inscriptions portées sur
le registre spécial des dessins ou modéles ainsi que
I’état des inscriptions subsistant sur les dessins ou
modéles donnés en gage ou un cerlificat constatant
qu’il n'en existe aucune.

Article 22

A défaut de stipulations contraires cntre les
parties, les titulaires conjoints d'un dessin ou modéle

enregistré, peuvent, séparément, transférer lodr gay
utiliser le dessin ou modéle et exercer .
exclusifs accordés par I'article premier de la préseni:
annexe, mais ne peuvent donner que- con,;omﬁg
3 un tiers une licence d’exploitation du dessm.m
modéie.

TITRE 1V

Des contrats dz licence

Article 23

1) Le titulaire d’un dessin ou modéle industriel
peut, par contrat, donner & une autre personne ou
a4 une autre entreprise licence d’exploiter le dessin
ou modéle. -

2) Le zontrat de licence doit &tre établi par &crit
et requiert la signature des parties contractantes,

3) Le contrat de licence doit étre jnscrit sur fe
registre pertinent tenu par I'Organisation moyennant

- le paiewent d’une taxe fixée par voie réglementaire-

par le Conseil d’administration; la licence n'est oppo-

sable aux tiers qu'aprés cette inscription.

4) L’inscription d’une licence est radie sur requéte
du titulaire du dessin ou modéle ou du preneur de
licence, sur présentation de ]a preuve de Pexpiration
de Ia licence. -

"Article 24

Sont nulles les clauses contenues dans les contrats
de licence ou convenues en relation avec ces contrats
pour autant gu’elles imposent au preneur de licence,
sur le plan industriel ou commercial, des limitations
qui ne résultent pas des droits conférés par P’enregistre-
ment du dessin ou. modéle ou qui ne sont pas néces-
saires pour le maintien de ces droits.

TITRE V

Des licences obligatoires

Article 25

1) Sur requéte de quiconque, présentée aprés
expiration d’un délai de quatre ans & compter de la
date du dépét de la demande du dessin ou modéle
industricl ou de trois ans & compter de la date de
deélivrance du certificat d’enregistrement du dessin
ou modéle industriel, le délai qui expire le plus tard
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devant gtre appliqué, une licence obligatoire peut étre
accordée si I'une ou plusieurs des conditions suivantes
sont remplies:

i) le dessin ou modéle industriel enregistré
n'est pas exploité industriellement sur le
territoire de "un des Etats membres, au
moment oit la requéte est présentée;

ii) 'exploitation industrielle, sur le ternitoire
susvisé, du dessin ou modéle industriel
enregistré ne satisfait pas 4 des conditions
raisonnables la demande du -produit pro-
tépé:

iii) I'exploitation industrielle, sur le territoire
susvisé, du dessin ou modéie industriel est
empéchée ou entravée par i’:mportatmn da
produit protégé;

iv) en raison duo refus du titulaire du dessin
ou modéle indsutriel enregistré d’accorder
des licences 4 des conditions raisonnables,
I'établissement ou le développement d’acti-
vités industrielles ou commerciales, sur le
territoire susvisé, subissent injustement et
substantiellement un préjudice.

2) Nonobstant les dispositions de [Palinéa 1)
précédent, une licence obligatoire ne peut étre accordée
si le titulaire de Penregistrement justifie d’excuses
légitimes ou du défaut d’exploitation industrielle,
étant entendu que I'importation ne constitue pas une
excuse légitime.

3) Aux fins du présent article, « exploitation
industrielle » signifie; « la fabrication d’un dessin ou
modéle industriel enregistré ou l'utilisation, pour la
fabrication, d’un dessin ou modéle, par un établisse-
~ment effectif et séricux dans et une mesure appropriée
-et raisonnable eu égard aux circonstances ».

Article 26

1) La requéte en octroi d’une licence obligatoire
est présentée au Tribunal Civil du domicile du titulaire
de Penregistrement, ou si celui-ci est domicilié 3
Pétranger, auprés du Tribunal Civil du lieu ol il a
€lu domicile. Seules sont admises les requétes pré-
sentées par des personnes domiciliées sur le territoire
de 'un des Etats membres.

2) La requéte doit contenir:
i) le nom et I'adresse du requérant;

ii) le titre et le numéro du dessin ou moddle
enregistré pour lequel Ia licence obligatoire
est -demandée;

iii) I'indication da ou des motifs visés & I'ar-
ticle 25 précédent fondant la requéte et
des faits qui justifient l’octro: d’une licence
obligatoire;

iv) en cas de licence obligatoire requise en vertu
des dispositions de Particle 25 précédent,
une déclaration du requérant, aux termes
de laquelle il s’engage & exploiter industriel-
lement, sur PPun des territoires des Etats
-membres, le dessin ou modéle enregistré
d’une maniére qui suffise 3 remédier A la
déficience qui constitue le motif prétendu

de I"octroi de la licence obligatoire.
3) -La requéte doit &tre accompagnée: .

i) de la preuve que le requérant s’est préalable-
ment adressé par letire recommandée au
titulaire du dessin ou modéle industriel en
lui. demandant une licence contractuelle
mais qui’il n’a pas pu obtenir de lui uane telle
licence & des conditions et dans un délai
raisonnables;

ii} en cas de licence obligatoire requise en
vertu de Particle 25, de la preuve que le
requérant est capable d’exploiter industriel-
lement le dessin ou modéle enregistré,

, Article 27
1) Le Tribunal Civil examine si la requéte en
octroi de la licence obligatoire satisfait aux conditions
fixées par Particle 25 précédent. Si ladite demande
ne satisfait pas aux conditions précitées, le tribunal la

_ tefuse. Avant de refuser la requéte, le tribunal informe

le requérant du défaut présenté par sa requéte, en lui
permettant d'y apporter la correction nécessaire.

2) Lorsque Iz requéte en octrot de licence obliga-
toire satisfait aux conditions fixées par !'article 25
précédent, le Tribunal Civil notifie la requéte aun
titnlaire du dessin ou modéle industriel enregistré
concerné ainsi qu'a tout bénéficiaire d’une [icence
dont le nom figure au registre des dessins ou modéles
industriels, en les invitant A présenter, par é&crit,
dans un délai de trois mois, leurs observations sur
ladite requéte. Ces observations sont communiquées
au requérant. Le Tribunal Civil notifie également la
requéte A toute autorité gouvernementale concernée.
Le Tribunal Civil tient une audience sur la requéte
du dessin ou modéie industriel enregistré; tout béné-
ficiaire d’une licence dont le nom figure au registre des
desstns on modéles industriels et toute autorité gouver-
nementale concernée sont invités a cette audience,

3) Une fois achevée la procédure prescrite &
I'alinéa 2) précédent, le Tribunal Civil prend une
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décision sur la requéte, soit en accordant {a licence
obligatoire soit en la refusant.

4) Si la licence obligatoire est accordée, la décision
du Tribunal Civil fixe:

i) le champ d’application de la licence, en
précisant notamment les actes visés A I'ar-
ticle premier de la présente annexe, aux-
quels elle s’étend et la période pour laquelle
elle est accordée, étant entendu qu’une
licence obligatoire accordée en vertu des
dispositions de larticle 25 précédent ne
peut pas §'étendre & Yacte d'importer;

i) le montant de la compensation due par le.

bénéficiaire de la licence au titulaire du
dessin ou modéle industriel enregistré,
en Iabsence d’accord entre les parties,
cette compensation devant, toutes les cir-

constances de l'espéce diiment prises en .

considération, étre équitable.

5) La décision du Tribunal Civil est écrite et

motivée. Le Tribunal Civil communique la décision

"a I'Organisation qui l'enregistre. Le Tribunal Civil
publie cette décision et la notifie au requérant et au
titulaire du dessin ou modéle industriel. L’Organisa-
tion notifie cette décision a tout bénéficiaire d'une
licence dont le nom figure au registre des dessins ou
modéles industriels.

Article 28

1) Aprés expiration du délai de recours fixé 4
Particle 31 de la présente annexe ou dés qu'un recours
a été liquidé par le maintien, dans sa totalité ou en
partie, de la décision par laquelle le Tribunal Civil
a accordé la licence obligatoire, Poctroi de cette der-
niére autorise son bénéficiaire 3 exploiter le dessin

ou modéle industriel, conformément aux conditions:

fixées dans la décision du Tribunal Civil ou dans la
décision prise sur recours, et I'oblige & verser la
compensation fixée dans les décisions susvisges,

2) L’octroi de la licence. obligatoire n'affecte ni les
contrats de licence en vigueur ni les licences obliga~
toires en vigueur et n’exclut ni la conciusion d’autres
contrats de licence ni I'octroi d’autres licences obliga-
toires. Toutefois, le titulaire du dessin on modéle
enregistré ne peut consentir & d’autres licenciés des
conditions plus avantageuses que celles de la licence
obligatoire,

Article 29

1} Le bénéficiaire de la licence obligatoire ne peut,

sans le consentement du titulaire du dessin ou modéle

industriel enregistré, domner & un tiers Vawtorisation
d’accomplir les actes qu’il est autorisé a:accomplir
en verty de ladite Jicence obligatoire. '

2) Nonobstant les dispositions- de Talinéa i)
précédent, la licence obligaloire peut éire transmise
avec I'établissement du bénéficiaire ‘de la licence
ou avec la partie de cet établissement qui exploite le
dessin ou modéle industriel enregistré. Une tefle
transmission n'est pas valable sans lautorisation
du Tribunal Civil. Avant d’accorder I'autorisation,
le Tribunal Civil met le titutaire du dessin ou modéle
industrie! en mesure de s frire entendre. Le Tribunal
Civil communique [Pauvtorisation 4 I'Organisation
qui I'enregistre et la publie. Toute transmission auto-
risée a pour effet que 1= nouveau bénéficiaire de 1a
licence accepte les mémes obligations que celles qui
incombaient 2 I'ancien bénéficiaire de la licence

Ariicl 30

1} Sur reguéte du tiwlsire du dessin ou moddle
industriel enregistré ou du bénéficiaire de la licence

- .obligatoire, le Tribunal Civii peut modifier la décision

d’octroi de la licence obligatoire dans la mesure of
des faits nouveaux justifient une telle modification.

2) Sur requéte du titulcire du dessin ou modéle
industriel enregistré, le Fribanal Civil retire la licence
obligatoire:

i) si le motif de soun octroi a cessé d’exister;

i) si son bénéficiaire ne respecte pas le champ

d’application de la licence visé 4 Darticle
27. 4) i) précédent;

iii) si son bénéficiaire est ¢n retard dans le ver-

sement de la com pensation visée a l'article
27. 4) ii) précédent.

3) Lorsque la licence obligatoire est retirée en
vertu de la disposition de 'alinéa 2.ji) précédent,
un délai raisonnable est accordé au bénéficiaire de la
licence obligatoire pour cesser I'exploitation indus-
trielle du dessin ou modéle au cas oir une cessation
immédiate entrainerait pour Iui un grave dommage.

4) Les dispositions des articles 26 et 27 de-la pré-
sente annexe sont applicables A la modification ou au
retrait de la licence obligatoire,

Article 31

1) Le titulaire du dessin ou modéle industriel
enregistré, le bénéficiaire d’une licence, dont le mom
figure au registre pertinent ou toute personne ayant
requis octroi d’une licence obligatoire peuvent, dans.
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un délai d’'un mois, & compter de la publication visée
aux articles 27.5), 29.2) on 30.4) précédents, intenter
un recours auprés de la juridiction supérieurs compé-
tente, contre une décision prise en vertu des
articles 27.3), 29.2) ou 30 précédents.

2) Le recours visé 4 I"alinéa précédent et attaquant
Yoctroi d’une licence obligatoire, l'autorisation de
transmettre une licence obligatoire ou la modification
ou le retrait d'une licence obligatoire, est suspensif,

3) La décision sur le recours est communiquée &
POrganisation qui I'cnregistre et la publie.

TITRE VI
Des pénalités

Article 32-

Toute atteinte portée sciemment auvx droits
garantis par la présente annexe est punie ¢’une amende
de 50.000 & 300.000 francs CFA. ’

Article 33

- D Dans le cas de récidive, ou si le délinquant est

une personne- ayant travaillé pour la partie 1ésée, il
est prononcé, en outre, un emprisonnement d’un mois
A six mois. :

2) Iy a récidive lorsqu’il a été prononcé contre le
prévenu, dans les cing années antérieures, une pre-
miére condamnation pour un des délits prévus par la
présente annexe.

3) Les dispositions des législations nationales des
Etats membres, relatives aux circonstances atténuantes
sont applicables aux délits prévus par la présente
annexe, ‘

Article 34

1) Les délinquants peuvent, en outre, &tre privés
du droit de participer aux élections des chambres de
commerce ¢t d’industric pendant wun temps qui
n’excéde pas dix ans.

2) Le tribunal peut ordopner I'affichage du juge-
ment et son insertion intégrale ou par extrait dans les
Jjournaux qu’il désigne, le tout aux frais du condamné.

 Article 35

1) La confiscation, au profit de la partie 1ésée,
des objets portant afteinte aux droits garantis par

la présente annexe est prononcée, méme en cas
d’acquitiement.

2) Le tribunal, en cas de condamnation, peut en
outre prononcer la confiscation des instruments ayant
servi spécialement i la fabrication des objets incri-
minés.

" TITRE VII

Des actions en justice et de Ia procédure

Article 36

Les actions civiles relatives aux dessins ou modéles

- sont portées devant les tribunaux civils et jugées

comme matiéres sommaires.

Article 37

 L'action pénale pour Dapplication des peioes
prévues au titre VI ne peut &tre exercée par le ministére
public que sur la plainte de Ia partie 1ésée.

Article 38

En cas d’action intentée par la voie pénale, le
tribunal statue sur les exceptions qui_seraient tirées
par le prévenu, soit de la nullité du dépdt, soit des
questions relatives 2 la propriété du dessin ou modéle,

Article 39

1) La partie 1ésée peut faire procéder, par tous
huissiers ou officiers publics cu ministériels avec, s’il
y a lieu, lassistance d’un expert, & la description
détaillée, avec ou sans saisie, des objets ou instru-
ments incriminés, en vertu d’one ordonnance rendue
par le président du tribunal civil dans le ressort
duquel les opérations devront étre effectuées. L’or-
donnance est rendue sur simple requéte et sur présen-
tation d’une attestation de publicité délivrée par
FQrganisation.

2) Lorsque la saisie est requise, le juge peut exiger
du requérant un cautionnement qu’il est tenn de
consigner avant de faire procéder 4 la saisie. Le
cautionnement est toujours imposé & létranger qui
requiert la saisie. )

3) 11 est laissé copie aux détenteurs des objets
décrits de I'ordonnance et, le cas échéant, de I'acte
constatant le dépét du cautionnement, le tout & peine
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de nullité et dz dommages-intéréts contre Phuissier
ou Pofficier public ou ministériel.

Article 40

A défaut par le requérant de s’étre pourvu, soit
par la voie civile, soit par la voie pénale dans le délai
d'un mois, la description ou saisie est nulle de plein_

droit, sans préjudice des dommages-intéréts qui -

peuvent étre réclamés, s'il y a lieu. .

Article 41

" Toute juridiction saisie d'un litige peut demander
a I'Organisation la communication d’un dessin ou
modéle industriel déposé ou enregistré,

- Article 42

1) Tout bénéficiaire d’une licence contractuelle
ou obligatoire peut, par lettre recommandée, sommer
le tituiaire d'un dessin ou modéle enregistré d’intro-
duire les actions judiciaires nécessaires & Pobtention
de sanctions civiles ou pénales pour toute violation,
indiquée par ledit bénéficiaire, des droits découlant
du dessin ou modéle enregistré.

2) Si, dans un délai de trois mois suivant la
sommation prévue 4 I’alinéa précédent, le- titulaire du
dessin ou modéle earegistré refuse ou néglige d'intro-
duire les actions visées audit alinéa précédent, le
bénéficiaire de Ia licence qui a été enregistrée peut les
intenter ég son propre mom, sans préjudice, pour le
titulaire du dessin ou modéle enregistré, de son droit
d’intervenir 3 I’action.

TITRE VIl
Dispositions particolidres et iransitoires

Article 43

Tout dessin ou modéle industriel enregistré ou
reconnu sous ¢ régime des stipulations de 'Accurd
de Libreville du 13 septembre 1962 et de ses annexes
I1I et 1V, est maintenu en vigueur pour la durée prévi.
par ledit accord et en vertu du présent article.

T Article 44

1) La présente annexe s’applique aux demandes
d’enregistrement de dessins ou modéles industriels
déposées A compter du jour de son entrée en vigueur,
sous réserve des droits acquis au titre de 'annexe HI
4 I'Accord de Libreville du 13 scptembre 1962,

2) Les demandes d’enregistrement de dessins ou
modeles industriels déposées avant le jour de entrée
en. vigueur de la présente annexe restent soumises
aux régles qui étaient applicables 4 1a date de dépbt
desdites demandes. -

3) Toutefois, ’exercice des droits découlant des
dessins ou modéles industriels délivrés conformément
aux régles visées & I'alinéa précédent est soumis aux
dispositions de la présente annexe, & compter du jour
de son entrée en vigueur, sous réserve des ¢rdits
acquis qui restent mainienus.

4y Est abrogée 'annexe 11} ainsi que Particle 3
de Yanpnexe IV a PAccord de Libreville du 13 sep-
tembre 1962.
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Annexe V

Des noms commerciaux et de la protection contre la concurrence déloyale

TITRE I

Des noms commerciaux

Article premier

Au sens de la présente annexe, constitue un nom
commercial la dénomination sous laquelle est connu
et exploité un établissement commercial, industriel,
artisanal ou agricole.

Article 2

Ne peut constituer un nom commercial le nom
ou la désignation qui, par sa nature ou 'usage qui peut
en é&tre fait, est contraire anx bonnes meeurs ou i
I’ordre public et qui, notamment, pourrait tromper
les milieux commerciaix ou le public sur la nature
de I'établissement commercial, industriel, artisanal ou
agricole désigné par ce nom,

Article 3

i) Sous réserve des dispositions ci-aprés, le nom
-commercial appartient a celui qui, le premier, en a fait
_usage ou en a obtenu I'enregistrement.

2} L’usage d'un nom commercial ne peut étre
prouvé que par des écrits, imprimés ou documents
contemnporains des faits d'usage qu'ils tendent: &
établir.

3) Lorsqu'un nom commercial enregistré a été

exploité publiquement et d’uvne maniére continue sur -

le territoire national pendant cing ans au moins sans
avoir donné lieu 3 une action judiciaire reconnue
fondée, 1a propriété du nom commercial ne peut plus
étre contestée du fait de la priorité d’usage, & moins
qu'il ne soit établi qu'au moment du dépét de la
.demande d’enregistrement, le déposant ne pouvait
ignorer !'existence du nom commercial du premier
usager.

- ‘ Article 4

Seuls les noms commerciaux enrcgistrés confor-
mément aux dispositions de la présente annexe peuvent
fair Tobjet ‘es san ‘ons pf ales vi-"ss & Pe~ticle 15
alinéas 3) et 4) ci-aprés, '

Article 5

1) I est illicite d'ufifiser sur le territoire national
de Yun des Etats membres, un nom commercial
enregistré pour la méme activité commerciabe, indus-
tirelle, artisanale ou .gricole que celle du titulaire
du nom commercial enregistré, si cette utilisation est
susceptible de créer une confusion entre les entreprises
en cause.

. 2) Toutefois, le titulaire d’'un nom commercial
ne peut interdire aux tiers I'usage de bonne foi de
leur nom, de leur adresse, d’un pseudonyime, d'un
nom géographique ou d’indications exactes refatives
a 'espdce, la qualité, la quantité, la destination, la
valeur, Ie lien d’origine ou 'époque de la production
de lenrs produits ou de la prestation de leurs services,
pour autant qu'il s'agisse d’'un usage limité€ 4 des fing
de simple identification ou d’information et qui ne
puisse pas induire le public en erreur sur la provenance
des produits ou des services.

3) L'intéressé qui porte un nom et un prénom
similaires 4 uwn rom commercial enregistré doit,
si sgs droits sur le nom commercial attaché 4 son
établissement sont postérieurs A ceux qui sont attachés
au nom commercial enregistré, prendre toute mesure,.
par adjonction faite & son nom commercial ou de toute
autre maniére, afin de distinguer ce nom commercial
du nom commercial enregistré,

4) Les dispositions des alinéas 1) a 3) sont appli-
cables 4 toute activité commerciale, industrielle,
artisanale ou agricole subséquente de I'établissement
en cause pour autant qu'elle soit enregistrée.

Article 6

Tout propriétaire d’une entreprise commerciale,

‘industriefle, artisanale ou agricole situde sur le terri-

toire national de P'un des Etats membres, qui veut
obtenir I'enregistrement du nom commercial attaché
4 son établissement, doit déposer ou adresser, par pli
postal, avec demande d’avis de réception au greffe du
Tribunas Civil ue son aomicile:
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o @) me -demande ' d’enregistrement en ‘double,
-exemplaire, au Directeur général de I"Organisation
et contenant les indications du:

i) nom, prénom(s), adresse et nationalité du
déposant;

ii) nom commercial dont Penregistrement est
demandé, accompagné, le cas échéant,

d'un double exemplaire du cliché de ce

nom commercial;

~ iii) lieu ob est situé I'établissement en cause
ainsi que du genre d’activité de cet établisse-
ment,;

.b) la piéce justificative du versement % 'Organi-

sation de la taxe de dépdt et de la taxe de publication

prévues par la présente annexe;

¢) un pouvoir sous seing privé sans timbre, si
le requérant ést représenté par un mandataire.

Article 7

1) Un procés-verbal dressé par le greffier constate
chague dépdt en énongant le jour et Vheure de la
remise. des piéces.

2) Une expédition du procés-verbal est remise au
. déposant. ’

3) Aussitot aprés l'enregistrement de la demande
et dans les cinq jours & compter de la date de dépbt,
le greffier transmet le pli visé & I'article 6 4 I’Organisa-
tion en y joignant un exemplaire de la demande; une
copie certifié¢e conforme du procés-verbal de dépbt,
la pidce constatant le versement des taxes ef, s'il y
a lieu, le pouvoir mentionné a Particle 6.

4) L’Orgam'saiion procéde a4 Fouverture et a
Penregistrement des demandes dans 'ordre de leur
réception.

" Article 8

1} L'Organisation, aprés avoir constaté que le
nom commercial n’est pas contraire aux dispositions
de Tarticle 2, que le dépdt est régulier et que les taxes
ont été acquittées, procéde a l'enregistrement du nom
commercial et 4 sa publication.

2) Les effets de Penrégistrement remontent 3 lo
date du dépdt.

3) L’Organisation renvoie au dépodsant un exem-
plaife du moedéle du nom commercial, revétu de la
mention d’énregistrement.

4) Tout dépbt qui ne satisfait pas aux prescriptions
de Particle 2 est rejeté,

5) En cas d'irrégularité matérielle, on-délaq de
30 jours est accordé au déposant pour ségulaviser
son dépbt. Ce délai peut étre prolongé de 30 jou.
sur demande justifiée du déposant ou de son manda-
taire. Faute de régularisation dans le délai imparti,
le dépdt est rejeté.

6) Le rejet est prononcé par le Direcwur généraj
de 'Organisation et notific au déposant.

7) Aucun dépét ne peut, toutefois, faire Pobjet
d’un rejet sans que les observations du déposant ou
de son mandataire n'aient été recueillies.

8) Dans un délai de 30 jours, 2 compter de Ia
date de la notification de rejet, le déposant peut intro-
duire un recours auprés de la Commission des recours;
ladite commisston juge en premier et dernier ressort
la demande en cause.

~

Article 9

1} Tout intéressé peut faire opposition & I'enre-
gistrement d'un nom commercial en adressant A
POrganisation et dans un délat de six mois & compter
de la publicdtion visée & l'article 8. 1), un avis éerit
exposant les motifs de son opposition, lesquels doivent
étre ‘ondés sur une violation des articles 1, 2 et 5. 1}
ou d’un droit antérieur dappartenant 4 Popposamt.

2) L'Organisation envoic une copie de Iavis
d’opposition au déposant qui peut répondre & cet
avis en motivant sa réponse, dans un délai fixé par Ie
réglement d’application de la présente annexe. Si

sa réponse ne parvient pas & I’Organisation dans le

délai précité, le déposant est réputé avoir retiré sa
demande d’enregistrement et ce dernier est radié.

3) Avant de statuer sur Popposition, 1'Organisa-
tion entend les parties ou 'une d’elles, ou leur manda-
taire, si la demande lui en est faite,

4) La décision de I'Organisation sur I'opposition,
qui doit &tre rendue dans un délai de six mois, est
susceptible de recours auprés de Ja Commission des
recours pendant us délai de 30 jours~a compter de
la date de la notification de cette décision aux inté-
»35€s.

3) L'enregistrement n’est radié que dans la mesure
i P'opposition susvisée est fondée.

" Arricle 10

. ])- Sitdt I'enregistrement effectué, il est délivré au
titulaire de I'enregistrement un certificat contenant,
notamment, les renseignements suivants, tels qu'ils

e e R A i e
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apparaissent sur le registre spécial des noms commer-
ciaux;
i} le numéro d’ordre du nom commercial;

if) la date de dépdt de la demande d’enregis-
trement ainsi que Ia date de 'enregistrement;

it} le nom commercial tel qu’il a été enrepisiré
ou, le cas échéant. le cliché de ce nom;

iv) le lieu ol est situé I'établissement commer-
cial en cause ainsi que le genre d'activité
de cet éiablissement;

v) le nom e} prénoms(s) du titulaire de Ienre-
gistrement ainsi que son adresse.

Article 11

1) L'enregistrement d’un nom commercial n'a
d'effet que pour 10 ans, & compter de la date de
dépdt; toutefois, la propriété du nom commercial
peut étre conservée sans limitation de. durée par des

‘renouvellerhents d'enregistrement successifs,

2) Le renouvellement de enregistrement peut &tre
obtenu sur simple demande du titulaire dudit enregis-
trement, présentée un mois au moins avant Pexpira-
tion du délai de validité de ['enregistrement précédent
et moyennant le paiement d’'une taxe de renouvelle-
ment dont le montant est fixé par le réglement d*appli-
cation de la présente annexe.

Article 12

Le titulire d’un nom commercial enregistré peut,
4 tout moment, renoncer & ce nom commercial, par
une déclaration ferite adressée 4 I'Organisation, La
-renonciation prend effet & la date de son inscription
au registre spécial des noms commerciaux.

Article 13

1) I#annulation des effets sur le territoire national
de I'un des Etats membres de Penregistrement d'un
nom cormmercial est prononcée par les tribunaux
_civils 4 la requéte, soit du ministére public soit de
toute personne physique ou morale intéressée,

2) Sur requéte des demandeurs susvisés ou de
POrganisation, le tribunal déclare nul et non avenu
Penregistrement d’un nom commercial, au cas ol ce
dernier n’est pas conforme aux dispositions des
articles 1, 2 et 5.1) précédents ou est en conflit avec
.un droit antérieur; dans ce dernier cas, 1'annulation
ne peut étre prononcée que sur demande du titulaire
du droit antérieur, :

 3) Lorsque la décision déclarant ’enregistrement
nul et non avenu est devenue définitive, elle est
communiquée & I'Organisation qui en porte mention
sur le registre spécial des noms commerciaux.

4) La nullité est publiée dans les formes prescrites
par le réglement d’application de la présente annexe.
L’enregistrement est considéré comme nul et non
avenu a compter de la date dudit enregistrement,

Article 4

I) Le nom commercial ne peut étre cédé ou
transmis qu’avec ['établissement commercial, indus-
triel, artisanal ou agricole, ou la partie dudit établisse-
ment désigné sous ce nom.

3) La cession du nom commercial doit &tre faite
par écrit et requiert la signature des parties contrac-
tantes, La transmission par fusion d'établissements
commerciaux, industriels, artisanaux ou agricoles ou
toute autre forme de succession peut étre faite par tout
autre document prouvant la transmission.

3) Les actes visés a I'alinéa premier ne sont
opposables aux tiers que si, dans le délai de 12 mois,
4 compter de la date a laquelle ils ont été accomplis,
ils ont été inscrits dans le registre spécial des noms
commerciaux tenu par I'Organisation. Un exemplaire
de ces actes est conservé par 'Organisation,

Article 15

1) Lorsque les droits attachés au nom commercial
sont menacés de violation, le titulaire de ces droits
peut intenter toute action judiciaire destinée i pré-
venir cette violation,

2} En cas de violation des droits visés & I'alinéa 1)
précédent, le titulaire desdits droits peut en interdire
la continuation et demander le paiement de dommages-
intéréts ainsi que Papplication de toute autre sanction
prévue par le droit civil.

3) Sans préjudice des dommages-intéréts, s'il y a
liea, est puni d'un emprisonnement de trois mois 2
un an et d’une amende de 50.000 2 300.000 francs CFA
ou de I'une de ces deux peirdes seulement, quiconque
aura soit apposé seit fait apparaitre, par retranchement
ou par une altération quelconque sur des objets fabri-
qués, le nom d’un fabricant, industriel ou artisan autre
que celui qui en est ['auteur, ou la raison commerciale
d'un établissement commercial autre que celui o les
objets ont été fabrigudés.

4) Quiconque aura sciemment exposé en vente ou
mis en circulation des objets marqués de noms sup-



10 Mai 1982

.IOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE i L Ja)

) poscs ou altérés est pum des mémes pemes que ceiles
“prévues & lahnea 3. e

“ Article 16

- Les dispositions de la présente annexe sont appli-
cables a tout établissement commercial, industnel,

artisanal ou agricole, sous réserve des dispositions
particuliéres applicables, pdr - ailleurs, aux établjyse- -

ments en cause.

TITRE 11
De )a protection contre la concurrence déloyale

Article 17

1) Est illicite tout acte de concurrence contraire
aux usages honnétes en matiére industrielle, com-
merciale artisanale ou agricole. :

v

1

2) Est illicite, 'notamment'
¢} Tutilisation directe ou md;recte d'ane mdlcatmn
fausse ou fallacieuse concernant la provenarjce g'up

produit ou d'un service ou Pidentité¢ du Prof :luctem,
fabricant ou commergant; ) .

o
B) tous faits quelconques de nature & c'#-éer une
-onfusion ou une.tromperie par n'importe quel moyen
avec le nom commercial, I'établissement, les Pproduits,
les services ou iactmte mdustnelle ou commercm;e
d’un concurrent,. y

c) les a!leodtlom fausses, dans Pexercice du
commerce, de nature a discréditer 1’établissement, Jes

produits, les services ou I'activité industrielle ou com-

merciale d’un concurrent;

d) les indications ou allégations dont l'usape,
dans l'exercice du commerce, est susceptible d’induire
le public en erreur sur la nature, le mode de fabrica-
tion, Jes caractéristiques, I'aptitude & Pemploi ou Iz

- quantité des produits ou services. .

[P PP
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‘a) le nom, I'adresse et la nationalité du. déposant,
- personne physique ou morale, ainsi que la qualité
en- laquelle le déposant demande Penregistrement;

b)) l’appel]ation dont 'enregistrement est demandé;

¢) Taire géographique & laquelle s’applique P'ap- '

pellation;

'd} les produits pour lesquels l’appellauon est
utilisée, en des termes suffisamment précis pour per-
mettre en particulier de déterminer il s'agit de
matiéres premiéres, ¢ de produits semi-finis ou de pro-
duits finis;

~e) le cas échéant, les “qualités caractéristiques
cssenuelles des produits pour lesquels I'appellation
est utilisée; _

[} la justification que les taxes prescrites ont été
payées. ’

Article 7

Aprés avoir fait I'objet d’un procés-verbal

constatant le dépdt et énongant le jour et ’heure de

~ son dépét, la demande, pour autant qu'elie ne souléve

pas d’objections de 1a part du ministre chargé de la
propriété industrielle, est transmise & 1'Organisation,
accompagnée d’une copie certifiée conforme du procés-
verbal de dépot.

Article 8

Le Conseil d’administration fixe, par voie régle-
mentaire, le montant des taxes pour. le dépdt de la
demande et pour lenregistrement de Iappeliation
d’origine.

' Article 9

- 1} L’Organisation examine si le déposant a qualité
pour demander [’enregistrement, si la demande
comporte les indications requises par Darticle 6 et
si les taxes prescrites ont été payées.

2)"Si le déposant n’a pas qualité pour demander
I'enregistrernent, la demande est rejetée.

3) Si la demande ne comporte pas les indications
requises par Varticle 6 ou si les taxes prescrites n’ont
pas. été payées, 'Orpanisation impartit un délai av
déposant pour remédier au défaut. Si la demande
n'est pas régularisée ‘dans le délai fixé, elle est rejetée.

4) Siles conditions visées & I'alinéa 1) sont remplies,
I’appellation d’origine est enregistrée dans le regmre
specml des appellations d’origine,

Article 100 ¢

)] L’Organisation publie 'enregistrement effectué
et le notifie au déposant.

A
&
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2) Le registre peut &ire consulté, Toute pcrsonm.:'-
peut en obtenir des extraits & sés frais. g

3) Le réglement d’application régle les modailtes—'
d’application du présent article. o

F

- TITRE IV

Droit d’utiliser Pappellation d"origine enregistrée
et sanctions de Putilisation illicite

Article 11 . i

1} Sous réserve des alinéas 2) et '3}, seuls les
producteurs exercant leur activité dans l'aire gé.
graphique indiquée au registre ont le droit d’utiliser
4 des fins commerciales, pour les produits indiqués
au registte, I'appellation d'origine enregistrée, pour
autant que ces produits afent les qualités caracté-
ristiques essentielles indiquées au registre.

2) Lorsgue des produits ont €té mis en circulation,
dans les conditions définies a I'alinéa précédent,
sous une appellation d'origine enregistrée, toute
personne a le droit d’utiliser lappcllatzon d origine
pour ces prodmts

3) En dehors des cas prévus aux deux alinéas
précédents, est illicite loute utilisation a des fins
commerciales, pour les produits indiqués au registre
ou pour des produits similaires, de 1'appeliation
d’origine enregistrée ou d’une dénomination similaire,
méme si Porigine véritable du produit est indiguée
ou si I'appellation est employée en traduction ou
accompagnée d’expressions telles que « genre»,
«type», «fagon», «imitation» oun d’expressions
similaires.

4) Le ministre compétent peut décréter que la
qualité des produits mis en circulation sous une
appellation d'origine enregistrée sera controiée et que
Futilisation de cette. appellation pour des produits
de qualité¢ inférieure sera interdite, Le décret détermine
I'autorité comipétente pour exercer le contrdle et
prononcer interdiction; il en organise la procédure.

Article 12

.

1) Toute personne intéressée ainsi que toul
groupement intéressé de producteurs ou de consornma-
teurs peuvent intenter les actions prévues a I'alinéa 2}
contre I'auteur de 'utilisation illicite, an sens de l'ar-
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Annéke VI ,

Des appellations d’origine

TITRE 1
" Dispositions géﬁéra’lm

- Article premicr

‘Au’sens de la présente annexe, on entend par:

a) «appellation d’origine » la dénomination géo-
graphique d'un pays, d'une région ou d'un lieu déter-
miné servant 4 désigner un produit qui en est originaire
et dont les qualités caractéristiques sont dues exclu-
sivement ou essentiellement au milien géographique,
comprenant 3oit des facteurs naturels soit des facteurs
humains ou encore des facteurs 3 la fois naturels et
humains; est également considérée comme dénomina-
tion géographique une dénomination qui, sans &tre
celle d'wvo pays, d’'une région ou d’un lien déterming,
se référe a une aire géographique déterminée aux fins
de certains produits;

b)) «produit» tout produxt naturel, agricole,
artisanal ou industriel;

¢} « producteur »

i) tout agricuiteur ou autre explmtzmt de
produits naturels,
i} tout fabricant de produits artisanaux ou
mdustriels,
iti} quiconque fait le commerce desdits produits;

d) « demande » la demande d’enregistrement d’une

appellation d’origine;

e) « L'Organisation » lOrgamsatlon Africaine de-

a Propriété Intellectuelle.

Article 2

Les étrangers jouissent du bénéfice des disposi-
tions de la présente annexe, s 1Is remplissent les condi-
tions qu’elle fixe,

“TITRE U

Conditions de la protection

Articie 3

1) Les appellations d’origine sont protégées comme

‘telles si elles on’ été enregistrées par 'Organisation

ou si un effet d’enregistrement résulte d’une conven-
tion internationale 4 laquelle les Etats membres sont
parues '

2) Les appellations d’origine étrangéres ne peuvent
étre enregistrées par ['Organisation que si cela est
prévu par une convention internationale i laquelie
les Etats membres sont parties ou par fa loi d’appli-
cation d’une telle convention.

Article 4
Sont exclues de la protection les appetlations:

a) qui ne sont pas conformes & la définition de
I'article 1. a), ou

b) qui sont contraires aux bonnes meoeurs ou 3
Iordre public ou qui, notamment, pourraient tromper
le public sur la nature, la provenance, le mode de
fabrication, les qualités caractéristiques ou Uaptitude
a emploi des produits considérés.

TITRE I

Procédure d’enregistrement

“Article 5

Ont qualité pour déposer la demande auprés de
I’Organisation:

a) les personnes physiques on morales, qui
exercent une activité de producteur dans l'aire géo-
graphique indiquée dans la demande pour les pro-
duits indiqués dans la demande, ainsi que les groupe-
ments de telles personnes,

"B) ou.toute autorité compétente.

Article 6 .

1) Quiconque veut obtenir enregistrement d’une
appellation d’origine doit déposer ou adresser par
pli postal recommandé avec demande d’avis de récep-
tion au minisire chargé de la propriété industrielle,
une demande destinée au Directeur pénéral de I Orga—
nisation et contenant:



4 d) JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE - 10 Mai ]982

ticle 11.3), d’une appellation d’origine enregistrée
¢t contre les personnes contribuant A cette utilisation.

2) Sous réserve de I'alinéa 3), les actions tendent
a faire cesser ['utilisation illicite, au sens de ["ar-
ticle 11.3), d’une appeliation d’origine enregistrée ou
a faire interdire une telle utilisation si celle-ci est
imminente, et & faire détruire les étiquettes -et les
. autres documents servant ou susceptibles de servir
a une telle utl.:satlon - .

= 3) quconque a ‘subi un dommage par suite de
' l‘uulzsatson 1llmte. au sens cle Particle 11. 3) dune

appellation d’origine enregistrée peut demander répa- -
ration du dommage & l'auteur de cette utilisation et
aux personnes qui ont contribué ‘a cette utilisation.

Ar‘n'gle 13

Quiconque, intentionnellement, utilise de maniére
iliicite, au sens de l'article 11.3), une appellation
d'origine enregistrée est puni d’un emprisonnement
de trois mois au moins, d’'un an au plus et d’une
amende de 50.000 A 300.000 francs CFA ou de i"'une
Jde ces deux peines seulement.
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Annexe VII - -

Du droit d’auteur et du patrimoine culturel

Article premier

Le régime commun prévu par la préqentc annexe
couvre:

1) la protection du droit d’auteur;

2) la protection et la promotion du patrimoine

‘cilturel,

TITRE I

Du droit d’auteur

CHAPITRE PREMIER

De la protection du droit d’auteur

Article 2

1) L'auteur de toute cuvre originale de Pesprit,
littéraire, artistique ou scientifique, jouit sur cette
ceuvre du seul fait de sa création, d’un droit de pro-
priété incorporelle, exclusif et opposable & tous. Ce
droit comporte des attributs d’ordre intellectuel et
_moral ainsi que des attributs d’ordre patrimonial, qui
sont déterminés par la présente annexe.

=) L'existence ou la conclusion d’un contrat de

louage d’ouvrage ou de'service par I'auteur d’une euvre
de Yesprit n’emporte aucune dérogation 2 Ja jouissance
du droit reconnu par I’alinéa premier ci-dessus.

J) Sont notamment . considérées comme ceuvres
de 'esprit au sens de la présente annexe:

1) les livres, brochures et autres écrits:

ii) les conférences, allocutions, sermons et -

autres ceuvres de méme nature;

iii) les ceuvres créées pour la scéne, aussi bien
dramatiques et dramatico-musicales ‘que
chorégraphiques et paptomimiques, dont

la mise en scéne est fixée par écrit ou.

autrement;

iv) les ceuvres musicales, qu’elles aient ou non
une forme écrite et qu’elles soient ou non
accompagnées de paroles;

v) les cenvres picturales et les dessins, Jitho-
graphies, gravures & I'eau forte ou sui ‘boig
et autres du méme genre; '

-vi) les sculptures, bas-reliefs et mosaiques de

toutes sortes; ’

. vii) les euvres d’architecture, aussi bien “les

dessins et maquettes que la construction
elle-méme;

viii) les tapisseries et les objets créds par: ks
métiers artistiques et les arts appliqués,
aussi bien les croquis ou modéles que
Peeuvre elle-méme, qu'il s’agisse d’ceuvres:
artisanales ou d’ceuvres produites selon des
procédés industriels;

ix) les cartes ainsi que les dessins et repro-
ductions graphiques et plastiques de nature
scientifique ou technique;

x)les ceuvres cinématographiques, radio-
phoniques et andiovisuelles;

xi) les ceuvres photographiques a caractére
artistique ou documentaire, auxqueiles
sont assimilées aux fins de la présente
annexe les ceuvres exprimées par un pro-
cédé analogue 4 la photographie;

xii) les traductions et arrangements ou adapta- -
tions des cuvres susmentionnées;

xiii) le folklore et les ceuvres inspirées du folk-
lore, sous réserve des dispositions du
titre 11 relatives 4 la protection du patri-
moine culturel; '

4) Le titre d’une ceuvre est protégé comme "euvre
elle-méme dés lors qu’il présente un caractére original.
Nul ne peut, méme si I'wuvre n’est plus protégée,
utiliser ce titre pour individualiser une ccuvre du méme
genre si cette utilisation est susceptible de provoquer
une confusion dans I’esprit du public.

5) La protection ne s’applique pas:

i) aux lois, aux décisions judiciaires et des
organes administratifs, ainsi’ qu’aux tra-
ductions officielles de ces textes et

ii) aux nouvelles du jour publiées, radio-
diffusées ou communiquées en public.
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Article 3

1) Le droit d’auteur comprend le droit exclusif
d’accomplir ou d’autoriser que soif accompli I'un
quelconque des actes suivants:

i) reproduire I'ceuvre sous une forme matérielie
quelconque, y compris le film cinémato-
‘graphique et les phonogrammes, ou par
procédé magnétique ou  par Iexécution
répétée d’un plan ou projet-type;

ii) communiquer I’ceuvre au public par exposi-
tion, représentation, exécution, radiodif-
fusion ou télévision;

iii) communiquer Peuvre rad:odlﬁ'usee ou télé-
visée au public par fil, par haut-parleur ou
par tout autre instrument transmetteur de
signes, de sons ou d’images;

iv) faire une traduction ou une adaptation
quelconque de I'ceuvre;

" v) faire par rapport & une traduction ou une

adaptation de I'ceuvre, 'un quelconque des’

actes spécifiés aux alinéas i), ii) et jii} ci-
dessus;

2) Au sens du présent article, Peeuvre comprend
aussi bien 'euvre sous-sa forme originale que sous
uue forme dérivée de Poriginal,

Article 4

1) Les auteurs d’eeuvres graphiques et plastiques
et de manuscrits ont, nonobstant- toute cession de
P’euvre originale, un droit inaliénable de participation
au produit de toute vente de cette ccuvre ou de ce
manuscrit faite aux enchéres publiques ou par lin-
termédiaire d'un- commergant, quelles -que soient ‘les
modalités de l’operatlon réalisée par ce dernier.

2) La dxsposxtlon qui précéde ne s’applique ni aux
ceuvres d’architecture ni aux ceuvres des arts appliqués.

3) Les conditions de l'exercice de ce droit, ainsi
que le taux de cétte participation au produit de la
vente, seront déterminés dans un réglement promulgué
par l'autorité nationale compétente.

Article §

1) L'auteur d’une ceuvre est celui qui {'a créée,
La qualité d'auteur appartient, sauf preuve contraire,
3 celui ou A ceux sous le nom de qui Pceuvre est
divulguée.

2} Lorsque Peuvre est créée pour le compte d’une

gpersonne physique ou d’une personne morale, privée

ou publique, dans Ie cadre d’un contrat d’emploi de
Pauteur ou bien lorsque I'ceuvre est commandée par.
une telle personne & l’auteur le droit d’auteur appar-

tient & titre originaire A l'auteur, sauf stipulation
contraire écrite découlant du contrat.

Article 6

1} « Euvre de collaboration» s'entend d’une
ceuvre produite en commun par deux ou plusieurs
auteurs pour autant que la contribution d'un auteur
soit séparable de celle de Pautre ou des autres auteurs.

2} Estdite « composite » Peeuvre nouvelle a laquelle
est incorporée une ceuvre préexistante sans la collabo-
ration de l'auteur de cette derniére,

© 3) Bst dite «collective » 'euvre créée sur Uini-
tiative d'une personne physique ou morale qui la
divulgue sous sa direction et sous son nom, et dans la-
que_lle la contribution personnelie des divers auteurs
participant a son élaboration se fond dans ['ensemble
en vue duquel elle est congue, sans qu’il soit possible
d’attribuer a chacun d’eux un droit distinct sur Pen-
semble realisé.

Article 7

1) Les auteurs de traductions et arrangements ou
adaptations d’ceuvres littéraires, artistiques ou scienti-
fiques jouissent de la protection instituée par la pré-
sente annexe sans préjudice des droit de Pauteur de
I'euvre originale tels qu'ils sont définis a Particle 3
ci-dessus.

2) Il en est de méme des auteurs d’encycloped:es
anthologies ou-recueils d’ceuvres diverses -qui, par le
choix et la disposition des matidres, consntuent des
créations inteliectuelles.

Article 8

1) Le folklore appartient 4 titre originaire au patn-

"moine national.

2) Sans préjudice des dispositions de Particle 46
ci-aprés, on entend par folklore, aux fins du présent
titre I, I'ensemble des productions littéraires, artis-
tigues ou scientifiques créées par les communautés
nationales ethniques des Etats membres, qui sont trans-
mises de génération en génération et constituent I'un
des .éléments fondamentaux du patrimoine culturel
africain.

3) « Euvre inspirée du folklore» s'entend de
toute @uvre composée a 'aide d’éléments empruntés
au patrimoine culturel traditionnel africain,

\
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4) L'adaptation du folklore ou 1 atilisation d'éié-
ments empruntés au folklore doit &tre déciarée a
Porganisme prévu a P'article 44 ci-aprés. - '

5) Le produit des redevances provenant de I'exploi-
tation des ceuvres visées par le présent article est

consacré & des fins culturelles et sociales, Les condi-

tions de répartition de ces redevances sont détermi-
nées dans un réglement promulgué par Iautorité
nationalé compétente.

Article 9

1) L’auteur a le droit de revendiquer la paternité

de son ceuvre. Son nom doit étre indiqué, dans la
mesure et de la maniére conformes aux bons usages,
sur tout exemplaire reproduisant 'ceuvre et chaque
fois que I'ceuvre est rendue accessible au public, sauf
lorsque Pceuvre est incidemment ou accidentellement
incluse dans des reportages d’événements d’actualité
par radiodiffusion ou télévision,

2) L'auteur a Je droit de s’opposer & toute défor-
mation, mutilation ou autre modification de son ceuvre
et & toute aufre atteinte a ceite ceuvre, lorsque de tels
actes sont ou pourraient étre préjudiciables 4 son
honneur ou A sa réputation et il a le droit d’en deman-
der réparation.

3) Les droits reconnus & P'auteur en vertu des
alinéas précédents sont perpétuels, inaliénables et
imprescriptibles. .

CHAPITRE 11
Des limitations du droit d’anteur _

Section 1
. Limitations permanentes

" Article 10

Lorsque Peeuvre a été . licitement rendue acces-
sible aw public sont licites:

1) Les communications telles que representation
exécution, radiodiffusion, tcléwsnon

i) sielies sont privées, effectuées exclusivermnent
dans un cercle de famille et ne donnent Jieu
4 aucune forme de recette;

ii) si elles sont effectuées gratuitement 3 des

- fins strictement éducatives ou scolaires

ou au cours d’un service religieux dans des.
locaux réservés a cet effet.

Toutefols les orgamsateurs de ces communications
sont tenus d’en informer & Pavance, soit U'auteur ou ses
ayants droit, soit le Bureau national du droit d"auteur

_ou la Société mationale d’auteurs et compositeurs,

prévas & Particle 44 ci-aprés.

2) Les reproductions, traductions et adaptations

" destinées 4 un usage strictement personnel ‘et privé,

sous réserve qu'en soit indiquée clairement la source, -
¢'est-a-dire le titre de Peeuvre et le nom de Pauteur
5i ce nom ﬁgure dans la source. :

© Arricle 14

1) Sont licites les citations et emprunts tirés
d’une ceuvre déja licitement rendue acgessible au public,
a conditioni qu’ils soient conformes aux’ bons usages
et dans la  mesure justifiée par le but scientifique,
critique, d’enseignement ou d’information 4 atteindre,
y- compris les citations et emprunts d'articles de
Journaux et recueils périodigues sous forme de revues
de presse. _ '

2) De tels citations et emprunts peuvent é&tre
utilisés en version originale ou en traduction. Iis-

" doivent mentionner la source et le nom de }‘auteur

de iadxte ceuvre.

Article 12

A condition ‘que le- droit de reproductlon n'en ait
pas été expressément réservé, les articles d’actualité

politique, sociale, économique ou religieuse, les

discours politiques, les discours prononcés dans les
débats judiciaires ainsi que les sermons, conférences,
allocutions et autres cenvres de méme nature peuvent
étre reproduits par la presse ou radiodiffusés, en
version originale ou en traduction. Toutefois, Ia
source doit toujours étre clairement indiquée.

Article 13

A Toccasion de compies rendus d’un événement

~d'actualité par le moyen de la photographie, de la

cinématographie ou par voie de radiodiffusion ou
télévision, sont licites, dans la mesure justifiée par le
but d’information 2 atteindre, la reproduction et la
communication publique des ceuvres littéraires, artiss
tiques ou scientifiques qui peuvent £tre vues ou enten-
dues au cours dudit événement.

' Articlq 14

Sont licites la reproduction en vue de Ja cinéma-
tographie, de la radiodiffusion ou de la télévision .
et Ja communication publique des ceuvres d’art et
d’architecture placées de facon permanente dans un
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lieu public ou dont inclusion dans e film ou dans
I"émission n’a qu'un caractére accesseir¢ ou incident
par rappurt au sujet principal.

Article 15

Nonobstant les dispositions de 'article 3 ci-dessus,
tout organisme de radiodiffusion peut, sains ['auto-
risation de Pauteur ou du titulaire du droit de repro-
duction sur P'eeuvre en question, faire pour ses émis-
- sions ef par ses propres moyens ua enregistrement
‘éphémére, en un ou plusieurs exémplaires, de toute
ceuvre qu'il est habilité 2 radiodiffuser. Tous les
exemplaires doivent étre détruits dans un délai de
six mois a compter de leur fabrication ou dans tout
autre délai plus long auquel Tauteur aura donné
son accord; toutefois. un exemplaire de cet enregis-
trement peut étre conservé dans des archives offi-
cielles lorsqu'il présente un caractére exceptionnel
de documentation. )

Article 16

Sont licites la traduction et/ou la reproduction
par les bibliothéques publiques,. les centres de docu-
- mentation non commerciaux, les institutions scien-

tifiques et les établissements d’enseignement, en -

nombre d’exemplaires nécessaire aux besoins de leurs
activités, des ceuvres de toute nature déjd rendues
licitement accessibles au public, 3 condition qu’une
telle traduction et/ou reproduction ne portent pas
atteinte & 'exploitation normale de I'ccuvre ni ne
causent un préjudice injustifié aux intéréts "[égitimes
de son auteur. :

- Article 17

Lutilisation des ceuvres dans les conditions pré-
vues par Ia présente section ne donne lieu 4 aucune
-réraunération au profit des auteurs ou de leurs. ayants
droit. Demeure, dans tous les cas réservés, "applica-
tion des dispositions de I'article 9 ci-dessus.

Secrion I
Limitations exceptionnelles

Article 18

1) Sous les réserves et dans les conditions prévues

par PAnnexe de 'Acte de Paris (1971} de la Conven-
tion de Berne pour la protection des ceuvres littéraires
et artistiques ou par les dispositions similaires conte-
nues dans la Convention universelle sur le droit
d’auteur, des licences peuvent étre accordées par
Iautorité administrative compétente & tout personne

physique ou morale ressortissant d’un Etat membre -
en vue de:

i) traduire des ceuvres étrangéres déja rendues
licitement accessibles au public et de publier
sous forme imprimée ou sous .oute autre
forme analogue de reproduction sur le
territoire dudit Etat les ceuvres ainsi tra-
duites;

ii) reproduire et publier sous forme imprimée
ou sous toute autre forme analogue de
reproduction sur le territoire dudit Etat
les ceuvres €trangéres déja rendues licite-
ment accessibles au public.

2) Toutefois, de telles licences ne pourront étre
accordées pour la publication d’ceuvres littéraires on
scientifiques dont une édition en langue frangaise
est disponible 4 Pétranger que si une telle publication
sur le territoire national présente des conditions

_avantageuses pour la diffusion souhaitée.

Article 19

Dans les cas prévus 4 la présente section, il ne
pourra étre porté atteinte aux droits reconnus & 'au-
teur par P'article 9 ci-dessus. En outre, 'auteur aura

.droit & une rémunération équitable, fixée, & défaut

“accord amizble, par 'autorité administrative compé-
tente, dont [a décision pourra étre déférée au tribunal
compétent, conformément & Il'article 37 ci-aprss,

A

CuariTre 111
Transfert du droit d’auteur

Article 20

1} Les droits d’auteur sont mobiliers. Iis se trans-
mettent par succession aux héritiers de 'auteur ou A
ses ayants dro:t 1ls peuvent étre ¢cédés en tout ou en
partie.

2) Toutef01s la cession globale des ceuvres futures
est nulle.

3) Le transfert de l'un quelcongue des droits
visés a Particle 3 ci-dessus doit étre constaté par écrit.

4) Lorsque la transmission des droits d’auteur
a lieu au profit de U'Etat, par voie de succession, les
droits d'auteur s'éteignent sans préjudice des droits

- des créarnciers et de I'éxecution des contrats de ces-

sion qui ont pu étre conclus par Pauteur ou ses ayants

“droit.
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Article 21

1} La cession du droit de communiquer 'ccuvre
au public n’emporte pas celle du droit de 1a reproduire.

2) La cession du droit de reproduire Peuvre n’em-

porte pas celle du droit de la communiquer au public.

_ 3) Lorsqu'un contrat comporte cession totale de
'un des deux droits visés au présent article, }a portée
en est limitde aux modes d'exploitation prevus au
contrat.

Article 22 .

Le transfert de exemplaire unigque ou d’un ou
plusieurs exemplaires de I'cuvre n’implique pas le
transfert du droit d’auteur.

Article 23

Sauf stipulation contraire, 'autorisation de radio-
diffuser 'ceuvre couvre 'ensemble'des communications
gratuites faites, par ses propres moyens et sous sa
propre responsabilité, par Vorganisme de radio-
diffusion ou de télévision. Conformément i article 3
ci-dessus, cette autorisation ne s'étend pas aux
communications des émissions faites dans les lieux
ouverts au public, ni aux transmissions quelconques
-par fil, ou sans fil, réalisées par des tiers.

CraPiTRE IV
Des ceuvres cindmatographiques

Article 24

1) Les droits d’auteur sur I'ceuvre cinématogra-
phigue appartiennent A titre originaire aux créateurs
intellectuels de 'euvre.

2) La personne physique ou morale qui prend .

Pinitiative de la réalisation et la responsabilité finan-
ciére de I'exploitation de Peeuvre, dénommée pro-
ducteur, est tenue, avant d’entreprendre la production
de I'ccuvre cinémaiographique, de conclure des contrats
avec tous ceux dont les ceuvres sont utilisées pour la
réalisation de 'ceuvre. -

3) Ces contrats, exception faite de ceux conclus
avec les auteurs des ceuvres preex1stantes qui sont
utilisées pour la réalisation de I';uvre et de ceux
conclus avec les auteurs des compositions musicales
avec ou sans paroles, emportent, sauf clause contraire,
cession au profit du producteur des droits nécessaires
4 Pexploitation cinématographique de I’ceuvre; ils
doivent étre écrits,

Artic Tc' A5

1) Le réalisateur d’une wervic muemﬁogaghfm
est la personne physique yui asspe fa:direction &
la responsabilité artistigu. &z la tmnslbrm;imn s
images et son, du découpag> de euvre cindmato-
graphique ainsi que de g0 nrontige final..

2) L'ecuvre cinématogrophigue est réputée dchevée
dés que la premidre «copie standard » a &g &ablie
d’un commun accord ente e réalisateur et le pro-
ducteur.

Article 26

1) Si I'un des collabo-ateurs de P'euvre cinéma-
tographique refuse d’achever sa contribution 3 cette
ceuvre, on se trouve dans Pimpossibilité de "achever
par suite de force majeure, il ne pourra g'opposer 3
Putilisation en vue de Packivernent de Teuvre de
la partie de cette contributio: déjd réalisée,

2) Sauf stipulation ccntraire, les collaborateurs
d’'une ceuvre cinématographique peuvent disposer

- librement- de leur contribution personnclle en vue

de son exploitation dans ut. geure différent, 4 condition
de ne pas porter préjudice & exploitation de I'ceuvre
A laquelle ils ont collabors.

CHariirs V
Contrat 1'é-liticn

. Article 77

1} Le contrat d’édition est celui par lequel Pauteur

_ de Peeuvre ou ses ayants dioit 28dent, 4 des conditions

déterminées, a 'éditeur le dioit de fabriquer ou de
faire fabriquer en nombr: s:ffisant des exemplaires
de I'ceuvre 4 charge pour lu: d’en assurer la publi-
cation et la diffusion.

2) Le contrat d’éditio:: ¢ it étre écrii. La forme
et le mode d’expression, les modalités d’exécution
de I'édition et, éventuellement, les clauses de résiliation.
seront déterminés par le contrat.

3) Le contrat d’édition est soumis aux dispositions
du code national réglan: ies obligations civiles et
commerciales. _ :
' Article 28

1) Ne constitue pas w contiat d'édition, au sens
de larticle 27 ci-dessus, le contrat dit «é compte
d’auteur ».

-

2) Par un tel contrat, ’avieur ou ses ayants droit
versent 4 Péditeur une zémunération convenue, &
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charge pour ce dernier de fabriquer en nombre,

dans la forme et sujvant les modes d’expression
déterminés au contrat, des exemp!axres de T'euvre
et d’en assurer la publication et la diffusion.

3} Ce contrat constitue un contrat d’entreprise
‘régi par la présente annexe, les usages et les disposi-
tions du code pational réglant les obligations civiles

€t commerciales, -

Article . 29

1) Ne constitue pas un contrat d’édition, au sens

~de Particle 27 c:-dessus le contrat dit «compte

a deml ».

2) Par un tel contrat, I'auteur ou ses ayants droit
chargent un éditesr de fabriquer, 4 ses frais et en
nombre des exemplaires de I'ceuvre dans la forme
. et suivant les modes d’expression déterminés au contrat
et d’en assurer la publication et la diffusion moyennant
I'engagement réciproquement contracté de partager
les bénéfices et les pertes d’exploitation dans la
proportion prévue,

3) Ce contrat constitue une association en parti-
cipation. >

: | Article 30

Léditeur est tenu de fournir & I'auteur toutes -

justifications propres a établir 'exactitude de ses
comptes, faute de quoi il pourra y étre contraint
_par le tribunal compétent.

CrAPITRE VI
Contrat de représentation

Article 31 .

1) Le contrat de représentation est celui par lequel

up auténr ou un organisme professionnel d’auteurs
‘confére & une personne physique ou morale ou 4 un
eantreprencur de spectacles la faculté de représenter

ses ceuvres .on les ceuvres constituant le répertoire-

dudit organisme a des conditions qu’il détermine.

. 2) Est dit contrat général de représentation le
contrat par lequel un organisme professionnel d'au-
teurs confére & un entrepreneur de spectacles la faculté
de représenter, pendant la durée du contrat, les
cuvres actuelles ou futures constituant le répertoire
dudit organisme, aux conditions déterminées par
I'auteur on ses ayants droit. Dans ce cas, il peut &tre
dérogé a la disposition de Falinéa 2) de Particle 20.

Article 32

I) Le droit de representat:on est cebmble a titre

~ gratuit ou onéreux,

2) Le contrat de représentation doit étre écrit.
1t est conclu pour une durée déterminée ou -pour un
nombre déterminé. de communications au - public.
Les droits d’exclusivité, les modalités d’exécution et,
éventuellement, les clauses de résiliation seront déter-
minées par le contrat,

Article 33

1) L’entrepreneur-de spectacies est tenu de déclarer
& I"auteur ou A ses représentants le programme exact

“des représentations ou exécutions publiques et de leur

fournir un état justifié de ses recettes.

2) L’entrepreneur de spectacles doit assurer la .
représentation ou FPexécution publique dans . des
conditions techniques propres i garantir les droits

-intellectuels et moraux de I'auteur.

CHAPITRE VII
Durée de la protection

Ariicle 34 -

1) Le droit d’auteur dure toute la vie de I"auteur
et pendant les cinquante années civiles & compter de
la fin de 'année de son décés, exception faite:

i) des ceuvres cinématographiques, radiophc
niques ou audiovisuelles, pour lesquelles
1a durée de la protection expire cinquante ans
aprés que P'ceuvre a été rendue accessible au
public avec le consentement de son auteur
ou bien, si un tel événement n'est pas
intervenu dans les cinquante ans & compter
de la réalisation d'une teile ceuvre, elle
expire cinquante ans aprés cette réalisation;

{ii) des ceuvres photographiques ou des ceuvres
- des arts appliqués pour lesquelles la durée
de 1a protection expire vingt-cinq ans i
-compter de la réalisation d’une telle cuvre.

2 Dans le cas d’euvres de collaboration, est seule
* prise en considération pour le calcul de cette durée la
date du décds du dernier coauteur vivant.

Article 35

Le droit d'auteur Séteint & Pexpiration d’une

période de cinquante ans A compter de la fin de 'année
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au cours de laquelle ’ccuvre a ¢1é licitement rendue
accessible au public:

i) dans le cas ol le droit d’suteur appartient
A titre originaire 3 une personne morale,
exception faite du droit de I’Etat sur le
folklore qui est imprescriptible;

it) dams le cas d’ceuvres anonymes ou pseudo-
tymes, ausst longtemps que Pauteur de
P’euvre reste inconnu;

iii) dans le cas d’ceuvres posthumes.

Article 36

1) A Pexpiration des périodes de protection visées
aux articles 34 et 35 ci-dessus pendant lesquelles un
droit exclusif et reconnu appartient aux auteurs, a
leurs héritiers ou ayants droit, 'exploitation des ceuvres
folkloriques ou des ceuvres tombées dans le domaine
public est subordonnée 4'1a condition que Pexploitant
sonscrive 'engagement de payer a I'autorité nationale
compétente une redevance calculee sur le produit brut
de l'exploitation.

2) Cette redevance sera égale a la moiti€ du taux
des rétributions habituellement allouées d’aprés les
contrats ou Usages en vigueur aux auteurs des uvres
protégees

3) Le prodult des redevances ainsi pergues en
vertu du présent article est consacré a des fins sociales
ou culturelles. \

CHAPITRE Vil
Procédure et sanctions

Article 37

1) Sans préjudice du droit pour la partie 1ésée de
se pourvoir, s’il y a lieu, devant la juridiction répressive,
toutes les contestations relatives a I'application de Ia
présente loi sont de la compétence des tribunaux
civils statuant selon la procédure ordinaire. Toute-
fois, lorsque Pobje! du litige porte exclusivement sur
fes redevances enverg 'Etat, la procédure administra-
tive sera appliquée. )

2) Le Bureau national du droit d'auteur ou la
Société nationaiw J'auteurs et compositeurs a qualité
pour ester en justice en vue de la défense des droits
patrimoniaux des auteurs gu’il est chargé ou qu’elle
esi chargée de recouvrer. Son intervention i 'instance
est obligatoire en cas d’action directe des titulaires des
dro:ts

-3) Les associations professionneélles- d‘autenmmégu
liérement constituées n’ont qualité pour agi" ! pﬂpr
la défense des intéréts collectifs de Jeurs ahdmnts.

e

4) En cas de saisie-arrét sur ses droits d’explo

_tion, D'auteur démuni d’autres ressources_poufr;{

obtenir, & titre alimentaire, du président du ‘tribunal
compétent le versement d’une quotité déterminge des'
sommes saisies.

Article 38

1) Toute édition, reproduction, représentation ou
diﬂ'umon par quelque moysn que ce soit, ou ilm-
portation sur lg¢ terrifoire national d’une cuvre
protégée par la présente annexe en violation des droits.
de I'auteur, constitue le délii de contrefagon prévu et
réprimé par les dispositions du Code pénal national,

2) L’exploitant d'une ceuvre folklorique ou d'une
ceuvre tombéc dans le domaine public qui omet de
faire la déclaration préalable & I'autorité nationale
est puni d’une amende dont le minimum sera fixé par
Iadite autorité et qui pourra itre portée, le cas échéant,
au double des redevances ncn encore versées.

Ariicle j9

1) A la requéte de tout auteur d'une cuvre pro-
tégée par la présente annexs, de ses ayants droit, du
Bureau national du droit d’auteur ou de la Société
nationale d’auteurs et compositeurs, le juge d’instruc-
tion compétent connaissani de la contrefacon ou le
président du tribunal compétent peut, dans tous les
cas, y compris lorsque les droits d’auteur sont menacés
de violation imminente, ordonner, moyennant caution
§’il y a lieu, la saisie, en tous lieux et méme en dehors
des heures prévues par le Code national de procédure
civile, des exemplaires fabriqués ou en cours de
fabrication d’une ceuvre illicitement reproduite, des
exemplaires illiciternent utilisés et des recettes pro-
venant de la contrefagon d’une c:uvre protégée; il peut
épalement ordomnner la suspension de toute fabrica-
tion, représentation ou exécution publique en cours
ou annoncée constitzant une contrefagcon ou un acte
préparatoire 4 une contrefacon.

23 Les dispositions de 1'alinéa précédent sont égale-
ment applicables dans le cas d’exploitation non auto-
risée, d’une ceuvre folklorique ou d’une ceuvre tombée
dans le domaine public.

Article 40

1) Les mesures ordonnées par le juge d’instruction
compétent en application de Particle 39 ci-dessus sont
levées .de plein droit en cas de non-lieu ou de relaxe.
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2) Eiles peuvent étre levées & tout moment par
ce juge ou la juridiction répressive, i charge, s'il y a
lieu, de cautionnement ou de désignation d'un admi-
nistrateur-séquestre ayant mission de reprendre la
fabrication, les représentations ou les exécutions
publiques et de garder les produits d'exploitation
de I'euvre pour le compte de qui il appartiendra.

3) Les mesures ordonndes par le président du
fribunal compétent sont levées de plein droit le
trentiéme jour suivant la décision, faute par le
demandeur d'avoir saisi la juridiction civile compé-
tente, sauf si des poursuites pénales sont en cours;
elies penvent étre levées & tout moment par le président
du tribunal en référé on par la juridiction civile
saisie au fond, sl y a lieu, aux conditions prévues
par le deuxid¢me alinéa du présent article,

Article 41

La preuve de la matérialité d'un acte constituant
l'une des infractions prévues a article 38 ci-dessus
ou d'un acte préparatoire 4 Ja contrefagon d’une
ceuvre protégée peut résulter soit des procds-verbaux
des officiers ou agents de police judiciaire, soit des
constatations des : agents assermentés du Bureau
national du droit d’auteur ou de la Société nationaie
d’auteurs et compositeurs.

CuarItre I1X
Champ d’application du Titre {

Article 42

_ 1} Les dispositions du présent titre s’appliquent

a toutes ceuvres qui, au moment de Ventrée en vigueur
de la présente annexe, n’étaient pas tombées dans le
domaine public.

2) Les contrats passés avant cette entrée en vigueur
seront dés cette daté régis par ces dispositions.

Article 43

1) Les dispositions du présent titre s’appliquent:
i) & toutes les ceuvres dont le titulaire origi-
naire du droit d’auteur, au moment ol

la création de. I';zuvre est achevée:

. @} est ressortissang de ['un des Etats
membres de POrganisation ou y a sa
résidence habituelle, il s’agit d'une
personne physique; .

Y

b) reléve de la juridiction de l'un de
ces FEtats, s'il s'agit d’une personne
morale; )

if) aux ceuvres publiées pour la premiére fois
sur le territoire d'un des Etats considérés,
ou publiées sur ce territoire dans les
trente jours 4 compter de la premiére
publication dans un pays étranger;

iii) aux ceuvres d’architecture construites sur
le territoire de P'un des Etats considérés
et A toute ~uvre d’art faisant corps avec
un batiment situé sur le territoire de l'un
quelconque de ces Etats..

2) il s'agit d'une ceuvre de collaboration, il
suffit, pour que les dispositions du présent titre
s’appliquent, qu'un seul des collaborateurs satisfasse
a la condition prévue au chiffre i) de lalinéa 1)
ci-dessus. '

3) Les ceuvres n’entrant pas dans 'une des caté-
gories visées ci-dessus ne bénéficient de la protection
prévue par la présente annexe qu'a la condition que
I’Etat, auquel le titulaire originaire du droit ressortit
ou dans lequel il a sa résidence habituelle, accorde
une protection équivalente aux ceuvres des ressor-
tissants des Etats membres de P’Organisation, Les
Efats pour lesquels cette condition est considérée
comme remplie sont déterminés par autorité natio-
nale compétente.

4) Demeurent réservées les dispositions des traités
internationaux.

Article 44

1) La gestion des droits mentionnés 3 Particle 3 ci-
dessus, ainsi que la défense des intéréts moranx
visés A Particle 9 ci-dessus, sont confiées 3 un Bureau
national du droit d’auteur et/ou A une Société nationale
d’auteurs et compositeurs, institués dans chaque Etat
membres en vertu de la présente annexe et ayant qua-
lité pour agir comme intermédiaire pour la délivrance
des autorisations et pour la perception des redévances
y afférentes. '

2) La structure et le fonctionnement de cet
organisme sont déterminés par l'autorité nationale
compétente.

3) L'Organisation est chargée de centraliser, de
coordonner les informations de toute nature relatives
a la protection de la propriété littéraire et artistique
et de les communiquer & tout Etat membre qui en
fait la demande. ‘
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TITRE II

De Ia proiection ef de Ia promotion
du patrimoine culturel

CHAPITRE PREMIER
Définition

Article 45

Aux fins du présent titre II, sont considérés comme
appartenant au patrimoine culturel de la nation,
outre le folkolore, les sites et monuments, les biens
qui, & titre religieux ou profane, sont désignés par
PEtat comme étant d’importance pour ’archéologie,
la préhistoire, I’histoire, la littérature, I'art ou la
science, et gui appartiennent aux catégories ci-aprés;

i) coilections et spécimens rares de zoologie,
de botanique, de minéralogie et d’ana-

. tomie; objets présentant un intérét paléon-
tologique;

ii) les biens concernant Vhistoire, y compris
I’histoire des sciences et des techniques,
I'histoire militaire et sociale ainsi gue la
vie des dirigeants, penseurs, savants et
artistes nationaux et les événements d’im- .
portance nationale; ‘

iii} Te produit des fouilles archéologiques, tant
réguliéres gque clandestines, ainsi que les
découvertes archéologiques;

iv) les éléments provenant d’un monument
artistique ou historique, ou d'un site
archéologique;

v) les objets d’antiquité ayant plus de vingt-
cing ans d'dge tels que inmscriptions,
monnaies et sceaux gravés, poids et
mesures, etc.;

vi) le matériel ethnographique, tels que orne-
ments et parures, objets de culte, instru-
ments de musique, objets d’ameublement,
langues et dialectes, produits de la phar-
macopée, médecine et psychothérapeutique
tradltlonnelles iraditions culinaires et vesti-
mentaires;

vii} les biens d’intérét artistique tels que:

a} tableaux, peinturcs et dessins {aits
entiérement a la main sar tout support
et en toute matiére (& I'exclusion des
dessins industriels et des articles manu-
facturés décorés a la main);

b) productions originaires de P’art statuaire
et de la scuipture en toutes matiéres;

¢) gravures, estampcs et bﬂmgram
- originales;

d) tapisseries, tissages, asserablagss er
montages originaux en toutes matitres:
viii) manuscrits reres et incunablés,"liﬂts' i
documents et publications anciens d’m{éréi'
spécial (historiqus, artistique, scientifigite,
littéraire, eic.) isolés ou en collections;
ix) timbres-poste, timbres fiscaux et anslogues

isolés ou en collections; _
x} archives, y compris les archives photo-~
graphiques, phonographiques, cmémato-'
graphiques. '

Article 46
1) Par «folklore », anx fins du présent titre II_,_'
on entend ’ensemble des traditicns et des productions’

littéraires, artistiques, reiigicuses, scientifiques, tech-
nologiques et autres, ciéées par les communautés

- africaines, transmises de ginération en génération
- et constifuant ainsi les éléments fondamentaux

du patrimoine culturel africain.

2) Enirent notamment dans cette déﬁnition'_:
a} les ceuvres littérairss Jde tout genre et de toutes '
cate«*orles orales ou écrites, contes, légendes, pro-
verbes, épopées gestes mythes;
b) les styles et prodv ctmns artistiques:
I} danses;
if) ceuvres mns:calas de toutes sortes;: _
ifi) productions dramatiques, dramatico-musi--
. cales, chorégraphigues et pantomimiques;
iv) styles et eeuvres d’art plastique et décoratif
de tout procédé;
v) styles architecturaux; _
¢) les traditions et manifestations religieuses:
i) rites et rituels;

i} objets, vétements, lieux de culte;

d) les traditions éducatives: initiations, sports, jeus,
codes des bonnes maniéres et du savoir-vivre;
e} les connaissances ot ceuvres scientifiques:
i) pratiques et produits de la médecine et de

Ia pharmacopé:;

i) acquisitions théoriques et pratiques dans les
domaines des sciences naturelles, physiguoes,
mathématiques, astronomiques;

f} les connaissances et wuvres de la tech_nologie:
i) industries métallurgiques et textiles;
ii) techniques agricoles; '
i) techniques de la chasse et de la péche.
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' Article 47

Aux ﬁns du présent titre II, sont dészgnés comme
sites et monurents les biens meubles et immeubles
“publics ou privés, y compris les monuments naturels,
les lieux, les stations et les gisements, dont la préser-
“ vation et la conservation présentent un intérét histo-
rique, amstxquc, scientifique, 1égendaire ou pitto-
resque

CHAPITRE II
‘T.De la protectionm

! . SecTion 1
Dispositions générales

Article 48

La protection, la sauvegarde et la promotion du
patrimoine culturel tel que défini aux articles 45, 46
et 47 ci-dessus, sont assurées par U'Etat.

Article 49

En vue d’en assurer la protection, la sauvegarde
et la promotion, 'Etat procédera 3 I'inventaire, 3 la
fixation, au classemeni, 2 la mise en sécurité et a
Pillustration des éléments constitutifs du patrimoine
culturel.

Article 50

1) ‘Sont interdits Ia dénaturation, la destruction,
Pexportation, la vente, l'aliénation et le transfert
illicites de tout ou partie des biens constitutifs du
patrimoine culturel.

. 2) Demeure interdite, sauf autarisation spéciale
délivrée par Pautorité compétente désignée 2 cet effet,
la reproduction déstinée 4 un usage lucratif, par n'im-
porte quel procédé, y compris la reproduction photo-

* graphique, de tout bien culturel non classé, recensé ou
non, ancien ou récent et considéré par le présent acte .-

comme constitutif du patrimoine culturel national.

Article 51

Afin de prévenir leur pillage, leur perte ou leur
détérioration, I'Etat assure le contréle de I'exporta-
tion, de la circulation, de I'cliénation et de la vente des
biens culturels non classés, recensés ou.non, anciens
ou récents, '

Article 52

L'Etat jovit d’un droit de préemption sur tout
bien susceptible d’enrlchxr Ie patrimoine culturel
de la nation.

. Section 11
Procédures de Pinventaire et du classement

Article 53

L’inscription & I'inventaire d’un bien culturel est
notifiée an propriétaire, au détenteur ou A I"occupant.

Article 54

1) L’inscription devient caduque si elle n'est pas
suivie, dans les six mois de sa notnﬁcatlon, d une dem-
ston de classement. -

2) L'inscription peut étre profogée en cas de
besoin; dans tous les cas, la durée totale ne peut excé-
der 18 mois. : :

Article 55 ‘

Le classement est notifié au propriétaire, au
détenteur, ou 3 Poccupant par l'autorité adminis-
trative du lieu de sitvation ou de détention du bien
culturet.

Section IIT ,
Effets de P'inventaire et du classement

Article 56

L’inscription 4 Pinventaire entraine pour le

~ propriétaire, le détenteur ou l'occupant, I'obligation

de donner a P'autorité compétente un préavis de trois
mois avant de procéder A toute modification des
lieux ou de 1'objet, ou d’entreprendre des travaux autres
que ceux d'entretien normal ou d’explmtatlon cou-
rante. -

Article 57

1) L’inscription permet e¢n outre, 4 I'autorité ad-
ministrative de s’opposer: _
i) a tous travaux susceptibles de porter atteinte
A lintégrité du bien culturel;
ily & Vexportation ou au transfert des objets
mobiliers inscrits. )
2) Cette opposition a pour effet d'interdire les
travaux jusqu’d Pexpiration de la durée totale de
Vinscription.
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Article 58

Les effets du classement suivent le bien culturel
en quelque main qu’il passe.

Article 59
Quiconque aliéne un bien classé soit par vente,

soit autrement est tenu, avant accomplissement de
I'acte d’aliénation, & peine de nullité de celie-ci:

@) de faire connaitre au bénéficiaire le statut de
ce bien;

b) d’informer lDautorité: compétente dans les
quinze jours de I'acte d’aliénation dudit bien.

Article 60

Tout bien classé appartenant a une - personne-

morale de droit public ne peut étre aliéné quavec
I’autorisation expresse de Pautorité administrative
compétente. ’

o

Article 61

L Etat peut faire exécuter 4 ses frais les travaux
indispensables & la restauration ou & la conservation
des biens classés ne Ini appartenant pas. A cet effet,
il peut, d’oﬂ:':ce, prendre possess:on desdits biens
pendant les temps nécessaire & Pexécution de ces
travaux. :

Article 62

Les propriétaires, détenteurs ou occupants peuvent

prétendre §'il y a liew, & Pattribution d’une indemnité
de privation de jouissance, celle-ci étant déterminée
conformément aux dispositions en vigueur en ia
matiére.

Article 63

En raison des charges ainsi supportées par I’Etat,
et lorsque le bien classé est dé nature a &tre ouvert
au public ou exposé & sa vue, il pourra étre établi, an
profit du fonds spécial préva a l'article 72, -alinéa 2)
ci-aprés, un droit de visite dont le montant sera fixé

- par {'autorité compétente.

Artiale 64 ,

Lorsque les travaux visés & Particle 57 ci-dessus
sont entrepris sans le préavis réglementaire et dés
‘qu’elle en a connaissance, I'autorité administrative
compétente ordonne l'interruption immédiate de ces
travaux et la remise en I’état antérieur, aux frais des
délinquants, du bien culturel dont elle assure la garde
ou la surveillance jusqu'a ce que le bien ait retrouve
son identité mtégrale

Article 65

L'aliénation de matériaux ou de fragments- me.
galement détachés d'un bien culturel classé ou nscrit
sur Iinventaire, de méme que tout acte ayant pour
effet de transférer & des tiers la possession -ou® £
détertion de tels matériaux ou fragments, sont nuls
de nullité absolue. Les tiers, solidairement responsables
avec les propriétaires de la remise en place decdits
matériaux et fragments qui leur auraient &té Fivrés,
ne peuvent prétendre & aucune indemnité de la part
de I’ Ftat

Article 66

1) Aucune construction ne peut tre édifise sur
un terrain classée ou adossse & un immeuble classé,
aucune servitude conventionnelle ne peut €tre établie
4 la charge d’un immeuble classé sans I'autorisation:
de I"autorité administrative compétente,

. 2) Les servitudes légales de nature a dégrader des
immeubles ne sont pas applicables aux immenbies
classés ou inscrits sur Pinventaire.

3) Tout terrain classé inclus dans un plan dur-
banisme constitu¢ une zene non aedificandi.

4) Sous réserve des sanctions pénales et adminis-
tratives prévues en Pespéce, I'apposition d’affiches ot
Pinstaliation de dispositis de publicité étrangére sont
interdites sur les monuments classés et éventuellement
dans une zone de voisinage déterminée par voie
réglementaire dans chaque cas d’espéce.

Articie 67

1) Le classement d’un bien peut donner lieu an
paiement d’une indemnité en réparat:on du préjudxco\
pouvant.en résulter,

2) Les actes administratifs de classement déter-
minent les conditions du classement 4 I’amiable.

3) A défamt de consentement du propriétaire, le
classement est prononcé d'office, La demande d’in-
demnisation doit &tre présentée a I’administration
dans les six mois de la notification dé I'acte de classe-
ment d'office, sous peme de forelusion. Les ¢ -izesta-
tions sur le principe ou le montant de Uindemnité sont
portées devant la juridiction gompétente dans le
ressort duque] est situé, ou détenu, le blén classé
d’office.

Article 68

1) L’Etat peut expropier, dans les formes brévqes
par la législation sur Vexpropriation pour cause
d’utilité publique, des propriétaires de leurs - biens
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c]assés ol inscrits sur lmventalre, ainsi que les pro-
priétaires de biens dont l’acqmsntmn est nécessaire
pour isoler, dégager ou assainir les biens classés,

“2) La déclaration d'utilité publique entraine de
. plein drmt le classement du blen inscrit sur Uinven-
: talre. '

- 3) Toutefoxs, l’mdemmte due en vertu du prem:er
. alina de {’article 67 ci-dessus ne peut étre demandée
et versée que si, dans Pannée qui suit la date de
déclaration, le. procés-verbal d’accord amiable sur

Pindemnité d’expropriation ou la décision judiciaire

d’expropriation n’est pas encore intervenu.

Article 69

Aucun bien classé ou inscrit dans Pinventaire ne
peut &tre compris dans une enquéte aux fins d’expro-
priation pour cause d’utilité publique ou daps une
zone spéciale d’aménagement foncier, s’il nlest
préalablement déclassé, ou si Iinscription dans

Tinventaire n’est rapportée en raison de la priorité,
hautement justifiée, accordée a I'opération fonciére

envisagée -sur ies considérations d’ordre .culturel; il
n'y a d’exception que si Jadite opération ne nuit en
rics & la conservation et 4 la préservation du bien
classé,

_ ' CHAPITRE #l
De 1a sauvegarde

Article 70
La sauvegarde du patr:mome culturel est assurée
notamnient par:

a) la création et V'encouragement des musées,
des collections de toutes sortes, des sites et monumeants:

_ b) la fixation par 'image et le son des traditions
culturelles de la nation; -

c) l’orgamsation des archives écrites, v:suel‘es et
sonores.

CHAPIIRE 1V
De Ia promotion

Artule 7 I

L’Etat reconnait:

i)a tou_t citoyen le droit d’accés aux valeurs du
patrimoine culturel;

ii). aux. artisans, artistes et autres créateurs, le
droit & I’aide et i I'encouragement. ~

Article 72

L’Etat garantit et assure V'exercice de ce droit:

i) par Pinformation et Péducation sous toutes
leurs formes, en particulier par I'insertion des valeurs
‘du patrimoine culturel dans les programmes d'édu-
cation, d'enseignement et de formation des établisse-
ments, tant publics que privés a tous les niveaux;

i) par la création d’un fonds spécial consacré i
des fins culturelles et sociales, et notamment:

a) 4 ['entretien, la conservation et Penrichisse-
ment du patrimoine culturel ;.

b) au soutier et 3 I'encouragement:

i) des artistes, des artisans, des auteurs et
autres créateurs;

ii) des initiatives et activités culturelles de
toutes sortes;

iii} par des mesures favorisant Pintégration
prioritaire des ceuvres pationales ou- afri-
caines, individuelles et collectives de toute
nature, et potamment des ceuvres cinéma-
tographiques, dans la vie nationale;

'iv) par l'affectation d’au moins cing pour cent
du coiit des édifices publics ou ouverts au
public, & la décoration et a I'ameublement,
par des artistes et artisans nationaux ou
africains.

CHAPITRE V
Dispositions finales

Article 73

Toute infraction aux dispositions des articles 56
et 57 de la présente annexe sera punie d’une amende-
de 12.000 & 200.000 francs CFA, sans préjudice de
l'action en dommages et intéréts qui pourra étre
exercée par 'autorité administrative compétente.

Article 74

Quiconque aura intentionnellement enfreint” les
dispositions de I'article 50 de Ia présente annexe sera
puni d'une peine d'emprisonnement ailant d’un mois
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& deux ans et d’une amende de 24.000 A 120.000 francs
CFA sans préjudice de tous dommages et intéréts,

Article 75

Sera frappée d’une peine d’emprisonnement de
six mois a cinq ans ou d’une amende de 10.000.000
4°50.000.000 francs CFA ou des deux peines a la fois,

toute infraction aux dispositions des amcles 59 et 65 .

AT '..--untc annexe.

Article 76

Quiconque aura enfreint les diSpositjons de
Particle 69 ci-dessus sera passible d’une amende
allant de 50.000 & 2.500.000 francs CFA. Lorsque les

© travaux visés A l'article susmentionné auront porté .

atteinte a l’mtegnté du bien, le contrevenant sera
passible des peines prévues & Particle 75 ci-dessus.

CHAPITRE Vi
Dispositions diverses :

Articlé 77

1! est institué une Commission supéneme du -
patrimoine culturel national. Cette Commission-sera
consultée sur toute question concernant ia protection, -
la sauvegarde et 12 promotion du pa,trimoine cudturel.

Arlrc!e 78

Les modalités d’application des dlsposmons des
articles 49, 51, 52, 63 et 77 seront ﬁxées par des textes

réglementaires, 7
Article 79

Sont abrogées toutes dispositions antérieunés

-contraires aux dispositions de la présente annexe,
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Annexe VIII

De Porganisme central de documentation et d’information

i en matiére de brevets
L ' (Centre de documentation)

Art:de I
Déﬁmtions

Auwsens de la présente annexe, on entend par

i} « Organisation », 1'"Organisation Africaine de

la Proprléte Inte!lectuelle (OAPI);
. iy « Acco:_'d %, 'Accord relatif & la création d'une
Organisation Africaine de la Propriété Intellectuelle
constituant revision de I'accord relatif a la création
d’un. Office Africain et Malgache de la Propriété
Industrieile, conclu & Libreville, le 13 septembre 1962;

iii) « Centre de documentation », I'organisme cen-
tral de documentation et d’information én matiére
de brevets créé en vertu de PAccord et de la présente
annexe; 4

iv) « Conseil d’admmrstratlon », le Conseil d’ad-
ministration de lOrgamsatlon wsé a l'article 18 de
I"Accord;

v) « Directeur général », le Directeur général de’

I’Organisation; _
vi) « Comité d’experts », le comité d’experts insti-
tué en vertu de I'article 6 de Ia présente annexe ;

Arttcle 2
Buts et siatuts du Centre de documentation

1) Le Centre de documentation coatribue 3 la’

promotion du développement technique et industriel
“des Etats membres de ’Organisation, par la mise a
leur disposition de documents et d’informations en
rapport avec les inventions.

- 2) Le Conseil ‘d’administration peut assigner au -

Centre de documentation la réalisation d’autres
objectifs.

: _ Article 3
Fonctwnnement du Centre de documentahon

1} Le Conseil d’administration détermine les .

activités et oriente la politique de développement du
Centiz de documentation.

2) Tout réglement en vigueur au sein de I'Orga-

"nisation est applicable au Centre de documentation -

ainsi qu’au personnel technique de ce Centre, sous
réserve des dispositions particuliéres prises par le

‘Conseil d’administration.

3} Le Conseil d’administration désigne le Directeur
technique du Centre de documentatnon sur proposi-
tion du Directeur général.

4) Le Directeur technique organise les activités
du Centre de documentation et en contrdle I'exécution.

' Article 4
- Etats assaciés

| 1) Tout Etat africaiu non membre de l’Qrganisa-
tion peut demander 4 participer au fonctionnement du
Centre de documentation, en qualité d’Etat associé.

2) La demande est adressée air Conseil d’admi-
nistration qu1 décide 3 Ta majonté des voix, le partage
égal des voix équivalant 4 un rejet.

Article 5 3

Bénéficiaires des sérvices
du Centre de documentation

1) Moyennant paiement des taxes prescrites par
voie réglementaire, peuvent bénéficier des services
offerts par le Centre de documentation, les autorités
‘gouvernementales des Etats membres et des Etats
associés, les' personnes physiques ou morales de
toutes nationalités, résidant ou ayant leur siége sur le
territoire national des Etats précités.

2) Le Conseil d'administration, suf proposition
du Directeur général, détermine les organisations
intergouvernementales, les autres Etats africains ainsi
que des personnes physiques ou morales, résidant
ou ayant leur siége sur le territoire de ces Etats afri- .
cains, qui peuvent bénéficier des serviceg offerts par
le Centre de documentation moyennant paiement des
-taxes prescrites par voie réglementaire.
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Article 6
Comité dexperts

1) Il est institué auprés du Conseil d’administra-

tion un Comité d’experts qui est chargé:

a) d'assister le Directeur général dans la consti-
tution et Pextension de la documentation dont dispose
le Centre de documentation, -

" b} de donner des avis sur le contenu des publica-
tions du Centre de documentation, ‘
¢) de donner des avis sur les activités de coopé-
ration avec les services nationaux intéressés des Etats
membres ou des Etats associés.

2) Le Comité d'experts est composé:

a) d'un expert gouvemementa.l de chaque Etat
merubre,

b) d’un représentant de chaque Etat associé,

¢} d’un représentant de l'organisme compétent
en matiére de recherche de chacun des Etats membres,

d} d'un représentant, au moins, de la profession
d’ingénieur-conseil et des chambres de commerce et
d’industrie

e} et de tout autre expert que le Directeur général -

jugera bon d'y adjoindre. .

Article 7
Financement du Centre de docamentation

1} Les recettes du Centre de documentation sont
constituées par: -

4} une fracuon du budget de l’Orgamsahon,
déterminée par Ie Conseil d’admmnstratxon

b) le produit des taxes pergues en contrepartle dﬂ
services fournis; -

c) par toutes autres recettes et notamment par
celles qui provmnnent de ses publications,

d) par les dons et legs de toute nature qui lui sont
faits.

2) Lorsque le budget du Centre de documentation
n’est pas €équilibré par les recettes susmentionnées,
les Efats membres ainsi que les Etats associés visés 2
l'article 5 de la présente annexe pourvoient, & parts
¢gales, & son équilibre par des contributions finan-

. ciéres.’ 7 -

3) Trois exemplaires de toutes les publications du
Centre de documentation sont mises gratuitement &
la disposition des administrations nationales des
Etats membres et des Etats associés, -

4) Le Directeur général est Pordonnateur du
budget du Centre de documentation,

Article 8
Accords de travail

Le Directeur général est chargé d'établir le plan
de travail avec. les institutions nationales et interna-
tionales en matiére de brevet et de conclure les accords
y relatifs aprés approbat:on du Conseil d’administra-
tion. :




&0’ . . JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE = 10 Mai 1982

r

o o Article premier

Les Etats membres ont la ficuité de remplacer
ensemble les articles It et 15 de I'annexe I sur les
brevets  d'invention. par les dispositions ci-aprés:

Article 11 — Quiconque veut obtenir un brevet.
d’invention doit déposer ou adresser par pli

postal recommandé avec demande d’avis de récep-

tion & I'Organisation Africaine de la Propriété

Intellectuelle:”

a) sa demande au Directeur général de I'Organi-

sation;

b) 1a piéce justificative du versement 2 I’Orgam~ ‘

saton de la taxe de publication;-
c) un pouvoir sous seing privé, sans timbre, si
le déposant est représenté par un mandataire;
d) un pli cacheté renfermant en double exemplaire:
't} une description de 'invention faisant ['objet
du brevet demandeé, effectuée d’une maniére
claire et compléte pour qu'un homme de

métier ayant des connaissances et une habi-

leté moyennes puisse I'exécuter;
ii) les dessins qui seraient nécessaires pour
~ lintelligence de la description;
iii) un abrégé descriptif contenant un résumé
. de ce qui est exposé dans la description,

la ou les revendications visées a I'alinéa iv) -

T ci-aprés, ainsi que tous dessins 3 l’appm
_ dudit abrégé; .
“iv)la ou les revendications- définissant étendue

- de la protection recherchée et n’outrepas-

sant pas le contenu de la description visée
a Palinéa i) ci-dessus.

Artlde 15 — L’Organisation procéde 2 l’ou-
Verture, & l'enreglstrement des demandes et 3 la
délivrance des ‘brevets dans l'ordre de receptlon
desdites demandes,

Article 2

Les Etats membres ont la faculte de remplacer

ensemble [¢s articles 10 et 16 de Pannexe 11 sur fes -

modéles d uul:té par [es dispositions ci-aprés.-

Amnexe X

Article 10 — Quiconque veut obtenir un mo-
déle dutilité doit deposer ou adresser par ph
postal recommandé avec demande: d’avis de
réception & I'Organisation Africaine de la Pro-
priété Intellectuelle:

a) sa demande au Dlrecteur général de 1'Organi-
sation;

b) la piéce justificative du versement i I’Organi-
sation de la taxe de publication;

¢) un pouvoir sous seing privé, sans timbre, si

le déposant est représenté par un mandataire;

d), un pli cacheté¢ renfermant en double exemplaire:

i) une description indiquant par queile confi-

guration, quel arrangement, quel dispositif

le modéle d’utilité peut étre utile au travail

-ou A l'usage auquel il est destiné; cette -

- description doit "étre effectuée d’une ma-

niére claife et compléte pour qu’'un homme

de métier ayant des connaissances et une

,habileté moyennes puisse exécuter ledit
modéle;

ii) les dessins et clichés qui seraient nécessaires
ou utiles pour I'intelligence de la descrip-
' tion ainsi que, le cas échéant, deux spéci-
mens du modéle;-

iii) un abrégé descriptif contenant un résumé
de ce qui est exposé dans la description;

iv) Pindication de l‘etendue de la protection
recherchée,

Article 16 — L’Organisation procéde i 'ou-
verture, 4 I'enregistrement des demandes et i Ia
délivrance des certificats d’enregistrement y rela-
tifs dans 1'ordre de réception desdites demandes.

Article 3

Les Etats membres ont la faculté de remplacer
ensemble les articles 9 et {1 de I'annexe ITI sur.les
marques de produits ou de services par les dxspos:-
tions ci-aprés: : :

Article 9. — 1) Quiconque veut déposer une
marque doit remettre ou adresser par-pli postal re-

" cormmandé avec demande d’avis de réception 4 I'Or-
ganisation Africaine de la Propriété Intellectuelle:
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a) une demande d'enregistrement adressée au
Directeur pénéral de I'Organisation;

b) un pouvoir sous seing privé, sans timbre, si le
déposant est représenté par un mandataire;

¢) le modéle de ia marque comportant ’énumé-
ration des produits et des services auxquels
s’applique la marque et des classes correspon-
dantes de la classification en vigueur; le
modéle de la marque est déposé en quatre
exemplaires dont I'un est revétu par le dépo-
sant de la mention « Original ». Chague exem-
plaire est signé par le déposant ou son manda-
© taire;

d) le cliché de Iz margue.

2) Le droit de priorité attaché 4 un dépét
antérieur doit étre revendiqué an moment du
dépbt de la marque ou, au plus tard, dans les
deux, mois qui. suivent, Dans ce dernier cas la
revendication doit £tre adressée directement a
I'Organisation. Toute revendication parvenue 2
’Organisation plus de deux mois apres le depot

de la marque est declaree irrecevable,

3) Les demandes internationales ainsi que les
requétes en inscription de désignation ultérieure
au sens des articles 5 et 6 du Traité concernant
Venregistrement des marques, présentées par des
personnes domicilies sur le territoire national de
I'un des Etats membres ne peuvent étre déposées
auprés du Bureau international de I'Organisation
Mondiale de la Propriété Intellectuelle que par
I'intermédiaire de 1'Organisation qui doit se
conformer aux régles de procédure y relatives
fixées par ledit traité et par son réglement d'exé-
cution.

4) Les demandes internationales visées 3 P’ali-
néa précédent ne peuvent &tre déposées par des
nationaux domiciliés sur ledit territoire natignal
que si, lors du dépdt desdites demandes, les marques
en cause ont fait I"objet de demandes d'enregistre-
ment inscrites au nom de ces nationaux dans le
registre spécial des marques de I'Organisation,
au moins pour les produits et les services mention-
nés dans les demandes -internationales susvisées.

5) Si une agence du Bureau international,
au sens de Particle 32. 2. a) ix) du Traité concer-
nant Uenregistrement des marques, est établie sur
le territoire de I'Etat ol I'Organisation a son
siége, I'application des dispositions. de Palinéa 3)
précédent est suspendue an moins pendant la durée
du fonctionnement de ladite agence,

Article 11. — 1) Un procés~verba! dressé par

I'Organisation constate chaque dépdt en énongaut
le jour et I'heure de Ia remise des pidees ou de la
réception du pli les contenant, si elles sont trans-
mises par la voie postale. :

2) Une expédition du procés-verbal est remise
ou adressée au déposant. :

Article 4

Les Etats membres ont la faculté de remplacer

ensemble les articles 9 et 11 de I'annexe 1V sur les
dessins ou modéles industriels par les dispositions
ci-aprés:

Article 9. — 1) Quiconque veut déposer un
dessin ou modéle industriel doit remetire ou
adresser par pli postal recommandé avec demande
d’avis de réception 4 I’Organisation Afrxcame de
1a Propriété Intellectuclle:
une déclaration de dépdt adressée au Dxrccteur
général de ’Organisation;

b} un pouvoir sous seing privé, sans timbre, si
le déposant est représenté par un mandataire;
¢) sous peine de nullit? du dépét, deux exemplaires
identiques d’une représentation ou d’un spé-
cimen du dessin cu modile sous pli cacheté;

2) Le méme dépdt peut comprendre de 1 &
100 dessins ou modéles qui doivent étre numérotés
du premier au dernicr. Les dessins ou modéles
au-dela de cent ne son: p: s considérés comme vala-
blement déposés au regad d¢ la présente annexe.

Article 10. — 1) 1Jn procés-verbal dressé par
I’Organisation constats chaque dépdt en énongant
Ie jour et Pheure de la remise des pidees ou de la
réception du pli les contenant, si elles sont trans-
mises par la voie postale.

2} Une expédition dv procés-verbal est remise
ou adressée au déposant.

Article 5

Les Etats membres ont la faculté de remplacer

ensemble les articles 6 et 7 de Pannexe V sur les
noms commerciaux et la })rotectlon contre la concur-
rence déloyale par les dispositions suivantes:

Article 6. — Tout ropriéraire d’une entreprise
commerciale, industrielle, artisanale ou agricole
située sur le territoire national de Pun des Etats
membres, qui veut obtenir 'enregistrement du nom
commercial attaché 3 son établissement, doit re-

metlre ou adresser, par pli postal recommandé avec
A Y
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demande d'avis de réception, 4 IOrganisation
Africaine de la Propriété Intellectuelle:

a) une demande d’enrepistrement adressée an
‘Directeur général de 1'Organisation et contenant
. les indications du: :

' i} nom, prénom(s), adresse et nationalité du
déposant;

i) nom commercial dont leuregastrement est
demandé, accompagné, le cas échéant,
d'un double exemplaire du ¢liché de ce nom
commercial;

iii) liew on est situé I'établissement en cause
ainsi que'le genre d’activité de cet établisse-
ment; '

- b) la pikce justificative du versement 3 1'Orga-
nisation de la taxe de dépdt et de la taxe de publi-
cation prévues par la présente annexe;

¢) un pouvoir sous seing privé, sans timbre;
si le déposant est représenté par un mandataire,

Article 7. — 1) Un proces-verbal dressé par
I'Organisation constate chaque dépét en énongant

" 'le jour et Pheure de la remise des piéces ou de la

réception du pli les contenant, si elles sont trans-
mises par ia voie postale.

2) Une expédition du procés-verbal est, remise
‘ou adressée au déposant.

Article 6

1) Les Etats membres ont la faculté de déterminer
les tribunaux dont le greffe est habilité & recevoir les
dépots de marques de fabrique ou de commerce
et de dessins ou modéles industriels,

2) Notification est faite a4 1'Organisation de la

liste desdits tribunaux.

© Ariicle 7

Les Etats membres peuvent modifier la liste des
organismes aux élections desquels les délinquants
peuvent étre privés du droit de participer en vertu
de larticle 43 de l'annexe 1II sur les marques de
fabrique ou de commerce et de Iarticle 34 de
I'annexe 1V sur les dessins ou modéles industriels.

Article 8

Les Etats membres ont la faculté de modifier le
montant minimum des amendes correctionnelies
prévues aux articles 37 et 58 de Pannexe I, .aux
articles 37, 38 et 39 de I'annexe III et a Particle 32
de I'annexe 1V,

IMPRIMERIE EDITOGO — LOME
Dépdt légal n° 14 -
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